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——— YYUTb UJIK HE YYUTbL? ——
(BmecTo npenuncnoBms)

XOTUM Cpa3y INPEAyIIpeanuTh. Mbl HE IIPETCH-
IIVEM Ha YHUBEPCANIBHOCTh U3JAaHUs, HO HaJACEM-
Cs1, YTO HAIIIA KHWATA OKAXKETCA I1I0J€3HOU MHOTHUM.
Ecnu BBl ¢ aHTJIMACKUM TT0Ka €LIe HEe IPYXKUTE,
BaM TTOMOXET YIpomieHHas pycupUIUpoBaHHAA
TpanckpunmimaA. Ecjiv ke BBl HEIIOXO YUTAETE Ha
AHTITUIACKOM, TIPOCTO He 00palllaTe Ha 3TY CTPO-
KV BHUMaHug. Bripouem, WHOM pas cTOUT 3aris-
HYTh: aHIMIWHcKasa opdorpadusd BechMa KoBap-
Had IMTyKa. B aHDIuiickoM sI3BIKe BCero 26 OYKB
g riepenadu oonee 40 3BykoB. BepHble Tpaau-
ITUAM, aHTJIMYaHe 10 CeM JeHb IMUINYT TakK, KakK
npousHocuiu B XV BeKe, KOTJia pa3jiIuuuit B Ha-
MMUCAaHUU U IIPOU3HOIIEHUH HE OBLIO.

B nocobuu 5 010K0B, B KaXXKJ0M U3 KOTOPBIX
110 5 YPOKOB, ITOCBSIIICHHBIX TPAJULIIOHHEIM Te-
MaM: CeMbe, padboTe, yuede, OTALIXY, VBIEUEHU-
M, €/le U MpaBUbHOMY 00pa3y XU3HU. DTO He
TOJILKO CAMOYYHUTEJIb, HO H CBOET0 POJA Pa3roBop-
HUK ¢ MHUHAMAJIBLHBIMH TOPOUSIMH TPaMMATHKH
(ITo3TOMY MaTepual ModaH UMeHHO B TaKOH I10-
CNEeAOBATEIBHOCTH. PYCCKWHU BApUAHT, aHTINK-
CKW BapHuaHT, IpousHolenue). Haubdomree npo-
OBUHYTBIEC YUTATEIU MOI'YT U3y4aTh KHUIY HE OT
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KOPKUW JIO KOPKW, a M0 UHTEPECYIOUINM TEMaM.
Ecnu BEI cOOpaluch OTHOXHYTH 3a TpaHULIEH, CO-
BeTyeM 3aXBaTUTh KHUTY ¢ cOOOM: BaM HaBepHSI-
Ka TTOHaA00ATCA TIOJIC3HBIS CJIOBA U BhIpaXeHUS,
KOrJa OyaeTe 3aKa3blBaTh YXKMH B peCTOpPaHYUKE
WJIW B3AVMaeTe NMOTOProBaThCs HA PhIHKE.,

J1st TeX, KTO CTpEeMUTCsI paclllUpUTh CBOU
[IO3HAHUS, B KOHIIE KaXJIOM TJIaBhl IIPEAyCMO-
TpeH (haKyIbTATHBHBI pasaen «/[na mobo3uHa-
TeJIbHBIX». 1TaM BBl HalijleTe IIOCIOBULIEI U IIOTO-
BOPKW, WIUOMaTHUYECKUE BBHIpakKeHUS, BBICKa-
3BIBAHUS 3HAMEHUTHIX Jroleil, 1UTaTel 13 bu-
OJIUM — BCE C mapanneibHbLIM MePeBOA0OM, a TAKKE
JTUHTBOCTPAHOBEIYECKYIO UHPOPMATIHIO.

MBI cTapanrch He NIEPEerpyXarh TEKCT HAYKO-
00Opa3HBIMUA TEPMUHAMU U HYIHBIMU YVIIPAKHECHU -
SIMA ¢ KIIoYaMd U 0e3, TeM Hade XUTPOYMHBIMHU
METOOMYECKUMH YKa3zaHWSIMU (TakK 4TO 3apaHee
TIPOCUM METOIUCTOB He OECTTOKOUTHCS ). 3aTO BeCh
AHTJIHACKWIA TEKCT AaH € IepPeBoIoM, U TIPU XKeJTaHUU
BBl caM¥ (MJTU ¢ TIOMOIIIBIO JIpyTa / TIOAPYTH ) MOXe-
T€ MPOBEPUTH, HACKOJIBKO XOPOIIO YCBOUIIU TY WJTH
1HYI0 TeMy. IloouepeHo 3aKphIBANTE TO aHIITAIA-
CKUI, TO pyCCKUH TEKCT — U IIPOOYITE cebsl B PO
TOJIMa4Ya, TO €CTh NMePeBOAINKA. DTO HPEKPaCHBIN
CITOCOD MO3HAKOMHUTHCS ¢ MHOCTPAHHEIM SI3BIKOM,
TTOYYBCTBOBATH €TI0 BKYC, 4, MOXET, W TIOJMIO0OWTE.
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=—— (PoHeTUYecKaa NnoacKasKa

MDoHeTHUECKUU CTPOM aHIJIUICKOTO A3bIKa
BO MHOT'OM OTJWYaeTcs oT (POHEeTUYECKOTO CTPOsI
PYCCKOTIO SI3bIKa, U Hallla YIIpOIIeHHAasT pyCUPHU-
IITUpOBaHHAsl TpaHCKPHUIIIIUS BechMa YCIOBHO
repeaacT MPOM3HOIUIEHUE, OCOOCHHO ITACHBIX
3BYKOB, KOTOPKIE TPEACTABISIOT HAUOOIBIIVIO
TPpYAHOCTh. B pyccKoM 43bIKe 6 ITaCHBIX, B aH-
raniickoM — 20. B pyccKOM HeT JOeJeHUsT Tiac-
HBIX Ha JONTHE U KpaTKHe. /Joirve riracHble IIo-
MEUECHEI CHCUMAIbHEIM 3HaukKoM :. IlpuBemem
TpaAULIMOHHEIN ITpUMep: sheep [1T:T1] ¢ HOATUM
3BYKOM «U» 3TO 084d, a ship [mmn] ¢ Koporkum
«U» 3TO Kopabas. OIHAKO B pe4eBOM KOHTEKCTE
3TU CJIOBA PEIKO TIEPECceKATCd: BPSAd JIU KOMY
MIPpUIET B TOJOBY, YTO BBl TUIBUIM HA OBLIE WU
CTPUTIU KOpalJh.

Uro kacaeTcsl cOMIAcHBIX 3BYKOB, TO B pyC-
CKOM #3BIKe HUX 36, a B aHIIHUHACKOM 24, U Bce,
kpome [u1], [k] u [ax], TBepawie. CormacHele,
B OTJIMYUE OT PYCCKOTO $3blKd, HE CMATYAI0TCA
repen rracHsIMU, [1pasaa, 3ByK [71] IMeeT U TBep-
VIO, U MATKY0 (hOpMYy, HO HE CTOJIb IPKO BhIpa-
KeHHYIO, KaK 3BVK [JIb].

B pycckom f13bIKe COMIacHbIC B KOHLIE CJOB
OLJIYLIAOTCS: Tox [roT], 100 [JIom]. B anrmmiickom
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3BOHKWE COTJTACHBIE B KOHILIE CJIOB ONIYIHIAKTCA
JTHIIb YACTHYHO: 3BYK | d| B ciroBe cod | Ko | mpecka
3BYYUT UYTh MEHEE 3BOHKO, YeM B HaYaJlbHOM MNo-
3uInu B cioBe dock [I0K]| dox. Bece anmimiickue
COTJIACHBIC TIPOU3HOCATCH OO0JICE HATIPSKESHHO
W DHEPTUYHO, YeM pycckue. 3BykM [r], [T], [K]
repell [TaCHBIMU IPOU3HOCITCS ¢ MPUABIXAHHEM.
Yrto KacaeTcss MexX3yOHBIX 3BYKOB, HEepeaBae-
MBIX Ha IIMChbMe coueTaHueM th, To B YIIpoIlleHHOM’
TPAHCKPUTILIMM OHU TIPEACTABICHBI B 3BOHKOM
BapHaHTe KaK |3|, B ITIYXOM KaK |c|, a MeXKTIyOHbIi
w / wh — Kak coueTaHue 3ByKa [y] IUIOC Clieyto-
A TIacHBIW 3BYVK. Hanpumep: what [yoT]| umo:
why [vaii] nouemy. (KcTatu, 3mech U najiee IOJ-
JepKHYTasd OYKBA BBEIICJSICT YIAPHBIiA 3BYK. )
[TpuBeneM IpUMEpPHI:

JapaBcTByUTE!
Hello!
¥ (0)%

A — Bama Tetd.
I’m your aunt.
alfM Epa:HT

[IpuSTHO NO3HAKOMHUTHCH.
Nice to meet you.
HaWC TY MU:T 1O



Mue Toxe.
Me too.
MU: TY:

PasyMeercd, B HallleM CKpOMHOM HO OOBEMY
CaAMOYUUTESIE O0OBSAThH BCE TOHKOCTH aHITTMHCKOrO
[IPOU3HOIICHUSI HE IIPEACTABIIETCI BO3SMOXHEIM,
BIIpOUEM, IMOJOOHVIO 3a1auy MEL U HE CTaBUJIMN.
Harira 1ie1h — HayYUTH BaC OCHOBAM PasroBOPHOTO
A3bIKa. ECii BBI peMINM-TAKY YIUTH aHTIIUUCKUTA
361K, 3aITOMHHWTE OIHO TIPOCTOE TMPABUIQ; JIyYIle
KAXKIbIA JeHb HO 5 MUHYT, Ye€M pa3 B Helle 0 eI
yac. Bopouyem, ecii BEI Ha CaMOM JIEI¢ XOTUTE 3a-
HUMAaTECA A3B6IKOM, TO HaBEpHAKA CYMEETE HAWTH
BpeMs U1 3aHaTUui. He cranemM Bac 0OMaHBIBATD:
yylec He OBIBAET — BOT TaK BIPYT, JaXeE TOCIE
CKCIHEBHEBIX IATUMUHYTHBIX 3AHATUM, BBl HA aH-
TIWIACKOM He 3aroBopute. Hamo He TOJIBKO BBIY-
YUTHL OTIpele/IeHHBI Habop CJIOB, HO W OCBOUTH
pSI KOHCTPYKUAH ¥ Kinure. Haneemcd, 9ro aua-
JIOTH Y TeMATUYECKHE CIIOBAPUKH 13 HAIIIETO T10CO-
OMg B 3TOM BaM MOMOTVT.

B Hallle BpeMsI BO3SMOXHOCTEN I U3YIeHUS
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa BeIWYAUIIee MHOXKECTBO,
CMoTpuTe QUWIBMBI U KJIWTIBI HAa aHTJIIMHACKOM,
CIVIIAfTE paalo, 3aXOIUTE HAa aHTIIOA3LIYHEIC
CAWTHI U TIOApAXKAUTE, TIOApAXKAUTE, TTOApaXaAU-

9



Tte. Ckavate u3 UHTEepHETA TEKCTHI CBOEH JIHO-
OMMOI aHTITOAZBIYHOMN TPYIIIEI WKW UCIIOJIHUTE-
T 1 OJTHOBPEMEHHO CIIVIMAWTE 3BYK U YUTAUTE
TeKCT. OTIUIHBIA CITOCO0 YIUTH MHOCTPAHHBIT
SI3BIK — KaK TOBOPUTCS, IIOJIE3HOE ¢ IPUATHBIM.
A NOTOM MOXHO A00aBUTh BUACOPSA U CICAUTH
33 ApTUKYJBIIUEH IIEBLIOB, YTO ITIOMOXET BaM I10-
CTaBUTH NpousHoleHue. M caMoe raBHOe — He
KOMIIJIEKCYUTE: BEIb MBI ¢ BAMU TTOHUMAEM, KOT-
IIa Ha PYCCKOM S43BIKE I'OBOPAT HHOCTPAHLIBI WA
Hallll ¢ BaMU OBIBIIUE COOTEYECTBEHHWUKU U3
CHI'. 1 moHnMaeM pyccKHX ¢ JedeKTaMU peuH,
TaKE €CIU OHU KOBCPKAKOT OTHACIBHEIC CJIOBA A0
Hey3HaBacMocTH. [ToHMMaeM 10 KOHTEKCTY.

HecMoTps Ha pa3znuuusa @QOHETHICCKOTO
CTpOsI, B O0OUX 43bIKaX JOHYCKAIOTCSI BApWAHTEHI
[IPOMU3HOIIEHHU: BEIb I3bIK KUBET U pa3BUBACT-
cs. M pa3BuBaercs cToib CTPEMUTENBHO, OCO-
OeHHO MOJIOAEXKHBIN CJIEHT, UTO TTopoi 0a0yIIIKa
(a TO 1 MaMa) He B CUJIaxX TIOHSTh, O Y&€M TOBOPUT
UX YaJ0 TOAPOCTKOBOTO BO3pacTd. OIHAKO He
oyaem orBieKaThCsl. ECTM BB YIOBUIIM CYTh, TIe-
peXoIuM K IIepBoit TeMe. bylneM yauTs!



Mosi cemMbs




Eyp,eM SHaKOMbI.
JINdHbIE U NPpUTHAXaTteJibHble
MeCTOMMEHUSA

Eciu BIpyr KTo 3al1aMsTOBaJl, YTO 3TO TAKOE,
HATIOMHUM:

A, mbl, OH, OHA, BMeCTe — JpYyXHasl CEMBSI,
vnu family [ bomunu]. HauneM ¢ Xoporireid HOBO-
CTHU. B AHTJIIUUCKOM I3BIKE MECTOUMEHUN MEHb-
I1Ie, YEM B PYCCKOM — BMECTO mbi, Bbi 11 b1 BCeTo
onHO you, MeCTOMMEHUE £ BCETrAa MUILETCH C MPOo-
micHoM OykBbl — I [afi] (yauThIBasl yBaxXkeHUe
K cebe TI00MMBIM, BIIOJHE TOTMYHO U HETPYIHO
3alTOMHUTE). Ellle oiHa Xopolllas HOBOCTh: TMPU-
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TSKaTe/IbHbie MeCTOMMEHUA (Mol, meoi WU T.1.),
B OTIIMYUE OT PYCCKOTO SI3bIKA, HE U3MEHSIIOTCY
10 poJaM, YuciaM 1 TiaaexaM. Mrak:

Ypok 1

a1 MBI |MOW /MOM | Haw / HATIW
I we |my our

an YU: |Mau ava

THI Bbl |TBOW / TBOM |Baul / BamIu
you you |your your

10(:) ;) [e(:) e(:)

OH / OHA / OHO OHHU |ero / ee ux

he / she /it they | his / her / its | their

xu(:) /mm(:) /T | 390 | xus /xe(:) / |324

UTC

HeneHWBEIE MOTYT TIEPECUYUTATE BCE PYCCKUE
JIMYHBIC W TIPUTSXKATCIIBHBIE MECTOUMEHMS,
TIpEABAPUTENILHO TIPOCKIIOHSIB UX TIO TIaaexam
1 U3MEHUB MO poJaM 1 YrcIaM, 1 YOeTUThCSI, BO
CKOJILKO Pa3 WX OOJIbIIE, YeM B 3TOW CKPOMHOW
Tadauie. («I110Xyro» HOBOCTE IIpO aHTIIHUHACKIE
MECTOUMEHUS TIpubepexeM Ha TIOTOM, JabkI
[HOJAepXaThk B BAC HHTEpPEC K 0OYUYEHUIO.)

A Ternephb AaBailTe 3HAKOMUTHCS C POACTBEH-
HUKaMMH.
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Mosa ceMbs

DOICTREH-

HUKU
POIUTENU

MaTh / MaMa

oTer / mana

KeHa
MYX
cecrpa
Opat
pebeHoK
JAETH

10Y9b
CBHIH
badyurka

JeaVIITKa

padymka

W IeYIIKA

BHYK

y4uiM CJIOBA

relatives

parents
mother / mum /
mummy / mom / ma

PITATUR3

TI3APIHTC
Maz3 / MaM /
MaMH / MOM / Ma;

father / dad / ha:za /aan/

daddy / pa 31 / Ta:

wife yaing

hushand Xa303H]

sister / sis CUCT? / CUC

brother / bro bpa3a / Opoy

child / kid / baby yaunn / xun / 63H0u
children / Kids / YHNIPAH / KAA3 /
babies 0o1ou3

daughter 10.T3

son caH

grandmother / granny / rpanma3ss / rpaun /
grandma / gran TpaHMa / TpaH
grandfather / TpaHdazs / panIaa /
grand(d)ad / grandpa  rpaHMA
grandparents TPIHTIRAPIHTC
grandson IpaHCaH

14



YpoK 1 £n

BHYYKa granddaughter TP3HIO:T
BHYKH srandchildren TPIHUYMIIIPIH
g ML uncle AHKI

TeTd aunt / aunty AHT / A:HTH
TUIEMTHHUK ~ nephew HABBIO / HA(MBIO
TUIEMAHHUIIA hiece HH:C

YTo KacaeTcd IBOIOPOIHBIX OpaTheB MU ce-
CTEP, a TAKKE CEIbMOM BOIBI HA KUCEIEC HE3aBU-
CUMO OT TIojJa, aHTIWYaHE WCTIOIL3YIOT OIHO
CJIOBO — cousin [Ka3H]|, 3HAKOMOE PYCCKWM UUTa-
TeJISIM TIO TIEpEBOAHOW JINTEPATYPE W OTEUECTBEH-
HOW KITACCUKE — KV3¢H, KY3UHA.

PoacTtBeHHUKM, OVIbL TO 110 XKeHe WU MYXY,
Ha3kIBatoTcs in-laws [1UHII0:3] (AOCIOBHO nO 3a-
KOHY) — B IIyX€ aHTJINYaH CAECPXKAaHHO U KOPPEK-
THO — BMECTO CBEKPEIIM «MaTh B 3aKOHE»:

CBEKpOBL / TelNa mother-in-law  Ma3spuHno:
CBEKOp / TECTh father-in-law (da:33pHHIO:
HEBECTKA daughter-in-law 10:T3puHNO:
34Th son-in-law CAHUHIIO:
mypuH / 1eBephb / cBoaK  brother-in-law  6passpunno:
30JI0BKa / sister-in-law CUCTAPUHIIO:

CBOSYCHUIIA / CHOXA

15



BbbiTE, UNU rnaron to be.
YKasaTesnbHble MECTOUMEeHUN

Xo4eTcs BEpUTh, UTO TIOCTIE «pa300pKH» ¢ pOJI-
CTBEHHUKAaMU I71aro to be (6bime) He TTOKaKeTCH
BaM YpE3MEPHO CIOXHBIM. BBEIYIWB €ro (opMEel
B present simple — HacTosdIIeM IIpOCTOM BpeMe-
HU (MX BCETO TpW — am, are, iS), BBl CMOXKETE
OOBACHATHLCS Ha aHTIIUICKOM ¢3bIKe. IJaron to
be He TONBLKO BBITIONHSAET (DYHKIUWIO WMEHHONW
JacTH cKa3yeMoTo, HO U o0pa3yeT Maccy T1oJe3-
HBIX BEIpaxKeHHWN. B pasroBopHOT peur UCTIONL-
3VIOTCS €TO COKpalIeHHBIC (POPMBI (OHUW YKa3aHBI
B CKOOKax).

16



Ypok 2 £n

4 €CTh
I am (I’m)
Al oM (aiiMm)

Tl / BEI / BEI eCTh
you are (you’re)
o:a;  (10a)

OH / OHa / OHO eCThb
he /she /itis  (he’s /she’s /it’s)
XU /M / UT U3 (Xu3 / 13 / UTe)

MBI €CTh
we are (we’re)

yna: (yva)

OHM eCTh
they are (they’re)
39M a:  (35i1a)

MecTouMeHMe it 3aMelIacT HEOMVIICBIICH-
HBIE CVIIECTBUTEIIBHEIE, SKUBOTHBIX (€CJIU 3TO HE
RBAllW JOMAIIHWE TIUTOMLBI) W, Kak 3TO HU
CTpaHHO, cloBO baby — eciiv pedyb WIET O MJIa-
neHite. BMmecTo ship (xopabav), IpencrasbTe cede,
OpWTaHUBI TOBOPAT yBaxXutejbHo she (ona) —

17



Moga ceMbs

Bellb OHM Halmdg ocTpoBHadA. (He MeHee yBaxku-
TEJTBHO OHU OTHOCSTCSI K caMOJIETY, Ha 0OPTY KO-
TOPOTO HAXOMIATCS, U K JIMYHOMY aBTO, TaKXe
3aMEHSIST UX MECTOMMEHMeM she.)

Hyuaro, rimarou to be Mb1 ocBOWAN, TETIEPD MOXK-
HO 1 ITOToBOpUTh. MTak, Ball epBBIA U Al OT:

OUAJION

@ [MpueeT!
Hello! / Hi!

Xanoy / xam

MpueeT!
Hello! / Hi!

@ MeHs 30BYyT ...(Bawe ums). A Kak Tedbsa / Bac
30BYT?
My name’s ... . And what’s your hame? /
What’s yours?
Mald H3MM3... 3HJI YyOTC € HOWM / YOTC €:3

MeHs 30ByT ... .
My name’s ... .

18



Ypok 2 £n

@ A pycckuin / pycckas. A Tbl oTkyaa?
I’m Russian. And where do you come from?
anM pawH 3HA ya2a ay to: KaMm Gppom

A U3 YKpauHsl.
I come from Ukraine.

al Kam GppoM 10:KpP3NH

(4) MpPUATHO NO3HAKOMUTLCSI.
Pleased / Nice to meet you.
NAu:3n / HanG TY MU:T 10

MHe TOXeE.

Me too.
MU TY:

(4) Hy 4To0, yBUOMMCS 3aBTPa?
So, see you tomorrow?
COY CU: 10 TYMOPOY

HenpemeHHo.
Sure.

lya

@ o cenpaHuqa! / Noka!
Goodbye! / Bye!
rynbaii / 6ai
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Moga ceMbs

CKopo yBUAUMCH.
See you soon.
CU: 10 CY:H

HamnowansHOCTH, KaK W Ha3BaHWS CTpaH,
B aHTJTUICKOM g3bIKe BCeraa MUIIYTCS ¢ TIPo-
nucHo OykBbl: Russian, British, American,
French, Spanish, German, Italian v T.11.

@ —aP

A Tellepb JaBalTe pacllUupsITb CBOM AKTHUB-
HBIA CIOBAPh HA TEMY POACTBEHHEBIX OTHOITIEHUWN]
(M HE TONBKO), a 3a0JIHO OTPAOOTAEM CTIPSIKEHUE
raroja to be:

A 3amykem / KeHar.
I’m married.
anmMm mMapua

9 XOoNnocTOoN.
I’m a bachelor.
aliMm 5 6a4ens

A B pazBoae c AHHOWN.
| am divorced from Ann.

{ BOBMOXHbI BAPNAHTHI)
AM JIMBO:CT (OPOM 3H
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Ypok 2

A yeran / yerana.
I’m tired.

anM Tana

4 He 3aMyXeM / He KecHaT.
I’m single / I am not married.
AWM CHHTT / aliM HOT M3pUA

OH omuH? / V Hero HeT MOOPYXKKU?
Is he single?
W3 XU CUTITT

A ve vBepen(a).
I’m not sure.
4lM HOT IIIvd

OH HIealbHEIH CEMbIHHH.
He’s an ideal family man.
XU3 D11 ARIUDIT PIMUITA MDTI

OHU HE KEHATH.
They’re not married.
33Ha HOT MBPUL

OHU cHaCTIIUEDT?
Are they happy?
a: 331 X3IIU
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Moga ceMbs

Haubonee HadbarogaTeabHBIC 3aMETWINA B Ha-
yajie Juajlora MecTOUMEeHUsT me 1 yours. DTo He
orrevaTKN. MTak, obelllaHHas «TIoxXasi» HOBOCT®.
B ponv g1omoTHEHUS UCTTONB3YIOTCS TaK Ha3bI-
BacMble 00LEKTHBIE MECTOUMEHH

MeH{, MHe, MHOU me
MHU(:)
T€OsI, Tede, TOOOMH / ou
Bac, BaM, BaMU 10()
ero / HeTO, eEMY, UM, HEM him
XM
ee / Hee, ero / el / Hel her
XE(:)
Hac, HaM, HaMU us
ac
X, UM / HUM, UMH, HUX them
35M

Kak BuguTe, MX BCETO WIECTh, TIPUYEM you
1 her 110 hopMe coBIIagaT ¢ MECTOUMEHUSIMUA,
KOTOpPHIE BHI VKe 3HaeTe. A B poJIM TaK Ha3bIBae-
MO a0coMoTHOW (OpMBbI MPUTAKATEILHLIX Me-
CTOMMEHHUIl NCIIOIB3YIOTCH:
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Ypok 2 £n

mine MoH / MoH
MaWH

yours TBOW / TBOM / BaIll / BaIlln
€:3

his ero

XU3

hers ec

XE3

ours Halll

ayas

theirs X

33a3

CorracuTech, BEIVIUTD X COBCEM HECTOWKHO!
his (ec0) BBI yKe 3HaAETE, 3alIOMHUTE mine (Moi),
d OCTaJiIbHBIE OTJAWYAIOTCI OT HAUIUX CTapPbIX
3HAKOMBIX (CM. ypoK | ) 1v1Ib OYKBOW -S Ha KOH-
11e. PasHuiia MexXny HUMU B UX IMO3UIIMU — do
WU nocae onpenesiseMoro ciosa. [TpuBenem

IIpUMEPHL:

JTO MOsI KHUTA, 4 Ta — TBOAI.
This is my book, and that one is yours,
3UC U3 Mal OYVK 3HJ 33T yaH U3 €:3
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Moga ceMbs

DTO eTo OMIET, 4 TOT — €c.
This is his ticket, and that one is hers.
3UC U3 XU3 TUKUT 3HJT 39T YaH U3 XE:3

Kcratit 06 «aToM». ITo3HakoMbTECEH C YKa3a-
TEJIbHLIMA MEeCTOHMEHHAMM,
X BCETO YEThIpE:

9TOT, oTa, 5To| this TOT, T4, that
3UC TO 39T

3T these TE those
3U:3 30V3

OHU HaM o4YeHBb TToHaJoOoOsITCd. Bce mMOMHAT
TIpeCcIOBYTHIM MIKOIbHEBINA IIpuMep: This is a table
(3mo cmosa). A Bbl He moMHUTe? IIpeanaraem Ha-
opath B touckoBol cTpoke This is the house that
Jack built (Bom doam, komopstii nocmpoua icex) —
W BBl 3alTOMHUTE YKa3aTEIbHOE MECTOWMEHUE
this Ha BeKUI BEUHLIE.



PewaunTte camu: to have (Mmerts)
u to do (genars).
MputaXxaTtenbHbIN Nagex

HapaiiTe nowaauM poJiHOU A3bIK M JlaXe Mpu
3HAKOMCTBe ¢ aHTIHHUCKUM TrIarojloM to have
(umems) OyJIeM TOBOPUTHL BMECTO 5 UMe — V Me-
HAa ecmo. MTak: I have a son — y mensa ecme coin.
Kcraru ckazarb, MOXKXHO 3TO BRIPA3UTh UYTh MHA-
ye — I’'ve got a son.
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Moga ceMbs

Y MEHS eCTh I have
al X9B
y Tebs / Bac / Bac ecTb you have
10 X3B
y HEeTO / Hee / HeTO €CTh he / she /it has
XU / Y / UT X33
Yy HaC €CTh we have
VU X9B
y HUX eCTb they have
331 X3B

Kak Bumamure, B 3-M JIUIlE €IMHCTBEHHOTO
guciaa rnaron umeetT ¢gopmy has. B ocTaibHBIX
cIydasx Tu4aHas (popMa riiaroia — have, T.e. co-
BIIAJaeT C TaK Ha3bIBaecMOUW TepBOor (popMot
(MHMUHUTHB 0¢e3 YyacTUlls to). TpeThe Mo eJHH-
CTBEHHOT0 YMCJIa HACTOMIIEr0 BpeMeHn 00pasyeT-
cd OIUHAKOBO V BCEX IIAroloB: K IIepBoi popMe
n1o00aBiseTcsT OKOHYaHue -s. HanmpumMmep:

He loves me (On arobum mens), She loves him
(Ona aro0bum ez0). Kakoe obieruene! M nuka-
KNX CIIPSKeHU U UCKIIOUeHUH, KaK B BEJIUKOM
1 MOTYYeM PYCCKOM SI3BIKE. A Tereph oTpaboTa-
eM CcTIpgKeHue rarosa to have:
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Ypok 3

Y MeHq ecTb Oo4b.
| have a daughter.
al X328 3 00:T3

Y TeH9 eCTh CblH.
You have a son.
0 X3B 3 caH

Y Hero ecTb XeHa.
He has a wife.
XU X33 2 yand

Y Hee ecTb MyX.
She has a husband.
LN X33 3 Xa36aHA,

Y Hac ecTh aeTn.
We’ve got children.
YUB roT YNNAp3H

Y HUX eCTb poguTenu.
They’ve got parents.
391B roT NPapaHTC

Y Bac ecTb 6adyLuKa ¢ aeayLKoii.

You've got grandparents.
OB rOT MPaHNBAP3HTC
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Y MEHH €CTb BHYK.
| have a grandson.
all XaB 3 rpaHcaH

Y Moero otua ecTh NAeMsSIHHUKK.,
My father has a nephew.
Mail $a:39 X33 3 HABLIO

OH MOl OBOIOPOOHLIN OpAaT.
He’s my cousin.
X133 Mal KasH

A Teneps naBaiTe BRIPA3UM 3TY CTEIICHB POM-
CTBA HCCKOJLKO UHAYE — HE ¢ TICIBI0 OKOHYA-
TCJILHO 3aIlyTaThCs B POACTBECHHUKAX, a JUIA 3Ha-
KOMCTBa ¢ TpaMMaTH4eCKOW KaTeropren mpuTda-
KATEJILHOTO MaJAexa:

[T1eMIHHUK OTIA (OTIIOB IUIEMSIHHUK) — 3TO
MOM JIBOOPOAHBIN Opar.

Dad’s nephew is my cousin.
P13 HABBIO U3 Mal Kas3H

HTak, mpuTsSCKaTedbHBIM TameX obpasyeTcs
¢ TIoMouIbio anoctpoda ’ turoc s. Hatmpumep: ma-
MUHO I1aThe — Mom’s dress, nursiia Keidt — Kate’s
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Ypok 3 £h

hat. Ecii ci1oBO OKaHYMBAaeTCAd Ha S, CTAaBUTCH
TosbKO aHocTpod: Charles’ mother. Kax Bb1 HaBep-
HAKa BCIIOMHWIN U3 MKOABHOW TTpOTpaMMEI, 9TO
aAHaJIOT PyCCKOTO poanTenbHoro majaexka. [lo otHo-
IIIEHUIO K HEOAYIIEBIEHHLIM U aDCTPaKTHBIM CY-
[MIECTBUTEIILHBIM ~ KATETOPUS  TIPUHAJICKHOCTU
BhIpaKaeTcd ¢ HoMouislo rpeaiora of: the roof of
the house [32 py:d 0B 33 xayc]| xpwuua doma, rules of
conduct [py:13 OB KOHAAKT| npasuia nogedeHus.

Coriacurech: IO CPaBHEHUIO C PYCCKUMU
ISCTBIO TTAZICKaMU U TPEMS POJIaMU BCErO JIUIIb
OIUH IpUTsCKATEIBHEIN TageX — 3TO CYIIUHA I1y-
cTaK. OIHAKO MPOJOIIKHM 3HAKOMCTBO C POJI-
CTBEHHUKAMM, 4 3a0AHO IIOBTOPUM CIIPSDKEHUE
r1arojos to be 1 to have:

Mol oTeL emy Os4s.
Dad is his uncle.
0310, N3 X3 aHKJ

Y MaMbl eCTb MeMaHH1LA.
My mother has a niece.
Mall Ma3a X33 9 HU:C

Mama el TeTKa.
Mum is her aunt.
MaM U3 Xeépa:HT
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Moga ceMbs

KoHeuHad ¥, eclIu 3a Hell cledyeT cIOBO Ha
IJacHYIO, IPOU3HOCUTCS, 1 IBA CJIOBA «CJIU-
BAIOTCS» B OJIHO.

® P

Pa3 yX MBI Tak pa3roBOPUJIUCH, YTOOKI TIO-
KOHUYUTH C POJCTBEHHUKAMHU, TIPUBEICM elIe
OIWH pUMEPYHUK {BIPYT KOMY IIPUTOANUTCI?):

TeprieTs He MOTY POIHIO KEHBI / MVXKa,
I hate my in-laws.
ay X2UT Mail UHNO:3

A Teriepb 3aiMeMcs BIUTOTHVIO TJIaroJioMm to
do (Oeaams). I'taron to do He TOIBKO CMBICTOBOM,
HO W BCIOMOTATENLHBIA: MBI HAYIUMCS 3aJ1aBaTh
BOIIPOCHI — BecbMa I10JIE3HBIM HaBbIK. Kaxk cripo-
CUTH V OopUIMaHTa WU IIPOAaBIa, €CTh JIU YV HUX
TO, 9TO Bac uHTepecyeT? O4eHb MPOCTO: C TIOMO-
IIBIO VXK€ 3HAKOMOTO BaM TiaroJia to have:

Y Bac ecTb 6yno4vkn?
Do you have (any) muffins?
Oy 10 X3B 3HN MapUH3

Y BAC HET NINLLHEro BuneTnka?
Do you have a spare ticket?
OV 10 X3B 3 cNaa TUKUT
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Y Hero ectb nogpyxka?
Does he have a girlfriend?

0a3 XU X3B 3 ré: N paHA,

Hrtak, Bollpoc 00pa3yercsl ¢ ITIOMOILBIO [J1aroia
do (unmu does 1uta 3-ro numa). McKimroueHue co-
CTaBASCT TyIaron to be — B TakoM cliydae nojiexka-
I11ee U CKa3yeMoe IIPOCTO MEHIIOTCS MECTAMU:

Bl 3aMyxeM, He 3aMyxemM unu B pa3rone? (Bo-
Mpoc 13 aHKeTbI)

Are you married, single or divorced?

a 10 M3pua, CUHIN 0 AURBO:CT

D70 BalWl ManbILL?
Is that your kid?
13 33T é KuAa,

OH xeHaT?
Is he married?
U3 X1 M3apug

Bl Mpuna lNeTpoea?
Are you Irina Petrova?
a 1o UpWUHa NeTpoBa

A ono3pan / ono3pana?
Am | late?

3M al N2nT



Y4umMcHd roBOpPUTb «HET»:
no v not. OTpyuuarenbHas
¢dopmMa rnaronos

Jng Hagajla OpeangaraeM B3sATh Ha BOOpYXe-
HUE OJIHY BeckMa TToNe3Hyto (ppasy: I hate to say
no, but... ( 7epneme ne Moy cogopums Hem, Ho...) —
U Janblle cneayet oownsacHenue. Jlrnourenu aMme-
PUKAaHCKOTO KMHO HaBepHIKa 3HAIOT pa3ToBOp-
Hoe cioBeuko nope: Hungry? [xaurpu] (fo.o-
den ?) — Nope ( Hoyn, To OUTIIL Hem, U Yep [HeTT],
TO OUIIL da).

A TeTeph TO3HAKOMUMCH C YacTULIEH not
(He) — OHa TMOHaJZoOUTCI HaM IJIs1 00pa3oBaHMsI

32



Ypok 4 £n

oTpuuaTeabHOl (hopMel rnarona. BozemeM ria-
roit do (unu does 1151 3-To JIMA €eIUHCTBEHHOTO
yucia) U 1o0aBuM not. B pa3roBopHoOW peun 3T
dopmel cokpamtatorcs: do not = don’t, does not =
doesn’t.

Hanpumep:

Y MeHd ecTh MOOUNLHEIN TeledoH.
I have a mobile (phone).
ai XaB D Moyou:1 ((poyH)

Y MeHd HeT MOoOWILHOTO TeledoHa.
I don’t have a mobile.
Al JIOVHT X3B 3 MOVOM:JI

HJIN:

I have no mobile.

all X3B HOY MOVOHM:JT

(mak 36yuum IMOUUOHANbHEE)

Bo BTOpoOM BapWaHTe apTUKIb HE CTABUTCS.
(O0 apTUKITSIX TIOTOBOPUM UYTh TI03XKE, CM.

YPOK 5.)

® —ud
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Y Tebs / Bac HET MOOMIILHOTO.
You don’t have a mobile.
FO TOVHT X3B 2 MOYOU.:JT

Y Hero / Hee HET MOOMIIBHOTO.
He / She doesn’t have a mobile.
X1 / TIU Ta3HT X2B 5 MOYOU:JT

He / She has no mobile.
XU / 1IN X323 HOY MOYOW:JT

Y Hac HeT MOOMJIBHOTO MOOMIIBHOTO.
We don’t have a mobile.
VU JIOVHT X3B 5 MOQVOW:JI

Y HuX HeT MOOUNBHOTO.
They don’t have a mobile.
351 JOYHT X3B 3 MOVOU: N

A Teriepb oTpadoTacM oTpuniaTeabHbie (hopMbI
riarosia to be 1 UX pasroBOpHEIE COKpAIllEHHBIE

hopmur:

A He pycckui / pycckas.
| am not Russian.
anl M HOT pallH
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Tl He Npae / He Npaga.
You are notright.
0 & HOT paunT

Bbl He onoapganu.
You aren’t late.
lo a:HT N3NT

OH He MON CbIH.
He is not my son.
X U3 HOT Mail caH

OHa He papga / He cHacTauBa.
She isn’t happy.
LUK U3HT X3nu

OHW He XeHaThl.
They aren’t married.

3391 a:HT M3pug

Yo KacaeTcs cokpalleHHOW (hopMBI Tlarona
B TIEPBOM JIULIEC CAWHCTBEHHOTO YMUCIA, TO TYT
BO3MOXKHBI BADWUAHTHI: B pA3rOBOPHON peuu BMe-
CTO am not UcToab3yeTcs (opMa ain’t [3UHT]:
H ne ygepen — 1 ain’t sure. A B TaK Ha3bIBAEMBIX
BOIIpocax-IIepeclipocax MCIIoIb3yeTcd ¢dopMa
aren’t: I am right, aren’t1? — X npas, ve max au?



... apyrue ssepm: other,
another u apTuknu (a / an, the)

Ecnn BH ellle He YUTAIM KHUTY aHTIIMICKOTO
300J0ra 1 nucarens Axepanna Hdappenna «Mosg
CEMbS U 3BepU» (OpUTMHAJIbHOE Ha3BaHue My
family and other animals), Bac XIeT OrpoMHOE
VIOBOJIbCTBHE. BBl HaBEpHsIKa 00paTHIIM BHUMA-
HWe, 4TO B aHTJIHWCKOM Ha3BaHWH Ha OAHO CITO-
BO OOJIbIIIE, Y€M B PYCCKOM, a HauboJee TIPoJIR1-
HYTEIE U3 BAC YXE OLIEHUIN TOHKUH roMop Hdap-
penna: JOCIOBHBIN TIepeRo, Ha3RaHWsT «Mog ce-
MbsI M IpyTrUe 3BepU». BoT 00 3TOM CJIOBE U €TI0
«POACTBEHHUKE» MBI CEMMUAC U TIOTOBOPUM,
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[aBai nporynsaemca?
Let’s go for a walk.
NnaTtc roy Gopa yo:K

MoxeT, Kak-H1UByabL B Apyroi pas?
Maybe some other time?
MaMBK caM a3s TallMm

MHe He HpaBUTCH 3Ta KHUra.,
| don’t like this book.
all AOYHT naik 3uc 6ykK

alinTe MHe apyryio.
Give me another (one).

rMBe M 5HA33 (yaH)

Ewle Bonpockl ecTh?
Have you any other questions?
X3RB 10 9HN_ A33 KyaCc4eH3

3aeTpa 6yaeT HOBLI AeHb.
Tomorrow will be another day.

TYMOpOy yul 61 aHa3a asi

Hy a Tenepp IoroBopuM o OpaThsIX HAIIMX
MeHBITUX, JII00OBH OpHUTaHIEB K JOMAIlTHUM
nmuromMiaM (pets) He 3HAECT PaHWIl, TMOITOMY
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paszdepeMcd ¢ HUMU HMMEHHO B ATOH TIJiaBe.
HUTaxk:

CJ/IOBA
KolllKa (kax sud) cat KAT
KOT tom(cat) TOM(K3T)
(v Hac Bacvra,
y Hux Tom)
KOIITKa queen (da-da, KyW:H
UMeHHO Kopoaesa!)
KOTEHOK kitten KUTH
cobaka dog bifel
KoOEeIb dog IoT
CYKA bitch (mexncoy on4

HAMU, HEKOMOPbIX
0gyHO2UX 0aM
HA3bIGAIOM MaKice)

WEHOK pup(py) nar(u)

Brl He HaxoOguTe, YTO B aHIJIMIICKOM U pyc-
ckoM MHoro obiero? M son of a bitch (cyxun
CbiH) DTO HE «II[EHOK», a pyraTelbcTBO. BoTipoc
Ha 3achIIKy: YTo 3HA4UT life’s a bitch? I1paBuis-
HO: JOCIIOBHO «XWU3HbL — CYKa», MBI TOXE TOBO-
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PUM «CYYbs XHU3Hb», TOIBKO UMEHTE B BUILY —
3TO 3BYYUT Tpyvoo, ocobeHHO B ycTax maM. Ox-
HAKO BepHeMcCS K HalluM OapaHaM, BepHee
K oBuam. Heckonbko clioB 006 oOpa3oBaHUM
MHOXKECTBEHHOr0 YHCIA aHTIUACKUX UMEH CYy-
necTBUTEIbHBLIX. Sheep (0s6ua / 08ubt) — 3TO UC-
KIIOYeHHEe — MOXET, M3 YBaXeHWs aHIIU4YaH
K IIEPCTU, KOTOPYIO OHA TaeT?

HUrak, MmHOXecTBeHHOE unciio (plural) oopa-
3yeTcsd nobaBleHUeEM OKOHYaHUSI -S / -es: cat /
cats, glass / glasses, box / boxes. Ectb pan nc-
KIIIOYEHHWH (X Halo 3allOMHUTH, B cJioBape Io-
ciie ioMeThl pl Jat0T GOpMY MHOXECTBEHHOTO
yucna). Hanpumep: child / children, man / men
(Myxcuuna / mMyxcuirel), woman / women (oiceH-
wuna / scenuunnot). C ocTaibHBIMU OyIeM pa30ou-
paThes IO Mepe MOCTYILICHUS.

ATenepyr 1MaJIOT:

. SINATIOT

(A) OcTopoxHO — coBaka!
Beware of the dog!
6uysa oB 339 gor
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3710 Bawa cobaka? OHa He 3naa?
Is this your dog? Is it friendly?
13 3UC € aor U3 UT GpaHaNU

(A) He 6oliTech. Mosi coGaka He KycaeTcs.

Don’t worry. My dog doesn’t bhite.
JOYHT yOopUu Mali gor gasHTt 6anT

A Kak ero 30ByT?
What’s its / his name?
YOTC UTG / X3 H3M

(4) Ero 30ByT PoBep.
His hame is Rover.
X3 HAAM U3 POYB3




Ypok 5 £h

A BOT HECKOJIBKO (ppa3, KOTOpbIe MOI'YT OKa-
3aThCsT TTOJIE3HBIMU TIPH BCTpede ¢ HETFOUTE s -
MU KUBOTHBIX:

Mory s B34TH KOIIKY C COO0M?
Can I bring my cat?
K9H all OpUHT Mail K3T

VY 5ToM KOUIKY [TOJTHO OJIOX.
This cat is full of fleas.
3UC KT U3 Py 0B PIn:3

He danyii(Te) codaky.
Don’t pet the dog.
JOVHT I13T 33 JIOT

Ecnu BB 10 cUX ITOP ¢ HAMU, TTOpa 3aHATHCS
MPecHoBYTHIMU  apTUKIsMU. HeonpexeneHHbIH
APTHKJIb UMeeT ABe POPMEI — a U an, ecIH cVIle-
CTBUTEJIBHOE, KOTOPOE OH ONpEaeasacT, HauMHa -
eTcs ¢ TnacHou OykBel: a flea [paw:] (6.20xa), an
ant [oHT] (Mypageit). OnpenesieHHbIH APTHKIID
uMmeeT oHy popMmy — the flea, the ant. Eciuv cy-
IIIeCTBUTEIbHOE HAYMHAETCS ¢ TTIacHOU, OH TIpo-
U3HOCUTCA KaK 3U: 3U 3HM, BO BCEX IPOUMX CIIY-
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qaax Kak 33: 339 ¢au:. He BoaBasch B 1ebpu rpam-
MAaTWKW, 3aMeTWM, YTO HeOoIpeIcieHHBbI ap-
TUKIbL 3aMeHdeT CIOBO <«OAWH» WU <«KaKoW-
HUOY/Ib», a OTIPEACIICHHBIA — «3TOT» WU «TOT»,
Br1bop apTUKIs orpeneiasseT KOHTEKCT, TO €CTh
cutvanud. [Moscuum Ha nipumepe:

Ja#t MHe 96710K0, ToXayicTa. (2r0boe)
Give me an apple, please.
B MU 9H 31U TUIA:3

Jait MHe g0J10KO0, HoXalnyidcTa. (mo, 4mo bl
Haoxkycu)

Give me the apple, please.

CUB MU 34 SI11 IIJIU:3

B 3aBeplneHue, s 3aKkperuleHUsT HaBBIKA
(MM, BEIpaXasich I3bIKOM METOAMCTOB, KOMIIe-
TeHIINH) aHEeKIOT IIPO «HOBOPYCCKME» apTUKIIM.
HeonpeaereHHBIA apTUKIb — 3TO «THUIA», a ONpPE-
JOeJeHHBII — «9UCTO KOHKPETHO». [IpoBepuM Ha
IpuMepe:

Give me a mobile.
TUB MU 3 MOVOU:II
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Haif MHe MOOHIY. (muna no3eonume, ceoll @bl
3abviau doma)

(Give me the mobile.

TUB MY 32 MOYOU:JI

Jlait MHE MOOWINY. (KOHKpemHO 8auly, y 8ac py-
KU 3aHAMbL, d OH 360HUM 6 KaPpMaHe)

Hy uto, BoTIpocCH! eCTh?
Well, do you have any questions? / Any questions?

i..-__-_ﬁ- Ana mobo3HaTenbHbIX
, S

€CTb Macca [OCJAOBUL U [ONOBOPOK. O3HAKOMBTECH
¢ KpYIIULIAMU AHTJIUACKOA MyIpPOCTH, 00paTUTE BHUMA-
HUE, KAK MHOIQ y HAC OOUIEro, U NMpu ciaydae OJIECHUTE

B aHTIMiicKoM g3bIKe, KaK U B pVCCKOM,

uHTemtexroM. MedTe B BUITY: MOXHO CKa3aTh JIUIIb
YaCTh MOCTOBULIBI, H00ABUB C MHOTO3HAYUTETEHBIM BU-
oM you know B Haua1e WIH B KoHl1Ie (ppa3Ll: You know,
when the cat is away... (Kax cosopumcsa, Kom u3 domd...),
TTOJIpa3syMeBast, UTO CODECENTTMK TOXKE B KypCe, UTO TIPH
5TOM OBIBaeT: ...the mice will play (.. mstiui 8 naac). Utax,
3HakoMbTech — English proverbs and sayings:
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Moga ceMbs

B ceMbe He 0e3 ypora.
Every family has a black sheep.

(B kaxcdoil cembe ecms uepHas 06ua.)

Hrobues MeHd — TI00W MO0 CO0aKy.
Love me, love my dog.

Ab6110KO OT A6JO0HM HENAIEKO [TaHaeT.
Like father, like son. / Like mother, like daughter.
(Kakos omey / mames, makos u coit / 0o4s.)

Crapyto cobaky HOBBIM (poKycaM He HAYUHUUIb.
You can’t teach an old dog new ftricks.

LIBITLIAT 1O OCEHU CYUTATOT.

Don’t count your chickens before they are hatched.
(He cuumaime ysinasm, noxKa He soL1ynsSmcs.)

KynbtypHasa npusuBxka: BIG BROTHER is
watching you...

Boripoc Ha 3acHIIKY: IoUyeMy HeT apTukia? Hau-
DoJiee TIPOJIBUHYTHIC U3 BAC HAaBEPHSKA BCTIOMHUWIIH,
yTo CTapIIuil OpaT — epcoHaX poMaHa-aHTUYTOIHU
«1984» Ixopmxa Opyanna (1903 — 1950), crapmmit
HAPHIATEILHBIM.



EcTb, UTOObI XXUTb




Fnaron to want (xorers).
MecTOMMeHna some n any

Ecim BEI elle He yTpaTUIM UHTEpeca K 00y-
YeHUTO, TIEpEUIEM BIUTOTHVIO K CTOJIbL HEMAJIO-
BAXHOMYVY TIarojly, Kak <«XoTeThb». JIJI9 Hadana
IIPOCIpPSTAEM €0 110 JIMIIaM, OTMETUB IIOIIVTHO,
4TO B OTJIUYUE OT PYCCKOIQ, I€ wecmb PA3HbIX
bopM TIaroia, B AHIJIMHCKOM BCETO-HABCETO
dee. I1ocOYyBCTBYEM MHOCTpAaHHHIM Oe3yMIlaM,
[NOCTUTAKIIUM BEIUKUH U MOTYYUU DPYCCKUU
SJ3BIK, U 3aMeMcd T1arojIoM to want, B OCHOB-
HOM B TACTPOHOMHWUYECKOM actmekTte. Mrak:
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Ypok 6 £h

9 XOUV €CTh MBI XOTUM €CTh
I want (o eat we want to eat
all YOHT Ty U:T VU YOHT Ty U.T
TBI XOUEIlb €CTh BBI XOTUTE €CTh
you want to eat you want to eat
10 VOHT TV W:T 10 YOHT TY W:T

OH / OHA / OHO XOUYET €CTh | OHU XOTHT eCTh
he / she / it wants to eat they want to eat
XH / ITW / UT VOHTC TY H:T 391 YOHT TY H:T

A Tellepb OyIeM pacIlUpsITh CIOBApHBIN 3a-
nac. Haubosnee neiTAUBbLIE U3 BAC HABEpHAKA 0D-
paTIT BHUMaHUE HA apTUKIIb B cKobkax. BHeceM
SICHOCTE: a coffee — 310 yawka koge. Ecnu apTi-
KJISI HeT (MM, KaK IIUIIYT B TpaMMaTHKaX, ap-
TUKJIL HYIEBOI ), Bac CIIpalIMBAIOT, XOTUTE I BhI
Ko(e WU YTO-HUOVYIE ellle, HE YTOUH SIS KOJTU4Ye-
cTBa yamek. B 70-e TombI IpOILIOro CTOJETHS,
KOTJa KHWXKHBIU PBIHOK He OB 3aITOJIOHCH IIe-
peBOIHON OeIIeTpUCTUKOM, 3HATOKHM aHTIUN-
CKOT0 CMaKOBaJIA 3aJIMXBATCKVIO 110 TEM BpeMe-
HaM KHWKKY, HATTUCAHHYIO OT JTUIIA CTHOAPHECCHI,
non Ha3BauueM Coffee, Tea or Me? (Koge, uai
UAU MeHA?).
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ECTh, YTOObI XUTh

Kode xovewb / xotute?
Do you want (a) coffee?

Ay 10 YOHT (3) Kogu

A xo4y Mmonoka.
| want some milk.
anl YOHT caM MUJIK

XoyelWb BHINUTL?
Do you want a drink?
Oy 10 YOHT 3 APUHK

Xoyewb koHpeT?
Do you want some sweets?
Oy 10 YOHT caM CYU:TC

He xo4y KoHeT.
| don’t want any sweets.
al AOYHT YOHT SHN CYU:TC

My xo4yeT nuBea.
My husband wants a beer.
Mai xa363aHa YoHTC 2 bua

A TROS cecTpa X04eT BhiNMUTbL?
Does your sister want a drink?
0a3s € CUCT3 YOHT 3 APUHK

OHa HMYero He Xo4eT (MUThb).
She doesn’t want anything.
LN OA3HT YOHT S3HUCUHI
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Ypok 6

o —aP

OHa ronogHa / Xo4eT ecTb?
Is she hungry?
U3 LKW XaQHIPU

OHa xXoY4eT cnaThb.
She wants to sleep.
LM YOHTC TY CIN:M

Mbl XOTUM YIATI.
We want to leave.
YU YOHT TY NN.B

Mbl HE XOTUM YXOOUTh.
We don’t want to leave.

YW OOYHT YOHT Ty NIN:B

OHUW XOTAT OGTAThGA.
They want to stay.
33U YOHT Ty CTal

Y Bac ecTh HBYyN0OYKIN?

Do you have (any) croissants?

LY 10 X3B 9HU KPO:Ca:HTC

Ecau peds UIeT 0 HECKOILKUX TIpeIMETax
WU O BEIAX HEUCUYUCIIACMBIX, TOBOPIT some,
HatlpuMep: A xouy xoHgem. — 1 want some
sweets. B BolpocUTeJIbHBIX W OTpULIATE/b-
HEIX MTpeIIoXKeHUSIX ToBopdT any: He doesn’t
want any croissants. — On He xouem Oyrouex.



SaBTpakaemM aomMa.
KoHcTpykuusa I’d like

HUTak, moroBopUM o 3aBTpake, TO OMIIb
breakfast (opakdacT), caMoll BaXXHOW Tpallese,
KOTOPVIO HAT0 CheCTh caMUM. KcTaTh cKkas3aTh,
Ha aHTAWWCKOM <«3aBTpaK» JOCIOBHO 3HAYUT
«HapyluIeHwe nocta»: break — napymars, fast —
noct. HecMoTps Ha lerkuii rono, Ovayyu Joab-
MU LIUBUITU3OBAHHBIMU, He 3a0yaeM O IpaBUIax
XOpOILIEero ToHaA:

C n1o0pwsIM yTpom!
Good morning!
TV MO HWHT
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Ypok 7 £h

Hamxo cxa3aThk, 4TO B Hallle BpeMs, KOIZa BCE
TIOCTOSTHHO CIIEMIAT, TIPWHSITO TOBOPUTBL TIPOCTO
Morning! ¢ Bocxonsileit nnronanueit. Ionmyaus
B OTRET Takoe ke Morning!, MOXHO TTONTFOOOTIBIT-
CTBOBATD:

Kax crtanocw? (Tst xopowo cnan / a?)
Did you sleep well?
TTAT TO CITUCTT YOI

OTnnvaHo, criacu0o. (He Oydem epyzump 0au3-
KUX CeoUMY npodaeMamu)

Fine, thanks.
daliH CIHKC

Yro Oyaews / OyaeTe Ha 3aBTpak’?
What do you want for breakfast?
yOT IV 10 YOHT 0 OpaKdacT

IIpexne d4yeM mepeliTU HEMOCPEIACTBEHHO
K TIVIIIE, OCBOUM eI1l¢ OTHY BEXIUBYIO (POPMYITY.
Bmecto I want (2 xouy), 94TO Ha 000OMX A3BIKAX
3BYIUT HECKOJTbKO TIPIMOTWHEWHO, YY1 TOBO-
puth I'd like [aiim nafik] (I would like [aif ByZO
JIaukK]) — A 6wt xomea / Mue 6wt xomeaoce.
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ECTb, YTOObI XUThb

ITpugarHoro anmeruTal
Bon appetit! (nozaumcmesoeano y hparnuyzos)
DOH BTI3TH

MIJTH:

Hacnaxpaaritece egort!

Enjoy (your meal)! (6o.1¢e pazcosophsiit sapu-
anm)

SHJCKOW € MU

S xouy yepHBIN KOde.
I’d like (a) black coffee.
ann mamk (3) 619K Kopu

A xouy Kodpe ¢ MOJIOKOM. (doca. «benstli Koghe»)
I’d like (a) white coffee.
ain Jaik (3) yaut Kkodu

ITama Xo4eT SUUHUILY ¢ OEKOHOM.
Dad wants bacon and eggs.
I3 VOHTC 09UKH 2HII 213

Mama XoUueT TNAa3yHbIO. (00CA. «HCapeHble SUHa»)
Mom wants fried eggs.
MOM VOHTC (hpaiiI 313
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Ypok 7 £n

babyimka xoueT OBCSIHKY.
Granny wants porridge.
TPRHU YOHTC HOPUITXK

O11a XOYeT TOCT.
She wants a piece of toast.
IIIK YOHTC 3 IU:C OB TOYCT

Hea xoueT OMJIET C CHIPOM.
Grandad wants a cheese omelette.
['paHARI YOHTC 3 YH:3 OMIIUT

OH XoueT YepHEI XJIe0. (doca. «KopuuHeabLi» )
He wants brown bread.
X1 YOHTC OpayH Opan

Boobie-To, brown bread — 310 cepriii xi1e6 13

HETPOCESTHHOM MYKH WIN TEMHBIN XJTed 13 TIIHICHN-
LBl WU P3KU, CMEIIaHHOM ¢ KYKYpY30U. YepHbIi
xJ1e0 B HAIIIEM TIOHUMaHUWN 3a TipeaesaMu Poccrin —
3K30TUKA W JOCTATOYHO JIOPOroe VAOBOJILCTBUE T
TYPMAHOB U JTI00UTENei 310pOBOIO IMMUTAHUSI.

ITepenaii MHE conb / caxap, ITOXaJvIACTa.
Pass me the salt / the sugar, please.
I1a:C MU 33 CO:IT / 33 MIyra IUIU:3
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ECTb, YTOObI XUThb

BosbMu, nToxanyiicTa. (doca. «gom mebe»)
Here you are.
XUa 1o a:

T nostoxkuiaa caxap MHe B Kode?
Did you sugar my coffee?
a1 10 wyra Maid kopu

Mmue 6e3 caxapa, moXkajnyhcra.
No sugar, please.
HOY 10yTa TUTHA:3

Ob6patuTe BHUMaHWe, HACKOIBLKO JIOTUYEH
1 KOMIIAKTeH AHIIIMUCKUNA SI3bIK: sugar {(caxap)
1 to sugar (nodcaacmumsu), water (goda) 1 to water
(noaugams), a cook (nogap, xox) u to cook (como-
guUmMs €0y).

Yatt cIUINKOM CIAIKIIA.
This tea is too sweet,
3UC TU: U3 TY: CYILT

A 6yay ToMaTHBIN / alleIbCUHOBBIN COK.
I’ll have a tomato / an orange juice.
al X3B 3 TOMATOY / BH OPIHXK JIKY:C
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Ypok 7 £n

A g9 49ali ¢ TUMOHOM U TIe4deHbE.
I’ll have a lemon tea and biscuits.
Ay X2B 2 JIDM2H TU: DHII OUCKUTC

I TakoU TONOOHBIN, UTO ChEM 3A0POBEHHDBIN
CaHJBUY,

I’'m so hungry, 1 can eat a jumbo sandwich.
(doca. «caonoguit»: Jumbo — xauuxa caoua)

alM COY XaHTPH all KIH W.T 3 JHKAMOOY COIHBUY

... UTO OBIKA CBEM. (10waos / cioHa*)
... I can eat a horse / an elephant.
ar K3H 1.T 3 X0:C / 2H 2TUGaHT

A Oyny ONMMHYMKU CO CMETAHOM /C TKEMOM.

I’l have pancakes / crepes with sour cream / jam.

Al X3B II3HKEUKC / KP3UIIC VU3 cays KpU:M /
IKOM

Mexay mpoYynM, v Hac €CTh TTOBOJ, TOPJUTHCS:
cMeTaHa — M300peTeHIe YUCTO PYCCKoe, B aHTITHIA-
CKOM BapHaHTe JOCIOBHO «KUCJIBIE CIMBKW».

* Zamemno, umo Huous diumeavHoe gpema éxoduaa
g cocmae bpumanckou umnepuu.
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ECTb, YTOObI XUThb

Bxycunortuwma! ( Ham-nam!)
Yum! (-Yum!) / Yammy!
M / aMU

Yromarica! / Yromranrecs! (doci. «nomozu(me)
cebe»)

Help yourself / yourselves!

X311 €1 / €CONB3

Cracubo, S CBIT. (00CA. < NOAOH, NOO 3A8A3KY»)
Thanks, I’m full / stuffed.
COHKC aiiM dvir / cradT

[IpennaraeM Ha 5Toil ONTUMUCTUYIHOU HOTE
TIEpEITH K JIelly, BepHee, K 1eIOBOMY 3aBTpPaKy.



Bu3Hec-naHu4 B Kade.
KoHctpykuua Let’s /Let us

KcTtatu o 3aBrpakax. 1lyHKTyaJIbHbIE aHTTU-
YaHe Ha3HavaloT U paHHUE JIeTOBHE 3aBTPAKHU —
working breakfast [B¢.kvHT OpaKkdacT] (mocIT0BHO
pabouuil zaémpax). A euie U300pEIN CIOBEYKO
brunch [OpaHu], T. €. ro30uuil 3aémpak (Ccpaule-
Hue BReakfast + JUNCH). OnHako He OyaeM OT-
BJICKATHCS.

HMrtak, n a1 or B Kade IBYX OU3HeC-
Jeau;
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ECTb, YTOObI XUThb

JVIATIOT

@ C nob6pbiM yTpom, xenH!
Morning, Jane!
MO:HWHI OXKeH

C no6pLIM yTpoMm, KeidT!
Morning, Kate!
MO:HUHI KSUT

@ KnaccHo Beirnaaullb. (Ha MUIINOH BAKCOB)
You look a million bucks.
0 YK 3 MUJIbeH H6akc

Ecnu 6bi!

I wish!
an yuu

@ OdunumanT! / OpuumaHTKa!
Waiter! / Waitress!
YauTa / ysUTpuc

Y Bac ecTh ropsa4uii LLokonan,?
Do you have hot chocolate?
Oy 10 X3B XOT YOKIUT
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Ypok 8

@ Ia, pazymeeTcs.
Yes, certainly.

€C CE:THNU

BynobTe no6pbl, HAM ABe Yallky LoKonaga.
We’d like two chocolates.
YU JTANK TY: YOKJTUTC

@ 3JT10 BCE?
Is that all?
N3 39T 0N

Ay Bac ecTb GYyN0UKUA?
Do you have {(any) croissants?
Y 10 X3B 3HU KPO:Ca:HTC

(4) KoHeuHo.
Sure.
Lya

Ham age. CKonbKo ¢ HAC?

Two croissants then. How much is that?
Ty: KpO:CA:HTC 33H Xay May U3 33T
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ECTb, YTOObI XUThb

@ C Bac Tpu ¢pyHTA.,
Three pounds, please.

Cpu. NnayHas rnjmn.3

CerogHs nnavy s. {(Mos o4epedb rnaturs) /
A yrouiato. ( Moe yroilieHue)
It’s my turn to pay. /My treat.
NTC Ma TE:H Ty NaiA / Mall TPU:T

(4) HeT, paBall kaxaplii 3a cebs. (ZOCGA. «no-
ronnaHacku»)
No, let’s go Dutch.
HOY NaTC roy gaty
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@ Ypok 8 @

JlagHo.
OK. / Okay.”
QVy Kel

Ob6paTuTe BHUMaHUE HA KOHCTPVKIWIO let’s
(let us) — JOCIOBHO «I103BOJIUM HaM»: Let’s go to
the movies — dagaii noiidem & kuno; Let’s go for
a walk — dasaii npocyasemcs; Let’s make a break —
dasgaii coeaaem nepepoles.

* [logpobHee 0 MogHOM clloBeuke OK cM. /Ing nmodo3Ha-
TEJILHBIX, 4 O JIcHbraX M «paciriaTe» cM. Ypok 13.



PoMaHTUYeCKUA YXKUH
B pectopaHe. Nnaron to prefer
(Npegno4Yyunrars)

C zamrrpakom, uiii breakfast, Mbu1 yxe paszo-
bpanmck. Yro ke xacaercd lunch |1ang|, To TyT
B PYCCKUX 3KBWBAJICHTAX BO3MOXHBI BApPWAHTHI:
3TO JIMOO BTOpPOH 3aBTpak, JTUO0 JIaHY, JIN00 IIepe-
KyC B 00eJIEHHBIN IIepephlB — CIIOBOM, IIpUeM ITH-
I TIPUMEPHO B OJIeHb. MOXHO cKa3aTb U 00el,
HO TOJILKO 0¢€3 cyira. Dinner | 1uH3 | — 3T0 00en WIn
V>KMH B 7 4acoB Bevepa ¢ 3aKyCKaMH, CY[lOM, BTO-
pPBIM U JiecepToM. Supper [cars| — 3To VXUH WA
JITKUHI VKUH TIeped CHOM — CTaKaH MOJIOKA C KV-
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Ypok 9 £h

CKOM Kekca. Enlle ecTh TpaIMIIMOHHDBIN Yail B IATE
qacoB — five-0’clock tea (ecTb Jaxe BbIpaKeHUE
I feel five-o’clockish, uTo B BOTbHOM TlepeBoIe 3HA-
YUT A He 8uinums AU MHe 4atiky ?)  TaK Ha3bIBACMBIHA
high tea |xait TW:| — paHHUI TUTOTHBIA YKUH C Ya-
€M, XOJIOIHON TEAITUHOMI, TIeUEHRBEM W T .

HUTak, 11 anor BpecTopaHe:

JINATION

@ Hob6pblii Beuep!
(Good) evening!
YO WU:BHUHT

MHE HY)XEH CTONMUK HA OBOUX HA BEYEp.
I°d like a table for two for tonight.
aing navik @ Tanon ¢o 1y: o TyHanT

@ Bkl 3akazbiBanu?
Do you have areservation?
Oy 10 X3B 3 PA33pRAULLH

Ja, Ha ums lNeTpoBa. { BOSMOXHbLI BapUaHThi)
Yes, in the name of Petrov.

€C UH 33 H3MM OB NneTposB
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ECTb, YTOObI XUTh

@

OT1nnyHo. Kakon ctonuk xenaete?
Fine. Which table would you like?
dpaiiH yud Tanb N By 4 10 namnk

Ecnu MOXHO, y OKHa.
Near the window, please.
HUAa 33 YUHAOY MJIA:3

Xopowo. B 3ane gna kypawmx vMaM Hekyps-
LUx?

That’s fine. Smoking or non-smoking?
35TC HPaH CMOYKUHI O HOHCMOYKUHT

B 3ane onga HekypsLwux, dynbTe 000pkbI.
I’d like non-smoking, please.
ang namk HOHCMOYKUHT NNN:3

XOpOLO, cneaynTe 3a MHOM.
Of course. Follow me.
OB KO:C pOoSIoy MU

BynbTte no6phl, NANTE MHE MEHIO.

I’d like the menu, please.
alg nank 33 M3HbIO NAN:S
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Ypok 9 £h

@ [ToxanyicTta. A KapTa BUH BaM HY>XHa"?
Here you are. And would you want the wine
list?
XWa 10 a;: aHO BYL, 10 YOHT 33 YalH JIUCT

HeT. byaobTe o6pbl, PPYKTOBLIA GOK.
No. Some fruit juice, please.

HOY caM ppy:T OXY:C NJn:3

(4) Yro 6yneTe Ha 3akycky?
What do you have for starters?
YOT Oy 10 X3B PO CTA:TI3

YTo Bbl MOPEeKOMeHayeTe?
What would you recommend?
YOT BYA 10 PAK3MIHA

(A) MopenpoayKThbl.
Seafood.

cu:pyn,
Y MeHs1 anneprus Ha pbidy.

I’m allergic to fish.
arM 3NEXUK TY pulLll
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ECTb, YTOObI XUThb

@

MoxeT BbiTb, NOPKLWUPCKWA NYAUHT? 3TO Ha-
e ¢pupMeHHoe 6noao.

Maybe Yorkshire pudding? That’s our
speciality.

M3NOU €:KLIS NYAUHI 33TC aya cnalmnannTum

A 4YTO Takoe NOPKLUMPCKUA MYOAWUHI? 3TO MSIC-
Hoe Bnoao? { coaepxut Msca?)

What is Yorkshire pudding? Does it contain
meat?

YOT 13 €:KLUS NYOUHT A3a3 UT KSHT3UH MU:T

A BeretapunaHel, / BeretapmaHka.,
I’m a vegetarian / veggie.
alM 3 B3XUT3IpUaH / B3IXU

7 66l XOTen canaT U3 lWNnuHaTa.
I’d like a spinach salad.
ama nank 3 CIMHUAX Canan,

Ha 1ot mueTdeckoit HOTE cliesiaeM TiepepbIB-

YUK 1 IIOTOBOPUM O CEpBUPOBKeE cTONA, table manners
| T210n M3H33] (Marepax /3murenme) U pa3HbIX BKYC-
HOCTSIX (HY KaKOW pOMaHTHUYECKII YKUH Oe3 I1aM-
TIAHCKOTO, KIIYOHUKIM U MOpOoXeHoro?). Yo kacaer-
cs MaHep, PEKOMEHJIIYEM B3SITh Ha BOOPVKEHUS
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Ypok 9

(bpazy: Your children have very good table manners. —
Bawi demu omauvno noas3yromes CmoA08u6IMu npu-
bopamu. I1pn cilydae Ha OTIOBIXE cllelaeTe KOMIDIH-
MEHT KaKMUM-HHOYIb WHOCTPAHHBIM OTIIPHICKAM,
HalaJIUTe KOHTAKT C UX MPeaKaMU M MOINpaKTUKye-
TeCh B pa3TOBOPHOM aHTIIHUICKOM, a IoKa ITOTION-

HUM TACTPOHOMHUUYECKUH CITOBAPb:

k) Y4UIM CJIOBA

boxkan (dia suna) wine glass
cTakaH I KoKTeilnst long glass
0oKa1 g KoHbsAKa  brandy glass
candeTka napkin
BUITKa fork

JTOXKa spoon
cTolloBasd / tablespoon /
yanHas teaspoon
KoeiHas / coffee spoon /
necepTHas dessert spoon
HOX Knife

JAITKA cup

omroarie saucer
Tapenka plate

bIrt010 dish

yalH 1J1a:c
JIOHT T14d:C
OpaHIU TIa:cC
HAMKWH
o:x

CIIV:H
TOHONCIIV:H /
THU.CTIV:H
KoMu criy:H /
IU3E.T CTIY:H
Hatid

Karl

CO:C3

TITOUT

AT

O0paTuTe BHUMaHHWe: KaK U B PYCCKOM ¢3bI-

Ke, dish — 5To U mocya, 1 KyllaHbe:
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ECTb, YTOObI XUThb

What’s your favourite dish? [yorc € ¢afiBoputr
dish]? — Kakoe meoe awbumoe daodo?; 1 hate to
wash the dishes [ait x0T TY yoIlI 33 OUIMIU3|. —
Tepnems He Mo2y Motmb nocyoy.

YH4UM CJIOBA

3aKVCKH starters CTA:T33
OCHOBHEIC OIOAA main courses MAHH K0:C33
TapHUD side dish CaWm JULI
IecepT dessert JU3ET

Onnako BCPHCMCAK I MAJOTYV.

JUATION

@ YTo 6yneTe Ha necepT? (BONpoc opuLinaHTa)
What do you have for dessert?
YOT Oy 10 X3aB ¢0 AU3E:T

MopoxeHoe.
Ice-cream.

aluckpu:m

@ PekoMeHayIO LLOKONaaHoe caHa3n.
I recommend chocolate sundae.
an pPaKaM3aHO YOKUT caHa s
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@ Ypok 9 @

A oHO ¢ MuHaanem? lpegnoyuTalro KeapoBble
OpPEeLLUKHA.
Does it contain almonds? | prefer pine nuts.
043 UT KSHT3UH 3JIMOHA3 an npudgEe: nanH HaTG

(4) MoRap NpUroTOBUT, KaK Bbl MOXenaeTe.
The cook will prepare whatever you wish.
33 KyK YWJ1 PUN3a yoTaB3 10 YULL

OTnnyHo. Torga aBe nNopuvy LLOKONaOHOoro
MOPOXEHOrO.
OK. Two chocolate sundaes, then.
QVY Kel Ty: YOKJIUT caH3n3 35H

I'maron to prefer o4eHb IPUTOJUTCSA BaM, KOT-
Ia WILT PEeYb O eJie U He TolIbko. Bo3smuTe ero
B CBOM aKTUBHBIN clroBapb. HanpuMep:

OHa npearoyuTaeT YepHblii Kode.
She prefers her coffee black.

A mpenrioyrTard HOCUTH OLNEXIY W3 HATy-
PAJIbHBIX TKAHEA.
I prefer to wear clothes made of natural fibers.

OH npelnoyuTaeT e3JAUTh Ha IOe3IE.
He prefers travelling by train.
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ECTb, YTOObI XUThb

Ecin BaM Tak ynoOHee, MOXETe OTBETUTH
HaM 10 3JIEKTPOHHON T104Te.
If you prefer, you can email us.

A Terepb TPOIOIIKUM ITIOTIONHATE «TacTpOo-
HOMUWYECKUW» CIIOBAPb:

YH4UM CJIOBA

ra3upoBaHHAY BOJAA fizzy water (busn yo:md
BoJa 0e3 raza still water CTHII VO.T3
(doca. «Henodguxchas»)

BUHO KpacHoe / benoe /' red /white /  papa / vaidr /

CYX0¢ / CIrajikoe dry / sweet apart / CVHT
wine vaiiH
IraMITaHcKoe champagne MI9MTIIIH
KIIYOHUKA strawberries  cTpo:03pu3
(co clMBKaMu) (and cream)  5HI KpHU:M

Kcrati, K1yOHHMKA CO CIIMBKAMHU — TPpAOUIIA-
OHHBIA JecepT 3puUTelici YUMOIIOHCKOTO TCH-
HHUCHOTO TYpHHpA.

ydquM CJIOBA

MaJTMHA raspberries pa:303pu3
BUHOTpaI grapes Tpa3UTIC
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IHIHA melon M3IIaH
apoys watermelon VO:TOMIJIaH
aHaHac pineapple TTAH3TIT
rpednpyT grapefruit TpaUNgpy:T
(UMEHRO (PpYym, a HE PPYKM, YMO
MOMCHO YEUOEeMb HA UCHHUKE)
KUBU kiwi fruit KU:VU: QPY:T
Jlam lime JTanm
opexu nuts Harc
ool ceexkue /  fresh / dbpoa1 /
Ha mapy / steamed / CTUMJI /
Ha Tpuie / orilled / rpuia /
OTBAPHBIC boiled ooin

vegetables B3IKETA0I3
TTOMUIOPHI tomatoes THMA.TOV3
OT'YPIIbI cucumbers KbI0:KOM023
KarycTa cabbage K20
LIBCTHA] cauliflower KOo:TudIava
OpOKKOIU broccoli OpokoIu
Hepelr peppers 131193
ropox peas 113
ThiKBA pumpkin NaMMOKKUH
Kaptodeh
xapeHbrid / mope / fried /mashed /  dpaiin / vomr /

B MYHIWpE jacket potato IDKOKUT TIATIUTOY

MOPKOBB carrots KapaTe
JIYK PEIYAThINA onion AHbCH
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YeCcHOK garlic
cBeXast 3eleHb fresh herbs
MMaMITMHbOHEI mushrooms
{(mecuure) rpudel  wild mushrooms
cIIeIIuu spices
ropuuliia mustard
VKCVC vinegar
COVC sauce
TTOIJTUBKA gravy
rmacra pasta
(MAKAPOHHBIE U3deaus)
ChID cheese
TITULIA poultry
ondmTexe steak
C KPOBBIO / rare /
XOpOoIIo well done
TTPOKAPEHHBIH
ILITIICHOK roasted /
zanieucHHBI /  grilled
TPW.Ib chicken

Y MeHd (ecTb) TOCT.

| have a toast.
ald XaB 3 TQyCT

[Nblo 3a TROE / Ballle 300pPOBLE.
| drink your health.
an OpPUHK € Xanc
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[laBai BbiNnbeM 3a TBOW yGnex.
Let’s drink to your success.
NaTC APUHK Ty € CaKcac

Hdaesai! / C ynoBonecTBUEM!
I’ll drink to that!
ann APUHK Ty 33T

A ntodno BUGLLITEKS C KPOBLIO.
| like my steak rare.
an nank Mam CTanK paa

Y MeHd HeT NOXKKM / cTakaHa a1 KOKTenng.
| don’t have a spoon / along glass.
all NOYHT XaB 3 GMNY:H / 3 NOHr rna:c

CueT, noxanyuncra.
The bill please.
33 6un nnn:a

Chavy MOXeTe 0CTaBUTL.
Keep the change.

KU:M 33 YelHOX

(TTogpobHee © TIpe3peHHOM MeTajule

ypoK 13.)

CM.



OO6opoT Ha BCe cny4yau XKU3HU
there is / there are

HTO Ha caMOM Jielie 09eHb YIOOHBIHA 000pOT,
OCODEHHO €CJU Bbl XOTHUTE OMMUCATh KAKOS-HUOYIIb
ToMellleHWe (TTOMHUTE IMKOIBHEIN TOMHUK «Mos
KBapTUpa»?), U OYEHb yAo0OHAas BBOJHASA KOH-
cTpykuus. Hatpumep:

Ham HYXHO ¢ TOOOH Koe-uTo OOCYIWUTS.
(doci. «00HY 8euiv»)

There is one thing we need to discuss.

324PH3 YaH CUHT VU HULJ TY INCKAC
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Xouy Te0d KO€ O 9YEM CIIPOCHTE.
There is one thing I’d like to ask you.
32apU3 VaH CUHT alJI JalK TV a:CK IO:

KcraTtu o Bemiax: cioBo t]'llllg IIPOHUSHOCHUTCH

C 22yXUM MeXK3YOHBIM 3BYKOM. [TomoianTe K 3ep-
KaJIy, BBICYHBTE KOHYMK SI3bIKA MEXKIY 3y0aMU,
TIPEACTaBLTE, UTO cOOMpaeTech MMPOU3HECTU 3BYK
C, v U3BJIEKUTE U3 04 TIIYXOU MEXK3YOHbIN 3BVK.

o —aP

ITo yTpaM nopOTH 3arpy:KeHEHI.
There is a lot of traffic in the mornings.
324pH3 3 JOT OB Tp2(PUK UH 33 MO:HUHI3

C o101t paboToti Macca TpodIeM.
There are a lot of problems with this job.
33apa 3 J0T OB [IPODJIEM3 VU3 3UC KOO

Ecnu ¢ BeipakeHueM a lot of (mHoz0) victions-
3VETC HEUCUYHUCITIEMOE CYIIECTBUTEIBHOE,
HatipuMep traffic, crenyer ckazarts there is,
4 eCJIN ucumucisgeMoe, Harpumep problems, To
HaJ0 TOBOPUTH there are.

Y Hac MOJI0KO OCTAIOCH?
Is there any milk left?
M3 394 5HU MUK JI9PT
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@ —uP

¥ Hac x11e0 eue ecThb?
Is there any more bread?
U3 332 3HW MO: 0PI

(Eme) Bottpoct! ecTh?
Are there any (other / more) questions?
a: 39a DHMU (233 / M0:) Ky3CUYEH3

(Ere) mpobemur ecTh?
Are there any more problems?
a: 334 OHU MO: TIpobIeM3

Ecau BB XOTUTE TTOCTAaBUThL BOTIPOC, TTPOCTO
[HOMeHsIiTe MecTaMU MecToMMeHUe there,
KOTOpO€ B JAaHHOM CIy4ae SIBISIETCS ITOJJIe-
XKallUM, ¢ rJ1arojiom is / are:

Y Hac enle ecTh Boaa Oes rasa?
Is there any more still water?
13 333 3HU MO: CTUJI YO.T3

B XonmonuiIbHUKE €CTEH IIABO?

Is there any more beer in the fridge?
U3 323 OHU MO: O1a UH 33 HpUIK
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A Tenepb oTpaboTaeM OTpMUATEIbHYIO KOH-

CTPYKLMIO:

o —aP

B XxoJ1oIuIbHUKE HET €15,
There is no food left in the fridge.
33apu3 HOY GvA 13T UH 33 PpuUIK

TBOEMY ITOBEISHIIO HET OIIpaBIaHUsI.
There is no excuse for your conduct.
33apU3 HOY UKCKBIO:C (PO € KOHTAKT

B nmapke HeT s10JI0Hb.
There are no apple-trees in the park.
33apa HOY 3IJITPH:3 UH 33 NaK

Kak BuauTe, npu OTpULIAHUU [10CJIE are WU
is cTaBUTCS no. Eciiu XXe B IpeUIOXKEHUH €CTh
ciosa many / much (muo020), any (ruxkakoir, Hu
0duH) WIN HeollpedeJIeHHBIN apTUKIIb, TO IIPH
OTPULIAHUM CTABUTCS HE no, a not;

B ToM Jtecy HeMHOTO TpUOOB.
There are not many mushrooms in that wood.
33apa HOT MBHU MALUPYM3 UH 39T BY/
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B nipyay Mamo BOJIEL.
There is not much water in the pond.

324pH3 HOT MdY YO:T3 MH 33 ITOHA

Ha webe vu obauka.
There isn’t a cloud in the sky.
32apU3HT 5 KIaya UH 33 CKali.

(TTogpobuee o moroae cM. ypok 13.)

' i
ol —
B

) ﬂk T
R
== HUTtak, o Mogaom cioBeuke OK, wnu
okay. ETo HCIIOJIB3VIOT HE TOJBKO KaK VTBEPIANTEIb-
HbIA OTBET, HO U B POJIU JAPYIUX 4aCTEM peYu U BBO-
THBIX KOHCTPYKIIUIH:

IOna niobo3HaTeNbHbIX

Tw1 B TOpSAAKE?
Are you OK? / Do you feel OK now?

Mame yxe nyuuie.
Mum’s doing OK now.

Y MeHdg Bonoch! B mopgaake?
Does my hair look OK?

Hwyaero, ecnn g onmosznato?
Is it OK, if I am late?
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A mpuny 3aBTpa, €I’ THI He TIPOTUB.
P’ll come tomarrow, if that’s OK with you.

A TeTiepb TOTOBOPUM 00 HAHOMAX, T.¢. HEPA3JIOXH-
MBIX CJIOBOCOUETAHMAX, KOTOphIe HEIh3 IIePEBOINUTH
CJIOBO 3a cJ10BO. Bonpoc Ha 3achlIKy: KTO TaKOHW «Iu-
BaHHBIN KapTodennb»? Hukorna He noragaerech. Couch
potato 370 THOUTENE TTOBATITHCH HA IUBAHE TIEPEN TE-
TNeRU30poM. OT3BIBATHCS TTONOOHBIM 0Dpa30OM TIPEATIO-
YTUTEILHO O ceOe WIH CBOUX OJIM3KUX, a IOCTOPOHHNE
MOTYT 1 OOMIETHCA.

A 3Haere, KaK aHTJINIaHe TOBOPST O UeJIOBEKE CII0-
KOUHOM 1 HeBo3MyTHMOM? He is as cool as a cucumber.
Ha-nma, UMeHHO Kak orypel! AATIIMYAHE YBAXKAIOT JII0-
el cIepKaHHBIX U HEPOBHO IBIIAT K orypLaM. Tpaan-
IIUOHHO K Yaro TTOAat0T CAHARUUY ¢ oryplioM. He Bepu-
Te? llouuratite mbecy Ockapa Yaunwbaa «Kaxk BakHo
OBITH cepbe3HbIM». XoTuTe pellenTuk?! Here you are /
IMoxanyiicTa:

CpexbTe ¢ orypua KOXUILY, ITOpPEKbTe TOHKUMU
KPYAKKAMM, COPBI3SHUTE OE/IbIM BUHHBIM YKCYCOM U 1411~
Te TOCTOSATEL 20 MUHYT. TeM BpeMereM TIopeXKETe DeIbIn
XJ1e0 (CKesaTelIbHO He 0aToH, a OyXaHKY) TOHKUMU JIOM-
TUKAMM, VIAIUTE KOPOUKY, HAMAXKbTe TOHKUM CJIOEM
CJIMBOYHOTO Macia, TIOJIOXKUTE CBEPXY OTYPIIBI, HaKpO-
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Te XJIeO0M, pa3peXbTe CAaHABAYY T10 IUaTOHaAJIU U TIoJ1a-
BaWTE K Yaro.

Hy uTo, TTOUyBCTBOBaJIM BKYC CcTapol JoOpoit AH-
run?

KyneTypHas NpuUBUBKA: 3HacTe, KTO U KOIJa
npuayMman capasud? I'pad Caaasuy B XVIII Beke. by-
IVIU 3asUIBIM KApTeKHUKOM, OH JIOAYMaJICs KIACTh
TeJIATUHY MEXIV IBYMS KycKaMM Xjieba, YTOOBI HE
NpEpLIBATL UIPY M HE IIaYKaThb KAPTHI.

A KOKTEWIEL U3 BOAKH, TOMaTHOTO COKa U CTIELUHA
Bloody Mary (Kposasas Mi3pu) Tonydusl Ha3BAHUE
B YecTh KopodeBhl Mapuu I — Kak pbsgHas KaToIU4YKa
OHa TIpeclieloBalla IIPOTEeCcTaHTOB, 3a YTO U CHUCKAla
npo3sute Mapust Kpoeasas.

H g Tex, KTo T100pOCOBECTHO 3aHUMAJICH, TIpeil-
JlaraeM Ha JecepT pYOPUKY « YMHBIE MBICIIN»

If the English can survive their food, they can survive

anything.
George Bermard Shaw (1856 — 1950)
Irish playwright and poct

Ecnu anmmaare B COCTOTHWHW TTePeHOCUTD CBOTO
eJV, UM HU49ero He CTpalllHo.

Hxopmx Beprapn Woy (1856 — 1930),
UPIAHUCKHAI ApaMaTypr U 1105T
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Ha TomMm XXxe mecTe B TOT XKe 4Yyac:
YyucJimtTeJibHble

HapayiTe 111 Hadajla II03HAKOMUMCS ¢ KOJIH-
YeCTBeHHbIMH YUCIUTEIbHBIMU. OHU MOHAI0-
0daTCa HaM JUII TOro, 4YToObl JIOTOBOPUTHLCY
0 BCTpede, Ha3BaTh 1IeHY, BO3pacT, TeMIlepaTypy,
pasMep OJeXAbl U 00YBU, CHET B UIPE, HOMED J0-
Ma, aBTodyca U T.1. 4 T.11. Mrak:
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0 | zero 13 | thirteen
3nspoy I ce:TU:H (om 13
oy (Hanpumep, do 19 nepeoe
8 meneoHHOM yoapeHue caaboe,
Homepe) BMOPOE CUALHOE)
[ one 14 | fourteen
yaH boTHIH
2 | two 15 | fifteen
TY: budru:H
3 | three 16 | sixteen
CpU. CUKCTU:H
4 | four 17 | seventeen
do: CHABHTU:H
5 | five 18 | eighteen
(paiiB SUTH:H
6 |six 19 | nineteen
CUKC HAWHTU:H
7 | seven 20 | twenty
C3BH TY3HTH
8 | eight 21 | twenty-one
SUT TY2HTHU VaH
9 | nine 22 | twenty-two
HaWH TY3HTH TY:
[0 | ten 29 | twenty-nine
TOH TY2HTH HAlH
[1 | eleven 30 | thirty
WI3BH CE:TH
12 | twelve 40 | forty
TY2JIB bo:Tn
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50 fifty
budTr
60 sixty
CUKCTH
70 seventy
COBHTH
80 eighty
BUATU
90 ninety
HallHTHU
100 a / one hundred
3 / yaH xauapan
121 a / one hundred (and) twenty-one
5 / vaH Xauap37a (9HA) TYIHTHW vaH
1000 a / one thousand
3 / VaH cav3aHl
1000000 a / one million

5 / vaH MUWJIbEH

1000000000 | a / one billion
3 / vaH OUITbeH

' B aMepukaHCKOM BapHaHTE aHIJIMICKOTO
e and omyckaercs

200 two hundred

B omiimame ot pycckoro (Ml TOBOPWM 08¢ comt-
Hu), cToBo hundred B eIWHCTBEHHOM YHCIIE.
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232 two hundred (and) thirty-two

999  nine hundred (and) ninety-nine
1001 a / one thousand (and) one

1021 a / one thousand (and) twenty-one
2000 two thousand

B omnimune oT pycckoro (MbI TOBOPHUM dee
e /Mbicauu), cioso thousand B CIMHCTBEHHOM,
a4 He MHOXECTBEHHOM UHCIIE.

2232  two thousand two hundred (and) thirty-two
9999 nine thousand nine hundred (and) ninety-nine

A Tenepb MO3HAKOMUMCST ¢ MOPIAKOBBIMH YN C-
JUTEIbHBIMUA. OHU 00pa3yioTcs IIpubOaBiIeHHUEM
OKOHYaHW4 -th K KOTUYCCTBEHHOMY YWCITUTEITh-
HOMY: seven — seventh, twenty-six — twenty-sixth,
225 — two hundred (and) twenty-fifth.

OnHako ecTb pag UCKITIOYEHU:

[-11 — first / p&:cT 8-11 — eighth / oiiTC
2-11 — second / caksHA 12-11 — twellth / Tyandc.
3-i1 — third / cé:n

Yucaurenwuoie Tuna 20, 30, ..., 90 opu ob6-
pPa30BaHUU ITOPSLIKOBOIO YUCIUTEIHLHOIO MEHsI-
IOT -y Ha -ie, HanpuMep: forty — fortieth.
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Tenepr, Koraa Mbl HO3HAKOMUIHMCH C YUCTH-
TeJILHBIMHA ITOOJKE, MOXHO IIOTOBOPUATE O Bpe-
MeHU. MUtak, twwanor:

TIVATIOT

(A) KoTopblit Yac? / CKoNbKO BpeMeHn?
What timeis it?
YOT TaM U3 UT

POBHO OIMHHAALATb.
Eleven sharp.
wa:n

(4) MHe nopa unru.
I must be going.
am MacTt 61 roymHr

Kyna?
Where to?
yaaTy.

@ Ha Bokz3an. loe3n npubbiBaeT B 4eTBEpTb
NepBoro.
To the station. The train arrives at a quarter
past twelve.
TY 33 CT3WWH 33 TP3AH 3palB3 3T 3 KYyO:T3
Nna.cT TyaJIB
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' O6patiTe BHWUMAaHWe CHAYala Ha3bIBAIOT
e MUHYTEI, & [IOTOM YACH:

6e3 gt aBa — five to two

be3 necatu Tpu — ten to three

0e3 IBaguaTu 4eTwelpe — twenty to four
Oe3 UeTBepTH TSTH — (a) quarter to five

[I9Th MUHVT 1lIecToTO — five past five

IEeCSITh MUHYT CEIbMOTO — ten past six
IBaOllaTh MUHYT BOCBMOTO — twenty past seven
JeTBEPTH ACBATOrO — (a) quarter past eight
noJloBUHA decatoro — half [xa:¢ | past nine
HMJIN nine thirty

BpeMs oT moayHOUYH OO IOJIYIHA 0003HAYa0T
a.m. (OT JTATWHCKOTO ante meridiem 0o noayons);
BpeMs OT HMOJYAHA J0 TOJIYHOUM p.m. (OT JIaTUH-
cKoro post merediem nocie noayous). B opuranckom
BapUaHTE aHTTUUCKOTO TOYKHU MOKHO OITYCKATh.

Hanpumep: Work starts at 9 am. — Pabora Ha-
quHaeTcs B 9 yrpa; The meeting starts at2.30 pm. —
CobpaHue HAUMHAETCS B TIOJTOBUHE TPETHETO.

A TCICPpb IMO3HAKOMHUMCA C IHAMHW HCIACIHU
U MecdauamMmt — 1 MOXHO 6YI[GT‘ HAa3H4dY94Tb KdK

87



BpemMda — oeHbrn

IeTOBYIO BCTpeuy — appointment [3II0MHTMAHT],
TaK ¥ JH000BHOE cBUIaHUE — date [A3WAT].

' JHu Hepenn U Mecausl numyrtea ¢ TTPO-
MUCHOWU 6ykBhLI.

)
JHM Henem:

BOCKpeceHbe  Sunday caHaM / caHasu

nmoHeaebHUK  Monday MaHJu / 1pu

BTOPHHUK Tuesday ThIO.30U / I31

cpela Wednesday Y3H3IU / 151U

JeTBepr Thursday cE:30U / IoH

OITHUILIA Friday dbpariam / 131

cyoboTa Saturday CITIAU / IPH
Ha3zBanusa MecdieB U BpeMeH roaa:

sSIHBaph January JDKAHBIOOPH

dheBpab February (ha0pyspHn

MapT March Ma:y

AHPEIb April SUTIpUIT

Man May M3

WIOHD June DKV H

HIOJb July IKyIiai

aBTyCT August Q:3CT

CEHTIODD September cONTIMOD
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OKTA0Pb October OKTOYO0?3
HOS0Db November HOYB2IMO?
IeKabpb December IUC3IMO
3UMa winter YUHT?
BECHA Spring COPUHT
JIETO summer cama
OCEHL autumn Q.TAM

C ITHAMW HENETU UCTIONIL3YETCH TIPEJUTOT on,

® C MeCAUaM U BpEMCHAMU I'oldd — in.

Hy dgto, xak roBopsar anrnuuane, Take five!
(IOCIOBHO: g03bMU NAMB), UIHA B BOJIBHOM IIEpeE-
BoJie: [Ipepsemes na namo MuHym.

Otnoxayau? Torna repeXoJUM K T aJoTy.
JBe TOApYVTH TOTOBAPUBAIOTCH O BCTpEYE:

JINAJION

@ [MpueeT! [laBan BCTPETUMCH 3aBTPAa.
Hi, let’s meet tomorrow.
Xan NaTc MU T TYMOPOY

N3BuHK, 9 3aHATa. JleToMm A padoTar No BOC-
KpeCceHbsM,
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Sorry, I'm busy. Inh summer | work
on Sundays.
copu aimM BU3U UH cam3a ail YE.K OH CaHgu3

Kak HacyeT noHeaenbHuKa?
How about Monday?
Xay abayT MmaHau

B koTopoM Yacy?
At what time?
3T yOT TaMm

Ckaxem, B NoJIOBUHE CEOBMOTO.
Say, at half past six.
CAlA 3T Xa:¢d Na:CcT CUKC

He nony4yuTtca. A sanuvcaHa K Bpayy.

No way. | have an appointment to see
the doctor.

HOY Y3 a1 X3B 3H SNOUHTM3HT TY CU; 33 JOKT3

A korpa Tbl cBOH0aHa?
And when are you free?
3H Y3H a: 10 hpu;

B0 BTOPHUK BeYepOoM.
On Tuesday evening.
OH ThlO:30U U:BHUHT
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@

BeuepoM BO BTOpPHUMK Y MEHHA CBUAOAHWE
G ANeKcomMm.

On Tuesday evening | have a date with Alex.
OH TbIO:31 U:BHUHT @ X3B 3 O3UT YU3 3N1EKC

BoT kak! Tornpa goaegan BCTpPEeTUMCH B cpeny,
ecnn Tebe aTo NoaxoauT.

Oh! Then let’s meet on Wednesday,
if that’s OK with you.

QY 33H NOTC MU.T OH YaH3OM N 33TC Oy Ken
YU3 10:

MHe nooxogut. JlaBal BCcTpeTuMcs 6e3 yer-
BEPTU BOCEMb B Hape Ha yrny.

That’s OK with me. Let’s meet at quarter
to eight at the bar on the corner.

33TC Oy KEe yn3 MU: NATC MU.T 3T KYO:T3 TY 3UT
3T 39 6a: OH 39 KO:HD

Horosopunuvce. lNoka!

OK. Bye!
oy ke Hbald

(4) Noka!

Bye!
6amn



Yac notexwu: to like (HpaBUTbCH)

u to love (y11o06UTH)

[ Iputrno BpeMst TOTOBOPUTH O 10CYTE — leisure
time [J13Ke TaiiM|, Bammx xoo01 — hobbies [x00113]
1 yBIcYeHUAX — interests [mHTpucTc]. CHavana
TIpoYNTacM (M BEIYYUM) aKTUBHBIN CIOBapb;

yduM CJIOBA

UCKYCCTBO art
KUBOTTUCH painting
MY3bIKA music
TaHIILI dancing
TeaTp theatre
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olrepa opera OII3P3

DaJseT ballet OaJeit

KWUHO cinema CUHUMA

CIIOpT sport CIIO:T

IapycHBINA crtopT sailing COWITHHT

TIaBaHue swimming CYUMUWHT

cepdUHT surfing ce.puHT

(byTOOI football / soccer vrO0:1/ CcOKa

TEHHUC tennis TIHWC

roJb(Q golf roJich

TYPU3M tourism TYIPU3M

BeIIOCIIOPT cycling CAUKIUHT

MeIIWH TYPU3M hiking XaWKUHT

KOMTIBIOTEpHEIC  computer K3MbIO: T3
UIPHI games [3UM3

PHIOHAS JIOBJIA fishing (pUIUHT

OnHako, KaK MBI ¢ BaMU VKe TTOHSITTH, YTOOBI
TOBOPUTH JIaXe Ha M3BSCTHVIO TEMY, HEODXOTUMO
OBJIaJleTh MUHUMYMOM KOHCTpVKIIUIA. HatipumMep:

A 110061110 XOOUTE IO MarasyMHaM.
I like shopping.
au Jalxk HIQTUHT

, I'naron to like (mpasumscs) ucnoNb3yeTCH
e B COUCTaHWHW ¢ Thnaroiom B dopMe Ha -ing.
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¢ —uP

TepneTb HE MOy XOAUTb MO Mara3mHam.
| hate shopping.
al X3UT LWOMNUHI

4 nobnio onepy.
| love opera.
all nar onapa

91 yenekaloch nnaeaHnem.
| go swimming.
amn roy CyuMUHr

Y MHTepecylcb UCKYCCTBOM.
I’m interested in art.
alM UHTPUCTUA UH T

9 npeanovunTalo KUHO.
| prefer the cinema.
an npudoe: 33 CUHUMA

H urparo B TEHHWKC.
| play tennis.
aln NNamr TaHUC

Ilepen HazBaHWeM BUIOA CTiopTa WJIW UTPBI
APTUKIIb HE YITOTPEOIsieTC.

S 11001110 TOTOBUTD.
I’m fond of cooking.
aluM POHJ OB KYKWUHT
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Hy a rtemeppy nepexogum x guanory. Ilo-
CKOJIbKY MBI VK€ OHOJICITH TTOJIOBUHY CAMOYYH-
TelsT (a B Ivajlore OYIyT HOBBIE CITIOBA TONBKO U3
AKTUBHOTO CJIOBAPS K 3TOMY YPOKY), TO € ITOTO
ypoKa pycU(MUIIUpOBaHHAs TpaHCKPUIIIAYI Oy-
IeT 1aHa TOJIbKO K He3HAKOMBIM CJIoBaM. B nua-
Jlorax Xe «IIoJcKa3Kh» He oyaeT. Eciam BB co-
MHeBaeTech B MPOM3HOIISHUU TOTO WJIM WHOTO
clToBa, BEPHUTECH HAa3aJl WJIW 3aTJITHUTE B TPaJIn-
[MUOHHBIC CIOBAPH: VBepsIeM Bac — B HUX HET HU-
Jero CBEPXCIOXKHOro. EciiM BBI 1O CWX TOp ¢ Ha-
MU, TO MOXETE B 3TOM OBITh YBEPEHBI Ha BCE CTO.

HMTtak, yutaeM THU AN OT;

JINATION

(4) MpuBeT, X0ouelLlb, NOUrPAEM CErofHs B TEHHWNGC?
Hi, do you want to play tennis today?

HeT, 9 He o610 CNOpT.
No, | don’t like sport.

(4A) Ayem Tbl yBNeKaeLwbCs?
So, what are your interests?
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A niobno Tearp.
| like the theatre.

@ MpenpnodynTao KMHO.
| prefer the cinema.

A 51 06oxato onepy.
And | love opera.

(4) O! Ha meHs oHa HaBoguT Tocky. Ho s no6io
POK-MY3bIKY.
Oh! That bores [60:3] me. But I’'m fond
of rock music.

Pok-My3blka He Ond MeHs. OHa MeHS HE UHTe-
pecyer.
Rock music is not my cup of tea. It doesn’t
interest me.

(4) MoHsiTHO. Hy, KaK rOBOPUTCS!, O BKYCaXx He Cro-
PAT.
I see.Well, as theysay, tastes differ [TalicTC

anoda].

O0partute BHUMaHWe Ha riaroi to bore (ra-
doedamyv). CoBETYEM B3Th €r0 B CBOM aKTUBHEIN
cyoBraphs. Harmpumep:
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I don’t want to bore you with all the technical
detail. — He xo4y yroMIIITh Bac TeXHUYECKUMU
TTOJIPOOHOCTSIMH.

You bore me to death. — Tw1 Hagoen MHe 1O
cmepTH. (He ipaBna in, B aHTIIMIACKOM U PYCCKOM
€CTh MHOTO O0OIIIETO, JaXe HA YPOBHE JICKCHUKH?)

Ectt u cviiectBUTEAbHOE bore (nydnoe 3aus -
mue, 3aiyda):

Waiting is a bore. — 2KnaTe 3To yroMUTelIbHOE
3aHsITHE.

He’s such a bore! — Kakoii e oH 3anyaal

EcTh I1Ba 0JHOKOpPEHHEIX IIpUIaTaTeIbHBIX —
bored 11 boring. ITouvBCcTBYIiTE pasHUILY:

Are youbored [60:71] with your present job? — Tebe
Hagoela TBosI padboTa? (TOCTIOBHO: bl YINOMAECH)

Yes. It’s so boring! |060:punr|! — /Jda. OHa Ta-
Kast HyaHast! (IOCIOBHO: ymoMAAKWWIASL, HAB0Os -
Hias CKyKy).

Ecau BBl B HIKOJIE APYVKUIN C PYCCKUM SI3BI-
KOM, TO HaBepHsIKa BCIIOMHIUIU cTpalaTelIbHbIE
1 TeWCTBUTEIBHBIEC TIPUYACTUA.

M B 3aBepleHUe ypoKa elle Tapa KOMMeHTa-
pUeB K JUAJIOTY.

1. Rock music is not my cup of tea. — Pox-
MY3hIKa HE UL MEHSI,
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HocnoBHO 3T0 He Mo yawxa 4as. Ilepen BamMu
KJIACCUYEeCKMI IIpUMEp HAHOMBI, T.¢. HAPa3I0XKU-
MOTO CITOBOCOYETAHUWS, KOTOPOE HEJIb3sl TIEPEBO-
TATH JTOCJIOBHO. 3aragawsiBaiiTe B pazfenst Jlna
JMOO03HATENLHBIX, TIE, CPEIN BCETO TIPOUYETO, BhI
TI03HAKOMUTECH C MIMOMAMM ITOOJIITKE.

2. I see. Well, as they say, tastes differ. — ITo-
HSATHO. Hy, Kak roBOpUTCS, 0 BKyCaxX He CTTOPSIT.

Hanbomnee HabMronaTeIbHEIE U TIPOABUHYTHIE
3aMETST «HETOYHOCTU» IepeBoaa. We don’t want
to bore you with all the technical detail, but... — He
XOTUM VTOMITSITE BaC TEXHUIECKUMU TTOAPOOHO-
cTaMH, Ho... JAaBaiTe OepexHee OTHO-
CUTHCA K POAHOMY A3bIKY. K coxaneHuro,
CTUIONIL W PSIIOM, B peKilaMe, TMepeBolaxX 3apy-
OEXHBIX (GUIBPMOB U Jaxe B IIeYaTHOU MpOnyK-
ITAM MBI HaX0JUM 00pa3dMKH JOCIOBHOIO Iepe-
BOIa, HATIpUMep: Pox-My3eika 3mo He MOA YawKa
yas. Unn: 4 suxncy. 3doposo, xkax oHu 2osopsam,
gxycel pazaudaromces. UTo suxcy, ecin 3TO Tele-
doHHBII pa3roBop? Urto 300poeo? Kro Takue
onu? BKychl Ha caMoM Jelle pas3inyarorcs, HO
tastes differ — >To aHaJlOT pyCCKOU TTOCTOBUIIEI
0 8Kycax He cnopam. XOUYETCS BECPUTH, UTO BBI
YyYBCTBYETE PA3HUILY.




Yac pacnnartbl, Unu money
(aeHbru)

[TomuwuTe, Kak T1oeT repouvHst Jlavzer MuHesn-
au B Mmbto3ukie «Kadape», Money makes the
world go round [MaH1 M3HKC 33 YOPJIA TOY pavHa|?
B 1OCTOBHOM TIepEBOMIE TO OcHbeU 3ACMABASLIOM
gpauamuvcs Mup, VI B BOJILHOM TIEpPEBOJC denbau
npaesm Mupom, i ¢ 3TUM HeJTb3sI He COTTIACUThCS,
HO ceiuac peub NOKWAET He O PUITOCOPCKON Ka-
TETOPUU, A 0 TPaMMaTUYECCKOMU.

' B aHTIUICKOM $13BIKE CJIOBO money (denbeit),
e B OTIMYIHE OT PYCCKOTO SI3BIKA, MHOZKECTBEH-
HOI'0 YMCJIA.
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IToMHMTCS, BO BpeMeHa 34CTos Ha IepeBod-
yeckoM (aKyabTeTe MUIIsI3a OBIJIO TaKOEe YCTHOE
yTIpaXHeHNEe Ha TIePeBOJI:

I'ne nensru?
Where is the money?

OHM Ha cTOollE.
It is on the table.

MoxXHo MHe UX B3ATE?
Can I take i(?

Ia, 6epu.
Yes, take it.

M ecnu cTyneHT(Ka) ¢ 4eCTbIO NOOUpAIICSI-
(1acw) 1o prHaILHOrO it, To IATepKa Obl1a 00e-
cTiedyeHa, paBHO KaK peclieKT TIperoga, KaK BbI-
paXxaroTcd HbIHEIIHUE CTYICHTHI,

Ecnu Handonee OpoABUHYTEIC U3 BaC BCTPE-
TSIT CJIOBO monies UJIA moneys, IIpUMUTe HalllU
TIO3JIpaBJIICHUS] — BEI JIOPOCIUN 0 CTIEIIMAIbHBIX
T€KCTOB, ITOCKOJIbKY 3T0 IOpUIANYEeCKUN TePMUH,
O3HAYaIIIWHI pacxoosi.

MTak, TIOTIOJJTHUM HAIll CcloBaphb CIOBAMU
M BBIPAKCHUSIMU, UMECKOUIUMU  OTHOUICHUE

K IIpE3pCHHOMY MCTAJLIY:
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YuM CJIOBA

0aHKHOTE, KyTIIOpEl {bank)notes (OBHK)HOYTC

MeII04b / MOHETEL  COins KOIH?3
OankoMar ATM 91 TH: DM
(automatic
telling machine)
IMUH-KOJ PIN (personal [TUH
identification number)
OOMEHHBIH KypC exchange rate WKCUCHHTK
p3UT
TPaTHTh IeHBI N spend money CITIH]I
3apabaThIBATE make / earn M3HK / €:H
JTeHbIUT money
TepATH IeHBTH lose money IV:3
CTOUTD JIETIET cost money KOCT
(MHOQTO JIEHET) (a lot of money)
SKOHOMUTD ICHBTU  Save money COUB
omamxusars / 6path lend / borrow / JI9HA /
B3aMEI IEHBTH / OWe money 6apoy / oy
OBITH HOJKHBIM
TPaTUTh IeHLIU waste money on sth* yaifct
Ha vTo-J1. (noHanpacHy)
opats (c koro-i1.)  charge (sh*¥) Ja: K
JTEHBIH money

* sth=something = umo-a.
** sb = somebody = xmo-1.
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coOupaTh IeHLBIU

raise money

(014 Kaxozo-1. ponda)

IUIATUTDL A€HBI'U
3a YTO-JI.

pay money for sth

TIIATUTh HATMYHBIMY / pay in cash /
KpeIUTHOU KapTot by card

CHAITH KaKyio-II.
CYMMY ¢ DaHKOBC-
KOTO cYeTa

pasMeHATE IeHbTU

(Ha 601ce Meakue)
00MeHSITh JOJLIAPLI
Ha eBpO

OTIATE KOMY-1. /
BEPHYTD YbU-JI.
JIEHBTU

CYMMa JACHET

ToTyJars /
3apadaTwIBATh
XOPOUIUe NeHBTH

ACHLTH — HC ITOMCXd

KEHUTHCS / BBIATH
3aMYX [0 PACYETY

withdraw some
money

change some
money
exchange dollars
for euros

K09p3y3
give sb their money
back / return sb’s
money
a sum / an amount
of money

MaHH!
get / earn
good money

money is

no object
mairy money
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Hy a renepp nepexonuM K n1uaxoram. Cu-
Tyauus rnieprad. [peacraBeTe cede, 9TO BEI YEJI0-
BeK COCTOATENBHBIN M XOTUTE CHITL IOEHBIU
¢ DAHKOBCKOTO CYeTd, JAa elle U 3arpaHUuHOTO,
M I03TOMY UBBACHACTECHh HA AHIIMACKOM $13bIKE!

JUNATION

(4) 1’d like to withdraw some money.
A 661 XOTEN CHATL AEHbIM GO GYeTa.

Do you have any identification? [aingsHTK-
dHUKerLH]
Y Bac eCcTb OKYMEHT, YOOCTORBEPSAIOLNIA BALLY
NMUYHOCTL?

(A) Yes, here is my passport. [na:cno:T]
Ha, BoT MOI4 nacnopr.

Please, key in [ku: uH] your PIN.
BynbTe nobpbl, BBEAUTE CBOM NUH-KOA,.

(4) Do I need to sign as well? [caliH 93 yan]
MHe HY>XHO TakXe pacrnucarbca?

No, that’s not hecessary. [Hacacapu]
HeT, B 3TOM HET HEOBX0OUMOCTW.
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ITo3sBoaumMm cebe oguH KoMMeHTapuii. Please,
key in your PIN. — bydeme dobpet, eeedume ceoii
nun-x00. BBl HaBepHsKa BCTpedalu CyIIecTBU-
TenbHoe Key B 3HaUeHUU k1asuuia Ha 3KpaHe Mo-
HUTOpA, €CIM BaM TIPUXOAMIIOCH WMETH JEJI0
C HEPYCUMDULIMPOBAHHOW BEPCHEN KOMITBIOTED-
HOW TIporpaMMBEI. 31ech Mbl UMeeM J1eJ10 ¢ (pa-
30BbIM raaroJjiom key in. 9to g9BjieHUe HA3bIBACT-
csa koHeepcued. llompoOyiiTe goramarbesi, 4TO
o3Havaer raarol text. Cnabo? JaeM ImoncKasKy.
Br1 genaeTe 5TO HECKOJIBKO pa3 B JIEHDL ¢ TTOMO-
IIBIO CBOETO MOOMILHOTO TelledoHa. Hy, KoHed-
HO e — BHI oTIIpaBiisieTe cMc! To ecTh, eclIu ro-
BOPUTE JOCIIOBHO, Habusaeme mexkcm.

A BOT €llle OIHA, DoJlee peallbHad CUTYyallus —
IMalJlor BOOMEHHOM ITYHKTE:

(4) 9 66l xoTen 06MeHATL [oNNaps Ha py6au.
I’d like to exchange dollars for roubles.

Moxanyincta, CKONBKO?
You’re welcome. How much?

@ IBe ThiCAYU. A KaKO OOMEHHbIA KYpPC?
Two thousand dollars. What’s the exchange
rate?
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OOVH K TPUALATU.
One to thirty.

(&) OTnuuHo.
OK.

BynbTe nobpbl, Baw NacnopT.
Your passport, please.

@ [Moxanyiicta. 1 MHe 6kl XOTENOCh HEKOTOPVYIO
CYMMY MeSIKUMU HAHKHOTaMMN,
Here itis. And I’d like some sum in smaller
[cMm0: N3] hotes.

Kak yrogHo. Ckonbko?
As you wish. How much?

(4) Cto natboecsT.
One hundred and fifty.

[MoxanyicTa.
Here you are.

(4) Cnacubo.
Thanks.

O JdeHLrax MOTOBOPMM ellle U B cAeAyIolleM
ypoKe, KOTIa pedb MONUIET O ITOIUHTE.



O Bo3pacTe, pazMepe ogexabl /
OOYBM U LLUOMNUHre:
npunarartesibHble.

byayliee BpeM4

(OnHako, 4TO MBI BCE O AeHbrax u o aeHerax! Jla-
BAWTE TIOFOBOPUM HEMHOTO O TPpaMMATUKE, B YacT-
HOCTA O CTEIICHSIX CpaBHEHMS IIPWIATATENIbHBIX.
BcrtoMHuM (opasy w3 auajiora B 0OMEHHOM TTYHKTE:

I’d like some sum in smaller notes, — MHe OBl
XOTEJIOCh HEKOTOPYIO CYMMY Meakumi (JOCToB-
HO: b0s1ee Meakumu) OAHKHOTAMMH.

B aHmIHitcKoM SI3BIKe, KaK U B PYCCKOM, TIpH-
JaraTejibHBle UMEIT TPU CTENEHU CpaBHEHUS —
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IIOJOXKUTEIBbHYI), CPABHUTEIIBHYIO U IIPEBOCXO-
nHyro. Hampumep:

small — smaller — smallest
CMO:JI  CMOQI? CMQ:JI3CT

CpaBHUTENBHAS CTeIIEHb OTHOCIIOXHBIX IIpH-
JlaraTeIbHBIX O0pa3yeTcsl ¢ MOMOIIBIO cyddrrca
-er, IIPEBOCXOIHAY CTETNIEHE C TIOMOIIBLIO CYQPUKca
-est, IMpUYEM, KaK IIpaBHAJIO, Ilepel ITpMIaraTeib-
HBIM YITOTPEeOsIETCS OTIpEAeIICHHBIN apTUKITL: He is
the smallest boy in our class. — On cambiit masenviuil
maavdux 8 Hawem xaacce. CpaBHUTENIbHAS CTETICHD
MHOTOCJIOXKHBIX TIpUITIaraTeTbHBIX 00pa3yeTcs ¢ TIo-
MOIIBIO CJTORA more (6osee), a TIpEROCXOIHAS —
C TIOMOIIIBIO clloBa most (camwbiir). Hatipumep:

KpacUBEIII  KpacHBee CAMEBIH KpacUBHIH
(Domee KpacuBbiif) (KpacUBSHINUIT)

beautiful — more beautiful — most beautiful

ObrO:TU(MANT  MO: OBK:TH(DAI MOYCT OBIO:TH(II

Ecini nipuitaratelIbHOS OKAHYMBACTCS HA =Y, Y ME-
HseTcs Ha -ie. HatpiMep, easy (ieckutl, npocmoir):

easy — easier — easiest
.31 313 M:3H5CT
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Ecim mprtararensHOe OKAHYMBAETCST HA CO-
[JIACHYIO, TO B CPaBHUTEITLEHON U IIPEBOCXOMHON CTe-
neHu oHa yagaupaercs. Hanpumep, big (6o1buodl):

DONBITION OOIBIITE HaUuOOJBITUHT
big — bigger — biggest
our Oura ouraCT

Eciit Hy>XHO 0003HAYUTb MCHBLIYK MU Ca-
MYI0 HU3KVIO CTEIeHb Ka4ecTBa, TO WUCTIOIb3Y-
OTCd clnoBa less menee 1 least naumenee:

BBICOKW MeHee HaUMEHEee
BBICOKUWIA BBICOKUHA

high — lesshigh — the least high

Xan T3¢ Xan 393 JTU.CT Xal

EcTh UCKIIIOUCHMUM S, OHN BCETIA TTPUBOMIST-
cA B CJ0OBapdX, HaIpuMep:

XOPOIIUHT JIY4IIIe TYITITUHT
gsood — hetter — best
TV 09TH O3cT
TIJIOXOM XVKe XYIOTITAR
bad — worse — worst
6o yopc VOPCT
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ATernephb IOrOBOPHUM O Bo3pacTe. (3apaHee IpH-
HOCUM W3BUHEHUS JaMaM 3a OecTaKTHBIE BOTIPO-
CBI, HEU30EKHBIE BO BpeMST yIeOHOTO TIpoliecca. )

CTaphIid crapuie CaMbIH CTapLIUK
old —  older —  the oldest
OyJn OyJIId 3U OYJIISCT

Hrak, nmanor:

JNAJION

(4) Ckonbko BaM / Tebe net?
How old are you?

MHe ... net. (He ctecHaviTteck, noacTaBnsiiTe

nobyro ungpy. )
I’'m ... {(years old) [ea3 oyna].

@ Thl cTaplle / MOJNIOXe CBROell cecTphl?
Are you older / younger than [aHra 33H] your
sister?

OHa cTaplue / MONoXe MeHf Ha MATb JIeT.
She’s five years my senior / junior [paiiB
€a3 Manl CUHUS3 / IXXKYHN3].
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(4) OHa BBIFNAONT MONOXe (JOC/. «He BbIrnsganNT
Ha CBOU BO3PACT»).
She doesn’t look her age [nyk xépaiax].

A CKOJIbKO N1eT TBOEMY BHYKY?
And how old is your grandson?

@ Emy vyeThipe. [1oinaemM B napk, rnokaraemcs Ha
poJiKax.
He’s four. Let’s go roller-skating [poyna
CckanTuHr] in the park.

MHe 31O Tenepb HE No BO3PacCTy.
I’m too old for that now [Hay].

(A) A ckonbko Tebe net?
And how old are you?

MHe CTYKHEeT WecTbAeCaT B creayloliee BOC-
KpeceHbe.
I’'m knocking [HokuHr] sixty next [HBKCT]
Sunday.

@ [Mospgpaenaw! Thl BbIMMAOULWBL NOTpsAcaoule!
Congratulations! [kaHrpaTtsionaiiisHi] You
look fantastic [(paHTaCTUK]!
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Ha 51011 MaXXopHOIi HOTe IIepeiiaeM K Ipyroi
teMe. [IpeacraBbTe cedbe: cydOOTHEE YTPO, MOK-
HO OTIOXHYTH. BOT TONBEKO, K COXaleHUIO, OT-
IIBIX KAXJIBIW TIPEACTARIILIECT CE0E MMO-pa3HOMY.
MTak, 1 ajoT MEXIY MyXeM U KEHOW:

(4) XoueLlb NOMTU CO MHO MO MarasuHam?
Do you want to go shopping with me?

LLIyTUWIL?! HeHaBUXKY LLIOMUHT,
Are you kidding [kuaunHr]? | hate shopping.

(4) Ho xonopguneHWK NOYTU NYCTOW.
Well, the fridge is almost empty.
[0:NMOYCT BMNTU]




Bpemsa — oeHbrn

JlapHo. aBai nonpnem B 6anxXanwuin cynep-
MapKeT.

OK. Let’s go to the nearest supermarket.
HMAP3CT CY:MOMAKUT

@ HO MHE HY>XXHO KynuTb NnaTtbe 1 Ty(n K Beve-
PUHKE Mo NOBOAY TROEro AHA POXAEHUS,
Butlwant to buy adress [6aii gp3c] and apair
of shoes [NaapoB Wwy:3] for your birthday party
[6&:caail na:Tu].

TEOM GYTUKU MeHS LOKOHAKT {(ZOC/H. «OyayT
Moer CMepThiO»).

Your boutiques will be the death of me.
BY:TU:KC  yuUn 03C OB MU

@ HeT npobnem. MNMoipy oaHa. C TROE KpeauT-
HOW KApPTOMN.
No problem. I’m going on my own [oyH].
With your credit card.

TBOE eguMHCTBEHHOE XO0066KU — COPUTL MONUMW
OeHbramu,

Your only [oyHnv] hobby is wasting my money.

(&) Doporoii! Kakoii xe Tbl 3aHyaAa!
Honey! [xaHu] You’re such a bore!
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JameTin HoBoe ciaoBo will B permrike Your
boutiques will be the death of me? HanbGonee BHU-
MaTeNlbHEIE U3 Bac MO CIOBY Oydem OTIPENeTNM,
qTO 3TO mpocToe dDyayuiee Bpemsa (future simple).
Omno obpasyercd ¢ moMoltrsio will v iepBoit op-
MBI CMBICJIOBOTO TJiarona (MH(pUHWUTKUBA 0e3 Ua-
cTULHI t0). B pa3roBopHoi pedu UCIOIb3YETC
cokpamienHasa ¢opma ‘ll: Il [aitm] be your
friend. — 5 6ydy meoum dpyeom.

[Tpocup4araeM riaarol to go (uomu):

I IOy I will* go

THI TIOHAEIIB you will go

oH / oHa / oHo nto¥iger  he / she /it will go
MBI IO aeM we* will go

BbI MOMUJETE you will go

OHMU HOWIYT they will go

(HonytHo 00paTMM BHUMaHHUE: PYCCKUX TJa-
TOJNBHEIX (DOpM uiecms, B AaHTITHUIMCKOM BCETO 00HA.)

* Panbwe anst 1 aMua vcnonb3oBanack opma shall. B co-
BPCMCHHOM AHIIMHCKOM OMsI BCCX JIUIT MCIIONbL3VIOT Will,
a shall ucrmonb3veTest KaK MoHalbHBIN IMIATON CO 3HAYECHUEM
do.cencmeosanus. EcIM BBl 3aMHTpUTOBaHBI, 3arjBTHUTE
B pasne g modo3HATeIbHBIX.
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OtrpuuareiabrHag dopma will not umeeT Kpart-
Kyto hopmy won’t [yoyHT]|. Hanmpumep: I won’t go
to the park with you. — He noiidy ¢ moboii ¢ napx.
BornipocutenwHasg ¢ppopma odbpa3zyeTcd BBIHECEHU-
eM Biteped will: Will you go to the park with me? —
Yes, I will. / No, I will not (I won’t).

B 3aBepiiicHUe VpoKa MOTIOJIHUM CBOIO aK-
TUBHVYHO JICKCHUKY HCKOTOPBIMH CJIOBAMHW M BbIpd-
KeHUSIMHU, UMEIOITMMHU OTHOIIeHUE K ITOIIUHTY:

YH4uiM CJIOBA

pyoawka

shirt e T
TalCcTyK tie Tal
BOpPOT(HUK) collar KOJI3
MWJKaK jacket JOKOKWT
PyKaB sleeve CITUA:B
OproKU trousers TPAY333
100Ka skirt CKE:T
KOCTIOM suit CHIO.T
O1y3Ka blouse Onayvs
aJbTO coat KOVT
TIang raincoat pP3WHKOVYT
uryoa fur coat (e: KoyT
Tyhamn shoes 11V:3
CalloTn boots Oy:Tc
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KOJTOTKU tights TaliTc
TDKWUHCHI jeans KW H3
OprOKU pants TIBHTC
IYJIOBEP pullover IYJIOVB3
dbyroonka / mMaiika  T-shirt TH: I0E:T
MpuUMepoYHa fitting-room (bUTUHT pyM
pa3Mep size cams

Kacca checkout YeKavT

ITU TYPIM MHE HA OOUH pa3Mep BENUKN.
These shoes are one size too big.

3T 10OKK ecTb Tpex pasMepoB: ManeHbkue, cpef-
Hue 1 HonbluKe.

The skirts come in three sizes: small, medium
[mMu:nunam], and large [na:nx].

Y Bac ecTh Takue 6piokun 12 pazmepa?
Do you have these pants in a size 127

[To Tpamgu1iuy 3aKpeluM aKTUBHBIHN clloBaphb
Ha IWaloTe:

TALK! JUATION

(4) Yem Mory NoMoYb?
What can | do for you?
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A 66l XOTena ASIMHHYIO LENIKOBYIO 100KY.
I’d like a long silk [cunk] skirt.

@ Xopouwo. Kak Bam ata? 3710 106ka 38-ro pas-
Mepa.
OK. How about this one? This skirt is
a thirty-eight (= size 38).

Y Bac ecTh pa3mep 6onblue / MeHbLLE?
Do you have alarger / smaller size?

@ [MoxanyncTa.
Here you are.

CKONbKO OHa CTOUT?
How much does it cost?

@ BocembaecaT ¢pyHTOB.
Eighty pounds.

Hoporo. [ pe npumMepo4yHaa?
That’s a lot. Where is the fitting-room?

(4) Cropa, noxanyiicra.
This way, please.

ITO He TOo, YTO MHE HY>XXHO. Y Bac ecTb Takad
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Xe yepHas 1ooka?
It’s not what | want. Do you have this skirt
in black [6n3k]?

@ HeT. 44 paazaMepa ToJIbKO rosiybas.
No. In a size forty-four only in blue [6ny:].

A Bo3bMy ronyoyio (lo6ky). Arne kacca?
I’lltake the blueone.Where’sthecheckout,
please?

@ BoH Tam.
Over [oyBa] there.

MOoO>XHO pacnnaTUTLCA KpeOUTKOn?
Can | pay by card?

@ KoHe4Ho.
Sure.

O0paTuTe BHUMaHUE HA MECTOUMEHUE one BO
dbpazax How about this one? u I’ll take the blue one.
B 00oux cayuaax oHo 3aMeHseT c10Bo skirt, Bo3ns-
MUTE HAa BOOPYXKEHUE 3TO CJIOBO-3aMECTHTEND,
KOTOPOE YACTO UCIIOIL3YETCS, KOIIa ACHO, O UeM
WIET pedb, BO U30eKaHe TIOBTOPOB.



N o norope:
NPOCTOEe HacToslee BpemMs
N HacTodllee aAnutesibHoe

[Torona (the weather) — oTtuunHbBIIH TOBOJ 3a-
B3aTh 3HAKOMCTBO WM MOAAEpXKaTh BSIOTEKY-
1y oeceay. Ecan 1o cero MOMEHTA BbI He IIPO-
CTO JIUCTAU KHUTY U paCCMaTPUBAIN KAPTUHKHU,
a Ha caMOM Jejle 3aHUMAaJIUCh XOTs OFI IO IISITh
MUHYT K&KABTH IEHB, TO HABEPHSIKA CYMEETE MO-
TOBOPUTH Ha 3TY BeUHO aKTyaJIbHYI0 TeMy. UTak,
MPUCTYIIUM K 1M AJOTY:
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@ Kakasa cerogHsi norona?
What’s the weather like today?
YOTC 33 Y333 J1alK TyO3u

Moroga — sicHas / ConHeyHast / OTIMYHAS.
The weather is bright / sunny / fine.
39 y333 13 6panT / caHu / ¢paliH

@ Kakaq noroga 3aBTpa? / Kakoi NporHo3 Ha 3aB-
Tpa?
What’s the weather forecast for tomorrow?
YOTC 33 y333 0O:Ka:CT $O TYMOPOY

MepemMeHHas.
Unsettled.

aHcaTNng,

(A) OTKyOa Tbl 3HAELLb?
How do you know?

xay [y 10 HOy

A Bcerna cMOTpPIO NOroay Nocne HOBOCTEMN.
I always watch the weather after the news.
an 0.Nyaii3 yOTY 330 Y233 a:(PpT3 33 HbIO:3
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@ MHe HpaBuTCcH BeayLwnini / seayLuas.
| like the weatherman / weathergirl.
an nak 33 ya33MaH / ya33re:

Hy uTo 3a tipesiecTs 3TOT aHMTMHCKUN a3bIK! Be-
IVIIIMIA — 3TO MYKUWHA, a BeIYIIAsl, HE3ABUCUMO OT
BO3PACTHOM I'pYIIIEL, — JeBOUYKA (COrIACUTECH, OTO
HAMHOTO JIVULIE MPECTIOBYTOM pOCCUNUCKON AEBYILI-
KU 6€3 OIIpeJIE]IEHHOr0 BO3pacTa WK XKeHIITUHBI).

PacuivpiM cBOU clioBaph Ha 3Ty TeMy. Kakag
ellle ObIBaeT Horoaa’

!

yduiM CJIOBA

KaApKast U cyxast hot¢ and dry XOT 5HJI Jpai
Teras warm YoM
ToxXOaIuBas / rainy / wet /  paiinu / yar /
ChIpas / BJIaxKHas damp JI3MII
TyMaHHast foggy doru
Mopocur.

It’s drizzling.
UTG OPUINTUHT

NaoeT (CUNbHBIN) NOXOb.
It’s raining (heavily).
UTC P3NUHUHI (X3BUNK)
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& —ad

HNoeT nMBeHb.
It’s pouring down.
UTG NO:PUHI NayH

NpeT cHer.
It’s snowing.
UTC CHOYUHT

oxab co cHerom / MOKpGIIA CHer.
It’s sleeting.
UTC CIW.TUHT

Ha ynuue rpan.
It’s hailing outside.
UTC X3UNUHT ayTcaing

Ha ynuue cunbHselii MOpO3.
It’s freezing / It freezes outside.

UTC BPU:BUHT / T PppU:3ns ayrcan,

B aHTIIHIACKOM SI3BIKE €CTh IIPOCTOE HACTOSIIIIEE
(present simple) — It freezes (mopozum) U 111-
TeJbHOE (present continuous) — It’s freezing (1o-
po3um), KOTOpoe 00pa3yeTcst ¢ IIOMOIIBIO COOT-
BETCTBVIOIIEH (popMEI Tarosa to be u cMbICITO-
BOTo IMaroja B ing-dbopMe (TaK Ha3bIBA€MOTIO
npmaactTus I).
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Y IBITAUBBEIX BO3HUK BOIIPOC: 4 B YeM Ke pas-
HUuLa? Belb B pycCKOM BapuaHTE B 00OUX CITy-
Jaax Mopo3um. PasHUIa B KOHTEKCTE U CMBICTO-
roM HioaHce: It freezes niepenaer peeyiaprHocme
delicmeusd (BYepa MOPO3UIIO, CETOAHS MOPO3UT,
1 3aBTPa, CVIS IO BCEMY, OVIIET MOPO3UTH), a It’s
freezing — ax1uleHTUpYET OECTBUE, [IPOUCXOISI-
mee 6 danHoitt Momenm. (BBI TIpUTIUIN ¢ YIAUITHT
1 roropuTe: «Hy 1 Mopo3 ceromus!»)

XoNnogHo U BETPEHO.
It’s cold and windy.
UTC KOYNA 3HAO, YUHOU

CerofiHs NpoxaagHo U NacMypHOo.
It’s cool and cloudy.
UTC KY:J1 9HA KNaygum

Hebo cepoe / nacMypHoe.
The sky is grey / dull.
33 CKan N3 rpant / nan

Ha Hebe MHoro Tyu.
There are a lot of clouds in the sky.

334p4d 3 JIOT OB KJIayad3 UH 33 CKal

Kak Bunure, ¢ romotsro ooopora thereis / there
are MOXHO OIMUcATh JIodoe TIOTOTHOE SIBJICHWE,
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a €CJI1 OCBOMTD JBe (hopMblI r1aroia to be B popme
TIpOIIEAIEro TIPOCTOTO BpeMeHU (past simple) —
was (OwvL1 / Obiaa / 6bL10) 11 were (Oblai), MOXKHO Je-
JINTHCS BIIEUATIICHUSIMU O TTOTOJIC RUepalllHen:

Yiapun rpom.
There was a crash of thunder.
354 Y03 3 Kp3lI OB CAHAA

brecHysa MOJTHKA.
There was a flash of lightning.
35a vo3 2 GA3MI OB JAUTHUHT

Ha uebe 0111 3RE31BI.
There were stars in the sky.
324 Y2 €Ta:3 UH 33 cKau

(ITogpobHee o past simple cM. ypok 19.)
Hy BoT, Tenepb BEI MOXETe CMeEJIO 3aBA3bI-

BaTh 3HAKOMCTBA M BECTHU TIPUATHBIC OCCEIBI.
Congratulations! Ilo3npasisiem!
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Ona niob6o3HaTeNnbHbIX

I1orosopuM 06 UIMOMax, T.€. HEpA3JI0-
JKUMEIX CJIOBOCOYCTAHUAX, KOTOPBIC
HEJL34 TIEPEBOAUTD JOCJIOBHO, HATIPU-
Mep: We'll be there — rain or shine. M1 OyjieM TaM — 9TO
OBI HU CIIVIHUIOCH / BO UTO OBI TO HU CTANO / OVIL UTO
OyneT (DOCIOBHO: doxcdb Ul COIHUE).

Ha yn1uiie npolInBHON JTOXKIb.

Qutside it’s raining cats and dogs.

Hy v mpuyem 31eck KowkH ¢ cobakaMu? Botpoc
PUTOPUYECKUI, TAK YTO OTBETA HA HETO Het. [Ipocto
TaK TOBOPSIT.

OHa yxe 1ajIeKo He JeBOYKa.
She’s no spring chicken.
(OHa He eeceHHA KypUuad.)

OH CITSTUIL.
He’s mad as a March hare.
(On Gezymen Kak mapmoeckuii 3aau.)

HeHbrH pelaloT BCe.
Money talks.
(Hensou cogopam.)

OunnHako He OyIeM o TpyCTHOM. J[aBaiTe TIocIe «Jie-
HEXXHO» TeMbI TTOTOBOPUM O HETTPETOKHBIX UCTHHAX
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(a 320IHO TIOBTOPUM OTpUIIATEILHBIE KOHCTPYKIIVN).
Hrax, sanmosen u3 Esanrenus ot Matdes:

New Testament
The Gospel
according to Matthew:

He yOuBaii.
You shall not commit murder.

He npentoboneicTBYIH.
You shall not commit adultery.

He npectynait KJI4TBbI.
You shall not make false vows.

Y wanbosee MBITTUBLEIX MOXET BO3IHUKHYTE BO-
MPOC: d Kak Xe aHTIOTOROPAIINE OOXOASTCS OTHUM
you? Kak e oHH pasnuualoT «aycroe Bbl» 1 «cep-
neaHoe Thl», kak ropapusan A.C. IIyiukun? Hcto-
pHIecKH OblTOo MecTouMeHne thou (mes) B ponu Tioa-
nexauwero v thee (mebg, mebde u m.0.), KOTOpble HAM-
bolece IPOIBUHYTEIE YWUTATEIM MOIYT BCTPETUTH
B AHTJIUMCKOH IMO33MHA U B CTAPHIX Bepcuax bubnuu:
Thou shall not commit murder. { He y6uii.) Hy a B co-
BpeMEHHOM 43BIKE OTHOIIEHHE K c00eceJHUKY BHI-
paxkaeTcs ¢ NOMOLLbIO JEKCUKU, KATETOPUH MOJalb-
HOCTUW (CM. YpOK 17), UHTOHAUWNY W CTUIIA,
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He mpotuBhed 310My.
Do not resist him who is evil.

OT XoTduiero 3aHSAThL vV Tedd He oTBpataicy.
Do not turn away from him who wants to borrow
from vou.

He cobupaiite cedbe cCOKpOBHIIL Ha 3eMJIE.
Do not lay up for yourselves treasures upon earth.

He 3a00TbTech 0 3aBTpalllHeM JHE.
Do not be anxious for tomorrow.

He cynute, 1a He cyIuMBI OvaeTe.
Do not judge lest you be judged.

He nmaBaiiTe CBATBIHA TICaM W He OpocaiiTe XKeM-
4yra Ballero rnepel CBUHbSMU,

Do not give what is holy to dogs, and do not throw
your pearls before swine.



CoOGupaemcs B OTNyCK




naronsl to go (MQTHN / exartb)
n to take (6parp). HacTodqllee
nep¢deKTHoe BpeMs.
NMpupaaTtoyHblie YCNOBHbLIE
U BpeMeHU

[TorosopuM o mpugartHoMm. Koraa Bel coOMpa-
eTech B oTiiyckK? — When are you going on holiday
[xonuas1i]? Tak roBOpAT aHTIMYaHe. AMCpUKaH-
BT TIPEATTOYUTAIOT JApyroid BapuaHT: When are
you going on (a) vacation [Bokeumn|? HdaBaiTe
MO3HAKOMUMCSI CO CJIOBAMM U BhIpAXKEHUSIMU Ha
9TY TIPUSTHYIO TEMY:
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B OTTTVCKE
B3ITH OTIIVCK

JIETHUU OTIIYCK
OTIIVCK 3a TpaHUIleH

CEMCHUHBIN OTITYCK
KypopT / MEeCTO OTABTXA

OTIIYCKHBIE (POTKHU
KYPOPTHBIA pOMaH

JABYXHEICILHBIA
OTUTAYEHHBIN OTTTYCK

HAIMOHAJIBHBINA /
ToCyIapCTBeHHEBIN

TIPA3THUK

YuM CJIOBA

on holiday / on (a) vacation
have / take a holiday /
vacation
summer holiday / vacation
holiday abroad
30p0.1T
family holiday / vacation
holiday resort / vacation spot
pU30:T
holiday snaps
[cH31IC]
holiday romance

[pOYM3HC]
two-week paid vacation

a national holiday
[H3MI3H31T]

' Holiday — 3T0 He TOJIBKO OTITYCK, HO U Hpazo-

o UK, sbixodnoi. Haripumep: The 4™ of July is
a national holiday in the USA. — Yerseproe
vong B CIHIA HanuoHalbHBIHA HOpa3IHUK
(leHL HE3aBUCHUMOCTH).
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Br1 HaBepHSIKa 3aMeTHIIN, YTO TH JIBA IITaro-
na to go (examw, uomu) U to take (6pams) BcTpe-
JaJUch BaM JTOBONBHO YacTO W B TIPEOBIIYIIINX
ypokax. OHW 00pa3yroT Maccy pa3roBOPHBIX CJTO-
BOCOYETAaHWI. JlaBaiTe TpoctipdraeM WX BCIVX.
He 3abrmBatite, 4yTo B 3 JIULE €AMHCTBEHHOTO
qyclia aHIJIUHCKHWE TJIarodbl IIPpUOAaBIISIOT OKOH-
JaHUe -S UIU -es. MTak:

qa uay MBI UJIEM
Igo we 20

Thl LACIIb / BbI MIOCTC

you go

OH / oHa / OHO VIET OHW WIYT
he / she / it goes [Toy3] they go

g 0epy MBI DepeM
I take we take
ThHI Oepelllb / Bbl OepeTe

you take

OH / oHa / oHO bepeT OHU OepyT
he / she / it takes they take
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Hyareneps 11 a1oT HA OTIIYCKHYIO TEMY:

ANAJIOr

(A) MpugeT!
Hi!

MpueeTt! CT1O net 1eda He BuOen.
Hi! Haven’t seen you for ages. [X3BHT CU:H

10 hapanaxKn3]

(4) Kak pena?
How are things?

OT1nuyHo. Cobupalock B 0TNycK B icnaHuio.
Fine. ’m going to Spain [cnaiH] for my
holiday.

@ Korpa®?
When?

Yepes Hepenw.
In a week.

(4) CyacTnMBUUK.
Lucky [naku] you.
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3JTO MOW NEPBbLIN OTMNYCK 33 rpaHuuein. A kyna
Tbl cobUpaebea?
This is my first holiday abroad. And what
about you?

@ ITUM NIeTOM Y MeHs He byaeT NOSIHOUEHHOro
oTnycka.
This summer | won’t have a proper [npons]
holiday.

[MoyeMy? Y Teba HeT AByxXHeaenLHOro onna-
4YeHHOro OTNycka ABa pas3a B rogy?
Why? Don’t you have a two-week paid
vacation twice [Tyaiic] a year?

@ EcTb, HO ecnan 9 BO3bMy OTMYCK cen4ac, no-
cTpanaeT Mol 6UsHec.
I have. But if | take a holiday now, my
business will suffer [cad3].

[MoHATHO. M03BOHIO Tebe, Korga BEPHYChb U3
OTrycKa.
I see. I’ll call you, when | come back from
holiday.
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(4) Xopolero Tebe oTapixal
Have a good journey [oxe:Hu]!

Cnacunbo. Ygaum tebe!
Thanks. Good luck [nak] to you!

A Tenepb NPOKOMMEHTHPYEM HOBEIE I'paM-
MaTU4YecKre SBJICHUSA, KOTOpbIE BCTPETHIUCH
HaM B IHAJIOTE.

1. Cto netr te0s He Buaca. — (I) hkaven’t seen you
for ages. 3HaKOMBTECh: 3TO HACTOsAIIEe mepdeKT-
Hoe BpeMm4, W present perfect. Kak rosopurcs, 3a
BCC HYXHO TUTATUTH. B aHTIWHCKOM $3BIKE HET
M3MEHEHHS TIaroJIbHEIX (hOpM IO YMClIaM U -
HaM (3a UCKITFYEHHWEM 3 JIULA €IWHCTBEHHOTO
YUCNa), 3aTo 0oJjiee cJIoKHask TI0 CpaBHEHUIO
C PYCCKHM $SI3BTKOM CUCTEMa BpeMeH. (A KTo cKa-
3aJl, 94To OyIeT Jerko? Bceé camMoe WHTEepecHOoE
TOJIbKO HauuHaeTces!) MTak, Mel ¢ BaMU yXKe To-
3HAKOMWINUCE C HACTOSIIIUM IIPOCTBIM M HACTOSI-
IITUM JUTUTEeNLHBIM, a ceifuac y3HaeM, KaKk 00pa3y-
eTcs HacTosuiee nepdekTHoe BpeMs U KOTJla OHO
yrorpebagerca. I[lpuseneM XpecTOMaTUAHBINA
WIKONBHBIA nipuMep: 4 pazbui mamuny a00uUmMyio
¢a3y. — I have broken Mom’s favourite vase |alf X3B
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bpoykeH MoM3 (paiBapuUT Ba:3]. Kak Buonre, MbI
MCTIOJIb30BANIA  BCTIOMOTATENILHBIA Taroil have
1 TaK Ha3kIBAeMYIO TPEeThH (popMy TTarojia (TIpu-
gactue IT) broken rnarosa break [Op3iik]. Taron
to break (pazousams, 20Mamp) OTHOCHUTCS K KaTe-
TOPUU HeNpaBWIBHBIX (CM. ypoK 20), paBHO KdK
U raaron to see (sudems) U3 HaALIEro JUAIIOLA.
DopMBEI HelpaBUIBHBEIX ITarojoB HeOOXOIUMO
3ayunBaTh. (KcTath cka3aTb, OHW €CTh B JIIOOOM
cjIoBape, Jaxe caMoM MallIeHBKoM.) MTak, 1move-
MY MBI UCTTOJTB30BAJIM UMEHHO 3TO Bpems? [ToTo-
MY 4TO HAac MHTEPECYET HE CTONBLKO JeCTBHUE, KO-
TOPOE TIPOU3OILTO (MU COBEPIINUIOCH) TOJBKO
YTO, CKOJILKO Pe3yabTaT 3TOro JeicTeid (B ciydae
C Ba30i — 3TO OCKOJIKU MAaMUHOHI TI00HMMOIA Ba3kl
[UIIOC HEMUHYeMas pacruiata). Eciiu Mbl cKaxeM:
Buepa a pazbun mamuny sasy. — Yesterday I broke
[6poyk] Mom’s favourite vase, To MbI cOO0IIIaeM O
caMOM (hakTe U YTOUHSAEM BpeMs OeliCTBUI — guepa.

IaBaiiTe TIpocTipATacM 3Ty dhpasy, YTOOHI 3a-
TIOMHUTL TIepdeKTHYID (POopMYy HETIPaBUIBHOTO
riarosa to break:

A pa3zoun MaMHHY TI00MMYVIO Bazy.
I have broken Mom’s favourite vase,.
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Tw1 pazont / Bel pa3zomim MaMHHY JIIOOMMYIO
Baly.
You have broken Mom’s favourite vase.

On / Ona pazoun / a MaMUHY JIOOUMYIO Ba3y.
He / She / It has broken Mom’s favourite vase.

MBI pa3ounu MaMUHY THOOUMYIO Ba3y.
We have broken Mom’s favourite vase.

Ouwu pazduIm MaMUHY JTIOOUMYIO Ba3y.
They have broken Mom’s favourite vase.

2. I1o3BoHIO Tebe, Korjga BepHYCh U3 OTIIY-
cka.— ’ll call you, when I come back from holiday.
B pycckoM BapuaHTe U B TIaBHOM TMpPeIOXe-
Huu flozeonro mebe, U B IPpUIATOYHOM BpeMEHU
K020a 8ePHYCh U3 OMAYCKA, TIaroll B (popme Oy-
OyIIero BpeMeHHM. B aHTIMIICKOM BapHaHTE
B tiaBHoM mpeanoxeHuu [’ll call you rnaron
B (popMe OYAYIIETO BpEMEHU, a B IPUIATOYHOM
BpeMeHHU (IIO3BOHIO Ko02da?) TIaroia B opMe
HACTOSAUIETO BpeMeHW: when I come back, XoT4
oefcTBUE, KOTOpoe OH OMMMCHIBAET, OTHOCUTCS

K OYIVIIEMY.
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B nmpunaToYHbIX YCIOBHEIX 1 BpEMEHU, Yallle
BCETO BBOJAUMBIX COr03aMU if 11 when, 1icTioNnb-
3VIOTCHA TOJIBKO (POPMBI HACTOMIIIETO BpEMe-
HU,

® —ad

[IpuBeneM emie mapy pUMeEpOB;

Ecau nouidem 00xc0b, Mbt HE HOUODEM 8 HapPK. —
If it rains, we won’t go to the park.

Koeoa s notidy 6 napx, 2 8036My ¢ coboll naau. —
When I go to the park, I’ll take my raincoat.

Y Penpsipoa KUMIUIMHTA ecTh CTUXOTBOPEHUE,
KOTOpOE TaK U Ha3bkIBaeTcs «Ecn». PekoMeHIy-
eM HabpaTh B HoUckoBoM ctpoke Rudyard Kipling,
If — 1 BB mmoyunTe 00pa3ell BEICOKOW MTOR3UUI
1 BEJIUKOJICTITIOTO alTINUCKOTO S3bIKA.

Hy uto, mapaiite caeinaeM repepbiB! — Well,
let’s make a break! (Haneemcsa, Be1 BcioMHUIHA

IIpO KOHBEPCHUIKO: B MocaedHed dpasze MBI HUC-
TTOJB30BAJTU CYIIIECTBUTENBHOE — a break.)



[oCTUHMLA MOen MeMThl.
MopanbHble rnarobl

Koib ¢KOpo MBI JOXWIMA OO OTIIYCKA, CAMOE
BpeMsI TIOTOBOPHUTHL O TOM, TIAE MOXHO OCTAHO-
BUTHCA Ha oTOHIX. UTak, orens — hotel [XoyTam]
(a He XOTeN, KaK wymuau OMOPUCMbL 8 NPOIOM
geke nocae nadenusa Keaesnozo 3anaeeca). Ore-
JIW, KaK U3BECTHO, OBIRATOT PA3HOW 3BE3MHOCTH,
W MHOTHWE POCCHUSTHE 3a TipelellaMi poIWHBI HE
VHIXAIOT ce0d apudMeTUKONI, KaK ToBapHUBal
MBan bynuH, BeIOMpasg caMbie 3BE3/IHBIC 10 CU-
cTeMe «Bce BKIIIoUYcHO». MHTepecHoe HabIIo0e-
HUE: B TOJKOBOM CJIOBApPE COBPEMCHHOTO aH-
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mndckoro  s3bika  Longman  Dictionary of
Contemporary English, kyna MBI YacTeHBKO 3a-
TISAABIBAEM W HACTOATETHHO COBETYEM M BaM
R3STh €0 Ha 3aMETKY, B CTaThe Star [cTa:] 362304 B
Ka4ecTBEe TIpuMepa TPUBEIEH IBYX3BE3I0OYHBIN
oTelib: a two-star hotel. Kurtemu tyMmanHOTO AJTb-
OMOHA HE CKIIOHHEI K pocKolltu. OaHaKo He 0y-
meM oTBIekaThes. IlpomonkaeM 3HaAKOMCTBO
C OTIYCKHOU TEMOM:

YH4UM CJIOBA

TpeX / JYeThipex / a three-star / four-star /
IIATU3BE3OHBIN oTellb  five-star hotel

MaHCHUOH bed and breakfast (B&B)
(HOUJICT U 3aBTPaK)

HOMEP, KOMHATa room

OJHOMECTHLIA HoMep  single room
HOMEp C IBycrianbHO  double [1aGi1] room

KpOBaThIO

HOMEp C IBYMS twin [TyUH] room
KpOBaTsIVH

BBIXOJIMTH HA cajl / to face the garden [ra;iH] /
Mope / bacceitH the sea [c11:]/ the pool [11y:n]

BaHHad bathroom [0a:cpyM]

JIYTI shower [1ay3]

0aJIKoH balcony [021KPHU]
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K109 key [ku:]
KOHJIWIITHOHED air-conditioning

| 22 KOHIHUIDHWHT |
CBODOJIHBIE HOMEDA vacancies [B3liKeHCU3]
0CBOOOJIUTE HOMED to vacate [BoKeUT]

the room

Hy a tentepp untaem g wuanor. Utak, BeI 3a-
XOJIUTE B TOCTUHUILY:

AMATION

(4) Y Bac ecTb cBOGOOHBIE HOMEPA?
Do you have any vacancies?

Ia, 0QHOMECTHbIN HOMEP Ha BTOPOM aTaxe.
Yes, a single room on the first floor [¢pno:].

@ 3aBTpak BKNAO4YeH?
Is breakfast included [uHkny.onn]?

PasyMeeTcs.
Sure.

(4A) B HOoMepe ecTb 6ankoH?
Does it have a balcony?
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Ha. Homep BeIxoauT B cap.
Yes. The room is facing the garden.

(A) A cobaky B3sITb ¢ COB0M MOXHO?
Can | bring my dog?

N3BuHUTE. C XUBOTHBIMU HeNb34. (4OC/. He
MPUHUMAEM)
Sorry. We don’t accept [3kcanT] pets.

(4) Y Bac ecTb AeTokas KpoBaTh?
Do you have a cot [koT]?

HeT npobnem. Ha cKofbKo HOUYElr,
No problem. For how many nights?

@ Ha natb. Bo ckonbKo HaO0 0CBOBOANTL HOMEP?
For five nights. What time do | have to
vacate the room?

B nonpeHk.

At noon.

@ Horosopunuce. 91 6epy aToT HOMeEp.
OK. I’ll take the room.
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Ou4eHb xopoLo. BoT knou.
Very [Bopir] good. Here’s the key.

Hy a temeps mnepexoqnuM K KOMMEHTapUIO
K mvasory. Can 1 bring my dog? — B TOCIIOBHOM Tie-
peBone Moey 5 ¢3amb cobaxy? IIpmino BpeMs pa-
300paThCs ¢ MOJAJBHBIME riarojaMu. Kaxk roBopur-
cs1, He XoueTcd, a Hamo. YyBcTByeTe, KyIa MBI KO-
HUM? [ TpaBUIIEHO: MOJAILHBIE TJIATOJIBI BEIPAXKAKOT
Hallle OmHOoWeHUe K Oetcmeuro, 0003HAYeHHOMY
CMbICTOBBIM ImarojioM. Mtak, MoaanbHbIC r1aro-
JIBI — 3TO YIPABJSIOIIUE TJ1aroJIbl, KOTOPKIE STBIISI-
IOTCS YACTBI0 COCTABHOTO TIIATOJIbHOTIO CKA3yEMOTO
W BBIPAXKAIOT OTHOLIEHWE TOROPSITIIETO K AEUCTBUIO,
00O3HAYECHHOMY CMBICJIOBBIM TIArolIoOM B WH(PU-
HUTHBE, UKW HeollpeaeIeHHOU (popMe. CpaBHUTE:

I want to bring my dog. — I Xouy B34Th C co-
b0 cBOIO coDaKy.

I can bring my dog. — fI mory B34Tb ¢ coboOI
CBOIO CODAaKy.

1. Tlocne MOHANBHBIX TIIATOJIOB MH(OUHUTUR
UcCTIoNb3yeTcsd 6e3 yacTHUlnl to: T must |MacT|
g0 there. — i nosxen Tyaa monTw.
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2. MonanabpHbIe I1arojbl He U3MEHSIOTCS 10
JJUIaM U HUCIIaM:

I can — g Mory

you ¢an — Tbl MOXEIIL / BbI MOXETe

he / she /it can — oH / OHAa / OHO MOXET
we can — MBI MOXeM

they can — oH1 MOTYT

MoganbHbIe I1arojisl — OTACIbHAS TeMa JUIs
n3ydeHUs1. MBI Xe TocTapaeMcsl pacTOJKOBAaTh
BaM ux (c noMoulbio Longman Dictionary) ¢ Tou-
KM 3pDCHHS KOMMYHMKAIUM, T.C. OOIMEHHud, 4TO
KpaliHe BaXXHO B pa3roBopHoli peuu. Urak, Mo-
JAJbHEIE TJIATOJBI CIYXKAT A1 BRIPAKEHUY Clle-
OVIOIIIUX TTOHSITUH:

CITOCOBHOCTD

can
could |Kyx|

OHn MoxXeT (yMeeT) TOBOPUTH
MO-aHTJTUNCKHU,
He can speak English.

Twl paccanslnan (CMOT YCHBI-
1aTh), YTO OHA cKasanua?
Could you hear what she was
saying?
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YBEPEHHOCTD

must
can’t [ka:HT]
will

HAMEPEHHWE

will
shall
would [Byn]

Th1 HaBepHsIKA ycTal (IOJKEH
OBITH YCTaJIbIM) TIOCIIE BCETO
3TOTO.

You must be tired after all that.

Tl He MOT YCTaTh — MBI TOJIb-
KO UTO TPUCTYTTIITA K padoTe.
You can’t be tired — we’ve just
started to work.

B crenyromeM rogy MHe OVIET
BOCCMHAILATD.
I will be eighteen next year.

A He ocTaHyCch HAIOJITO.
I won’t stay long,

(B Beaurcobpumanuu uno20a ucnov-
syiom shall, no moavxo ors 1 auua
eUHCIMBEHHO20 U MHONCECMEBEHHOZ0
yuciaa: I shall be going soon. — Cxo-
PO MHE ITopa VXOIUT.)

51 GBI yexajia 3aBTpa, OVAb Y Me-
HS JICHBTU.
I would leave tomorrow, if I had
the money.
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TTEOBXOIHU-

MOCTb/

MOPAJILHBIA
HOMT

must

need

have to
have got to

TTPEIUTOKEHHE

can
may
shall
will

Bce mmaccakupsl JOJDKHEI ITPU-
CTEeTHYTh pEMHU,
All passengers must wear seat belts.

Bpau rosopur, g 10KeH 6po-
CUTH KYPUTD.

The doctor says 1've got to give
up smoking.

(Pmo  paszeo8opHbIl  GAPUAHM
have to.)

Tebe He Hamo HageBaTh rall-
CTYK, €CJIU ThI HE XOYEIIIb.

You don’t need to wear a tie if you
don’t want to.

Tel momxeH (Tebe TIpUAETCH)
OBITH IOMa K JIECATH.
You will have fo be home by ten.

A Mory BaM IToMOYb?
Can I help you?

PazpemmnTe BaM IMOMOYL, Ma-
naM? (boaee opuruaIbHo)
May 1 help you, madam?

$1 noMory JOHECTU Balllk CyMKI?
Shall 1 carry your bags?
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PASPEIIEHHWE

can
may
could

BO3MOXHOCTD

can
may

could

might [MaiiT]

Sl oTKpoOIO BaM IBeph?

1’1l open the door for you.
(llocaednue dea sapuanma uc-
noav3yiom moavko 8 Beauxo-
bpumanuu.)

Tenepb MOXKeTe UITH JOMOIA.
You can go home now.

MoXHO BOCIIONTB30BATHCA Ba-
IITUM KaOWHETOM Ha Trapy MU-
HYT? (Doaee ogpuuarvio)

May we use your office for a few
minutes?

[To3BONIBTE BOCIIOIB30BATHCH
BamiuM  TeredoHoMm? (bosaee
gexcaleaq popma)

Could 1 use your phone?

M3 Jlonpgona gmo Jlvsepmyig
MOXKHO I0€XaTh HAa aBTOOYCE.
You can go by bus from London
to Liverpool.

MoxeT, BBl HAWIETE €T0 B €70
KaOWHeTe.
You rnay find him in his office.
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ITPOTHO3

will
shall

BEPOATHOCTD

should [urya]
ought to [o:T TY]

Moxert, OH y cebs1 B KabHHeETEe.
He could be in his office.

(B oboux cayuasx evl He ysepe-
Hbl.)

BIpyr oH y cedd B KabWHeTe.
He might be in his office.

(B smom cayuae 6vi 0ueHb
CUALHO € 3mOM CoMHegae-
mecs.)

MammHa 6yJIeT TaM BOBpeMS,
obelar.
The car will be there on time,
I promise.

HeT coMHeHUd B TOM, 4TO MBI
mooenuM.
There’s no doubt that we shall

win. (Opumanckuil eapuanm)

MBI TOTXHBI OBITE TAM K IIIe-
CTH.

We should / ought to be there by
six o’clock. (noanoi ysepenno-
cmu Hem)
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ITPOCBDBA

can
will
could
would

Eciu BBl OyaeTe HpUHUMATE
3TU TaOJETKU, BBl TOJIKHBI
TIOTIPaBUTKCA.

If you take these tablets, you
should be all right.

MoXHO ONOIKUTL Yy Tebds
cl1oBapb JlJoHTMaH?

Can 1 borrow your Longman
dictionary?

IlomBesels, MeHs 1o BoK3ana?
Will you give me a lift to the
station?

byabTe #00OpHI, elle OIHY
qalmKky Koge.
Could 1 have another cup of
coffee, please?

KadT, npuHecH MHe, MOxa-
JIYICTa, IPpYTOM CTYIL.
Kate, would you bring me
another chair, please?

(Hociednue dea eapuanma bonee
oQUUUAIBHBIE U 82)CAUBHIE.)
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[IPEOITONOXE-
HWE / COBET

should
ought to
shall
must

Bbl DOJKHEI yCIIeTh HA paH-
HUWH peiic, eclii XOTUTE OBbITh
BOBPEMHI.

You should get the early flight
if you want to be in good time.

Tebe Hamo (CrremyeT) ¢ HUM T10-
3HAKOMUTBCS: OH TAKOM MUJTBIA.
You ought fto meet him; he’s
really nice.

Hawm 1topa yxonurts? (bpumarn-
CKUU 8ApUAHM)
Shall we leave?

Twr gomkeH HOcMOTpeTh «Ka-
Oape» — 3TO Ha caMOM Jelie
OTINYHBIA (PUITHM,

You must see “Cabaret” — it’s
a really good film.

Well, you must be tired — let’s have a break! Hy
YTO, BRI HaBEpHSAKA VCTallU, JaBalTe cIclaeM
nepepobiB! Tenepb Bbl ¢ MOAANBHBIMU [JlarojgaMu

Ha THhI.



KeMnUHr ond poMaHTUKOB.
NMaccuBHBLIU 3anor.
NMoeenutenbHOEe HAKJIOHeHue

Mexay TpodnM, KeMITIHTHT, BecbMa TTOITY-
IdapHbie B BenmukobputaHum, TOXe OBIBAIOT
pa3HoOl 3Be3lHoCTU. TyaiaeT U AylIeBas ecTh
B 11000M ciyvdae. Kak npaBujio, pa3xurare Ko-
CTphl Ha TEppUTOPUU KEMIIMHTA He paspecllla-
eTCs, HO MOXHO B34ATh HAIIpOKaT TpUIb WUIU
MAaHral.
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KEMITUHT

aIMUAHUCTPALIUS
KeMITITHTA

MECTO / TIapKOBKA

majgarka

TIPULETT (Hcu10il)

Tavua-TIpUIIell

KOCTED

IIMTheRasd Boaa

MYCOPHBIN 0aK
TYaJIEThI
IyIIcBast
OAVIOHHBLINA ra3
UCTOUHHUK
BNEKTPOTTUTAHWS
CITATBHEBIN MEIITOK
HaIYBHOM MaTpac
6paTk Hanpokar
Benocunen, /
MaHran

y4uiM CJIOBA

camping
campsite office

pitch

tent

caravan
camper van
campfire
drinking water

rubbish bin

toilets

showers

camping gas
electrical hook-up

sleeping bag
air mattress
to hire
a bicycle /
a barbecue

KocTphl paspelleHsl?
Are campfires allowed [anayn]?
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No, campfires are not allowed.
HeT, KOCTpbl pazXurate HENb3A.

Monb30BaTbCs paano 3anpeLleHo.
Radios are forbidden.

pananoys a: ¢pabuasH

Ha nnowapake TMxo / WymMHoO.
The campsite is quiet / noisy.
KyaaT / HON3n

A Temnepb, MO3HAKOMUBIINCH ¢ AKTUBHBEIM
cnoBapeM, nepexoguM K A uajory. MUrak, se-
YepeeT, Bhl 3aMETUIN AOPOXHEBINM 3HAK «KeM-
MAHT» U CBOpavYMBaeTe C TPACCHI:

AVNATION

@ No6pblil Beuep. MHe HYXXHO MecTO.
Evening. | need a pitch.

Nob6pblil Beuep. Ha CKOJIbKO HOYEIR?
Evening. For how many nights?

(4) Ha naTb Hoveil.
For five nights.
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EcTb 0oHO y 03epa.
There’s one near the lake [nank].

@ O1nnyHo. CKONbKO CTOUT MecTO 45 Jadvu-
npuuena?
Fine. How much is it for a camper van?

[MaTtboecaTt yHTOR, 3a 0AHY HOYbL BMepea.
Fifty pounds, one night Iin advance
[a0BA:HC].

@ MOoO>HO B3ATb HanpokaTt MaHran?
Can | hire a barbecue?

PasymeeTcs. HO Hy>)XHO BHECTU 3aJaToK.
Certainly. But we need a deposit [guno-
3uT].

@ CkaxuTte, a 3ecCh LLYMHO?
Tell me, is it noisy here?

HeT. Ha nnowaake Tuxo. [NNonb3oBaTbcd pagmuo
3arpeLueHo.
No. The campsite is quiet. Radios are
forbidden.
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(4) MoxHO pas:xuraTe KocTep?
Are campfires allowed?

No, campfires are not allowed.
HeT, KOCTPbl PA3XUraTh HEMb3A.

(A) MoHsiTHO. Cnacubo.
| see. Thanks.

JaBaiiTe 3aiiMeMcsI TpaMMAaTUKON. DTO 3aHSI-
TUE BECbMa HYAHOE, HO O€3 Hee Bbl Bps/ JIU pa3-
TOBOPUTECH, U, KOJIb CKOPO BHI 10 CUX TTOP C Ha-
MW, OTCTYTIATh BaM HEKY/IA.

1. O6patute BHUMaHUe Ha ¢pas3wl (JlaeM 10-
CJIOBHBII TIEPEBOA):

Radios are forbidden. — Paduonpuemnurxu 3a-
NPEUiCHbI.

Are campfires allowed? — Kocmpe! pazpeiuene: ?

Campfires are (not) allowed. — Kocmpes: (He)
paspeuensl.

BTO mACCMBHBIH (VT CTPAZIATEILHBIN) 3aJI0T.
MopMbI 11aCCHBHOIO 34JI0Ta aHIIMIACKUX IJ1arojioB
00pa3yIOTCA ¢ TIOMOIIBI0 BCTTOMOTATEIFHOTO TJIaro-
J1a be B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHU, JINTIC U YWCIIE
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1 TpeThbed opMmbl (mpuyactue II) cMbicioBoro
rnaroJia. [lpu sToM cripgraercst TOJIBKO TJ1arod be.

Hacrosauiee npocroe: Radios are forbidden. —
Paduonpuemuuxu 3anpeuienbi.

[Mpowmenmee  mpocroe: Radios  were
forbidden. — Paduonpuemruru Oviru 3anpetieHui.

bynyiee npocroe: Radios will be forbidden. —
Paduonpuemnuxu 6yoym 3anpeuieHul.

B maccuBHOM 3ayore mojiexariee IaccUB-
HO, IeHCTBUE HATIPABJIEHO HA HETO, HO KTO 9TO
IelcTBUE coBepIlaceT, HE YIIOMHUHAaeTcsI (MBI He
3HaeM, KTO UMEHHO 3alpeTUI MOJIL30BATHLCS pa-
IMO U pa3XuraTh KOCTPHI HA CTOSITHKE, BEPOSITHO,
AAMUHUCTpAllUsI KeMIIMHTa WJIW MeCTHEIE BJa-
ctn). Eciu ToT, KTO coBepuwIni JeUCTBUE, YIO-
MUHACTCS, TO 0003HAYAIIIEE €T0 IIOAJIeXKAaIee
WIH MeCTOUMEHUE CTOUT B TdK Ha3bIBAEMOM
MHCTPYMEHTAILHOM TIIafeXe U HUCIOIb3YyeTCs
¢ npeanorom by rim with. Hanmpumep:

I was attacked [>TakT] by a dog. — Ha mena na-
naaa covaxa (0oca. 1 0vL1 AaMaKosan cobaxoil).

Her boots were covered [kassa| with mud
[Mazn]. — Fe canocu Oviau éce 6 epazu (doca. bbiau
HOKPUINbBL SPA3LI0).
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2. Tell me... — Cramcume mue... Ilepen samu
NOBEJUTeNbHOEe HAK/IOHEHHe, W UMIIEpaTUB.
Hauboee BHUMAaTENbHEBIE U3 BaCc HaBepHsIKa 3a-
MpuMeTunu ero u paubire. Hattpumep: Iepeoaii
MHe coaw, noxcaiyucma. — Pass me the salt, please;
byovme dobpbt, 6sedume cgoil nut-xo0. — Please,
Key in your PIN.

Kak Bumgure, HUYETO CIOXHOTO B 3TOM
rpaMMaTUdIeCKOM SIBJIeHUU HeT. Bul ipocTo Mc-
II0JIb3YETE OCHOBHVIO (popMY Tiaroja (UH(PU-
HUTWUB 0€3 4acTULLl t0) U TAKUM 00pa30M BhI-
cKa3bIBaeTe cBOE IloXellaHue / IIpochOy (B Ta-
KOM cJIydae Jydllie 10o0aBUThH please — rnoxca-
AyLicma) WIN Xe oThaaeTe pacHopsizkeHue / IIpU-
Ka3 / koMaHny. IlpuBeneM ellle HECKOILKO
NpUMEPOB:

Call me, when the plane lands, will you? — //o-
3GOHU MHE, K020a CamMoaem NPUIEMAUMCA, XOpoulo?
(BTO MaMa IIPOCUT B3pOCIIOTO CHIHA.)

Come here, and be quick about it. — Hy-xa uou
croda, 0a nodsicmpee! (A 3T0, Kak He TPYIHO J10-
ragarbcsi, MaMa FOBOPUT [IPOBUHUBIIEMYCS Ma-
JIBIIIY. )
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Don’t worry, be happy! — He soanviica, 6yob
cuacmaug! (DTo Ipyxeckoe noxenadue. [ToMHU-
Te v bodoou MakdepprHa TakoWll TIpUTIEB?
He napsca, 6yods cuacmaug!)

Don’t you dare [npa] talk [To:x] to me like
that! — He cmetl co muotl max paszeosapueames! (Hy
a BTO Pa3rOBOPHOE U 0Y4EeHDb 3MOITMOHANBEHOE BhI-
CKa3biBaHUE.)

Kak BBI MOHSIH IO NTOCIEIHAM IBYM IIPHAME-
paM, oTpuUareJrHast (GopMa TOBEIUTEIBHOTO
HaKJIOHEeHU ob0pasyeTcs ¢ MOMOIIbIO BCIIOMOTa-
TeJBHOTO TJ1arojia do B oOTpHLIATETRHON (bOopMe —
don’t 1 cMBICIOBOrO IIarojia B IepBoii (opMe.
M B 3aBeplicHUE — 0OOPOE MOXECIAHUE:

Relax! Everything is fine.
PWJIIKC 3BPUCUHT U3 hallH
PacciaabeTecs! Becé B mopsiiuke.



Kak npoutun / npoexartb?
naron to get (nony4ats).
NMpolwealee NpocToe BpeMs.
NMpaBunbHbLIE FrNarobl

[loroBopuM O MHEHHOCTSIX KYJIBTYPIIBIX.
ITpenctasbTe cede, UTO BB HE CTOPOHHUK OpTa-
HHU30BAaHHOTO TYPU3Ma, HEPA3JIYYHOTO ¢ IIPHUHY-
IATEIIbHBIM LIOTIMHTOM, W cyliepMapKeTaM U 0y-
TUKaM TIPeJIMOUNTAETe MY3€U U XYI0KeCTBEHHEIE
ragepen. MTtaxk, Bel B HE3HAKOMOM Topoje. JLis
Hayara «BbeJIeM B TEMVY», KaK BRIPAXKAIOTCA TIepe-
ROIYUKHU, TO €CTh TTO3HAKOMUMCS C TIOJIC3HBIMU
CJIOBAMU U BBIPAKECHUSIMU:
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XVIOXKECTBECHHAA

rainepest
OUOITMOTEKA
My3ei
TypOIopo

KapTa roponaa
ABTOCTOIHKA
paTyIia
LEHTp TOpoaa

cobop

1IepKOBh
MYTEeBOAUTEND
BXOJ CBOOOAHBIN

BXOJIHBIE OMIETHI

qacel paboTel

y4uiM CJIOBA

art gallery

library
museum
tourist office

town plan

car park

town hall

town centre /
amep. downtown
cathedral
church
guidebook

free entrance
entrance tickets

opening times

a:T TOJ3PH

Nandpapu
MBIO:3UBM
TY3PUCT
oduc
TayH TJI3H
Ka: Ta:K
TayH X0:JI
TAYH CIHTI
JAyHTayH
K3CUJIP3IT
ye:q
TanaI0yK
bpu: a3HTpaHC
SHTPAHC
TUKUTC
OYTIOHWHT
TaAM3

Bo ckonkKko Bbl OTKpbIBaeTech / 3akpbliBaeTech?
What time do you open / close [knoy3]?

[ne HaxoouTCsa My3ein?
Where’s the museum?
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[aneko orcoga?
Is it far from here?

Kak Tyna nobpathca?
How can | get there?

Bam Hy)XeH 4eTeepTbid aBTOBYC.
You want the humber 4 bus / bus four.

[NToBepHUTE HaNeBO / HaNpPagBo y UepKBA.
Turn left / right at the church.
nagpT / pant

HanpoTue patywiu.
It’s opposite / onazut / the town hall.

YHliM CJIOBA

cjeBa / cripaBa on the left /

on the right
IIpsAMO straight on CTpP3UT OH
Ha nepekpectke  at the crossroads 3T 33
KpOoCcpoyns
Ha cBeTodope at the traffic lights 5T 35 TpadHK
JalTC
HepBBIY ToBopoT  first on the left
HAJTEBO
BTOpOoIi oBopor  second on the right
HarpaBo
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. LVATION

Hy a rernieps nepexoauM K 1 aTOTV:

@ NaBuHUTE 3a BECNOKOMCTBO, B ropoae ecTh
XynoXecTBeHHad ranepea?
Excuse me [UKCKblO:3 MU], is there an art
gallery in town?

ECTb, pAOOM C BOK3aNoMm.
Yes, near the station.

@ Kak nobpatkca go Bok3ana?
How do you get to the station?

[ToBepHUTE Ha cnegyroleM nepekpecTke Ha-
Nparo, a NoOTOM NpgaMo.
Turn right at the next crossroads and then
straight on.

(») 9t0 paneko oTcioAa?
Is it far from here?

HeT, n9Tb MUHYT NELUKOM.
No, it’s five minutes on foot [oH ]yT].
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@ CKaxkuTe, rge MOXHO KynnTb KapTy ropoaa?
Tell me, where can | buy a town plan?

B nioHboM KMOCKE UMY KHUXXHOM MarasuvHe.
At anewsagent’s [Hbl0:3911kKeHT] or a book-
shop [6ykwion].

(A) Bonbwoe cnacubo.
Thank you very much.

Moxanyincta. UMeliTe B BUAY, ranepes 3akpbl-
BaeTCA paHo.
You’re welcome [yankam]. Bear in mind
[62apuH manHa] that the gallery closes early
[e:nu].

@ BoT kak! B KOTOpOM 4yacy?
Oh! At what time?

POBHO B WLECTE.
At six sharp.

@ A elwle oOuH BoNpoc. Tam NpogalTes NyTeBo-
anTenn?
And one more question. Do they sell [can]
guidebooks there?
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3HaeTte, a nyreBoauTens OecnnaTtHein. Bo
BCSAIKOM cilydyae, 6611 6ecnnartHbli, Koraa si Xo-
aun Tyaa B NpoLwsioM MecsLe.
You know, the guidebook is free. At least [aT
nn:ct] it was free, when | went there last
[na:cT] month.

(4) Ewe pas cnacubo.
Thanks again.

HecKkobKOo KOMMEHTApUEB K AUANIOTY.

1. 3BuHUTE, B ropolie eCTh XyI0XeCTBEHHAsI
rajepesd’? —

Excuse me, is there an art gallery in town?

Bo3pMuTe Ha BOOpyKeHUE BEXKIUBYIO (ppa3y
Excuse me 1 VICTIONB3YWUTE €€, KOTAA XOTUTE Y3HATh
y IIPOXOXKEro IOPOory, WIH 3a1aTh JII000MI Apyroi
BOTIpoC. BEXXITUBOCTE TUITHEH He OBbIBAET.

2. bonpmioe cnacuoo. — Thank you very much.
[Toxanyiicta. — You’re welcome.

Brl HaBepHAKa BcTpedand cioBo welcome

B ApyroM 3HaueHWUW: Welcome to the club! — J1o-

Opo ToxXanoBaTh B Halll KiIyo! (B HalreM Toaky

nipuoso!) nu Welcome home / back! (Xopomio,

162



Ypok 19 £h

9TO THI BepIyicd!) PekoMeHIyeM BKIFOUYUTD 3TH
BbIpaXXeHWS B CBOW aKTUBHBIA CITOBAPE.

3. A Ha 3aKycKy rpaMMaruka.

ITyreBomnTens HbL1 GECTUIATHBIN, KOTIA I X0-
Jua Tyaa B TIPOUIITOM MeCATIE.

The guidebook was free, when 1 went there last
month.

[Tpunnio BpeM: pa3zobparbcsd ¢ NPOCTHIM IPO-
meamuM BpemMenem (past simple).

DTO BpeMs HCHOJNB3YIOT, KOTAa JIeHCTBHE
B TIPOIIJIOM WHTEpeCyeT Hac Kak PakT — He3a-
BUCHUMO OT €I'0 JJIWUTEIbHOCTH MU pe3yibTara.
MOopMHBI I71aroloB Mpollealllero IpocToro Bpe-
MEHU OCHOBAHBI HA UCMOJIb30BAHUU TaK Ha3hbl-
BaeMOU BTOPO# (pOpMBI IITaroia, Koropad oopa-
3yeTcsl ¥ TIpaBUJIbHBIX TJATOJIOB TTPUOABJICHUEM
OKOHYaHU4 -ed K MH(PUHWUTHUBY, a Y HETIpaBUJIb-
HBIX — 110 OCOOBIM IIpaBUIaM — O HUX pedb I101-
TICT B cleayolneM ypoke. (B Harem quanore 5To
was — BTopasd ¢popma 1iiaromua to be u went — BrO-
past opMa rnarofa to go.) MopMBbI TIpoILIeAIIETO
IIPOCTOTO €IMHEI I BCeX ULl U 4Yicel. Bos3b-
MEM B KauecTBe IpruMepa riaaro to live (orcumes);
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A xun B Jlonnone. — I lived in London.
Ter sxun / Bet xkvn B JlongoHe. — You lived in
London.

Ou / Ona xun / a B Jlongoue. — He / She
lived in London.

M1 xunu B Jlonnote. — We lived in London.

Ouun xwia B JloHgoHe. — They lived in
London.

B kauecTBe BpeMeHHOTO MapKepa UCTIONb3Y-
IOTCSI CIICAVIOIINE Hape1rsl, BbIpasKeHWS WU 11e-
JIbIe (Ppassl:

last week — Ha 1Ipo1I0il Heaele

last month — B TporIOoM Mecstie

last year — B IIpOIILTOM TOIY

a year ago [>roy] — roj Ha3an

yesterday [ecTam»1i] — BUepa

the day before [611d0:] yesterday — mo3aBdepa

in 2012 — g 2012 roay (vumaemcs twenty twelve
1au twenty oh twelve)

when Kate entered. — xorna Bomurna Kaur.
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¢ —a

OxoHuaHue -ed TIpOM3HOCUTCA:

¢ [10CJIC 3BOHKHX COIIACHBIX (KpoMe d) 1 riac-
HbIX Kak [A]: lived [stwiBa] sxuon

e T[10cJIe TIIYXHX COTTIAcHEIX (KpoMe t) Kak [T]:
asked [a:ckT] cripocun

e nocne d u t kak [ua]: waited [yauiTua| xnan,
decided [nucaiinun] pemmn

CrnenyeT UMeTh B BUY, UTO TIpU 00pa30BaHUU

BTOPOH (11 TpeThel) OPMEI TTPaBAITBHBIX TIIATOTOB
CODIII0AAIOTC Clieayrolue nmpasuia opdorpadpuu:

€CAM  THarojd OKAHUYMBACTCA Ha HEMOE
(HEITpOU3HOCUMOE) -€, TO TIPH TIpUdaBIcHUN
-ed aTa rtacHada Beinagaet: live — lived — lived
(KUTBb — KW — KUBLIUA)

€CJIM IJIaroJl OKaHYUBAETCS HA -y C IIpealIe-
CTBYIOILEH COTJTACHOM, TO -y MEHSETCH Ha -ie:
cry — cried — cried (Tutakarp — 1makai — Tia-
KABIIUIA)

€CJU ONHOCIOXHEIN I1arol OKaHYUBACTCS
Ha OJIHY COINACHYH C IIpeIIleCTBYIOIIUM
KPaTKUM [JIACHBIM 3BYKOM, KOHEYHAad CO-
riacHag yaBauBaercsd: stop — stopped —
stopped (ocTaHaBIMBATBLCSI — OCTAHOBMIICS —
OCTaHOBUBIIIUIACS)
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® CCJIHU OBYCIOXKHBIA U MHOTOCIOXHBIN I71aroil
OKaHUYMUBAECTCS Ha COIIACHVIO C IIPEIIECTBY-
IOIIUM KPAaTKWUM TJIACHBIM 3BYKOM, a VAape-
HHUE I1aJaeT Ha ITOCISAHUHA ¢I0T, TO KOHEYHAasl
corjacHast Takke yhaBauBaercs: prefer —
preferred — preferred (1ipearoyuTaTs — peE-
TIoYell — MIPeAMOUYUTaeMEIT)

® CCJAU ABYCIIOXHbINA UJIM MHOTOCTOXHbIK r1a-
roJl OKAHYMBAETCA HA COIJIACHYIO C IIpellie-
CTBYIOLICH TTACHOW, a yaapeHUe MajacT HeE
Ha IIOCJICAHUWIA CJIOT, KOHEYHAsI COrjIacHad He
ynBauBaeTcs: develop — developed — developed
(pa3BUBaTh — pa3BUI — pa3BUTON)

e ©CJIM I71aroji okaHdusaercd Ha |, To B OputaH-
CKOM BapHaHTe aHTAUIiCcKoro si3pika 1 yapau-
BaeTcd B J11000M ciaydae: travel — travelled —
travelled (myTeirecTBOBaTH — TIYTEHIECTBO-
Ball — IIYTeINeCTBOBABIINI)

Hy 4ro, masaiiTe Ha 3TOM TIOCTaBUM TOYKY,
nnu Let’s call it a day!



Fnaron to come (npuxoguTs).
dpa3oBble rnarobl.
HenpaeBunbHbIE rNaroJsibl

HaBaiiTe MosHAKOMUMCS TTOOMILKE ¢ ITIaroJIoM
to come [KaMm] (npuxodumes, npuesncams). OH OTHO-
CUTCSI K KATETOpUM HEIIPABIILHBIX IJIAr0JIOB: BTO-
past dopma — came, TpeThbs (PopMa — come. DTOT
I[JIAaroJI O4eHb MHOTO3HAYHBIN 1 IIPOXYKTHBHBIN, T.€.
oDpa3syeT BeJIMKOe MHOXKECTBO BhIpaKeHM. BoI yxke
BCTPEYAIUCh ¢ 3TUM TJIAroJIOM B TIEPBOM YPOKE,
rioMHuTe? I come from Ukraine. — 4 podom uz Yxpau-
Hoi. CoBeTyeM pacllipuTh apceHal pa3sTOBOPHBIX
BhIpaskeHUI ¢ 5TUM I1aroiaoM. Harmprimep:
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Come in! — Boiinute!

Come on! = Come along! — Ilotoparminsaii-
ca! / Hy xe, naBait!

Come off it! — JTa nagno te6e! / beith He MoXeT!

How come? — Kaxk 510?

Come to think ofit, ... — 4 Tvr ogyman...

..., come what may. — 4To OBI HU CIIYYMUIIOCE.

Come spring / July, ... — BoTr mpuner BecHa /
WIOJTb...

Come again? — [loBTopuTre, noxaiyicra.

Come and look at this! — Her, To1 morobviica
Ha 3To!

Don’t worry, it’ll all come right / good in the end. —
He BonHyiicst, Bece yaragarcs B KOHLE KOHLIOB.

Ah, here comes the bus at last! — A BoT 11 aBTO-
0yc, HaKOHEL-TO!

' I'1arosn to come MeHsIET CBOE 3HAYEHUE B 3a-
BUCHUMOCTHU OT TOT'0, KdaKO€ HapedYure HIU

°
TIPEIIOT CACAYIOT 3a HUM. DTO TaK Ha3hIBAC-
MEIT ppa3oBLIi TIATO.

[ IpuBeneM IIpUMEPBI:
How did this situation come about? — Kax sTo
npou3ono?
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I came across an old book in the attic. — {1 #a-
1iea Ha 9epJiake CTapUHHVIO KHUTY.

Your English is coming along very well. — Ba
AHTITUUCKUN cCmanogumcs BCE JIyd1Iie,

The book came apart in my hands. — Knura
pazeanuaacs y MeHsl B pyKax.

I’ll come around later and see how you are. —
A 3aenany 1 IpoBenalo Ted.

Suddenly he came ar me with a knife. — Bue-
3aITHO OH Hadpocuaca Ha MeHSI ¢ HOXOM.

I turned some of the pages and they came away
in my hand. — I nepenrcTHYII HECKONIBKO cTpa-
HUIL, U OHU ocmaauch Y MEHS B pVKE.

Haneemcst, dpa3oBble TIarojinl Bac He
CJIMIIKOM Hanyraju. Mbl NPUBEIU [OPUMEPHI
r1arojia come TOJLKO ¢ HApEYUIMU U IIpeaJIio-
raM¥W Ha TIepByI OVKBY andaBuTa (IIpUMEPHO
ceIbMad 4acThb cJIOBapHOI cTaThbU IIaroia come).
B xakoM-To cMBICIE (Ppa3OBEIC T1AaT0JIbl MOXKHO
COMIOCTABUThL ¢ PYCCKUMMU TJIATOIAMHU C TIPUCTAB-
KaMH, KOUX Bejauuaiiliee MHoxecTBO. (Bompoc
Ha 34aCBITIKY. Kakasl OyKBa pyccKOTo aldaBHuTa
caMasl ponykTuBHas1? bykBa «I1». OHa 3aHUMa-
€T IIOYTU TPETHIO YaCTh JIDOOTO CI0BAPA UMEHHO
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biaromaps IpucTaBKaM — 1o, no0d, nepe, npu.) Kaxk
M3BECTHO, YBaXXarlIne ceds1 OpUTAHLIbI YaCTEHb-
KO TIONMB3VIOTCS TOIKOBBEIMU CIOBAPSIMH, TaK UTO
HaM TeM D0Jiee KOMTIJIEKCORATL HE CTOUT.

IaBalTe 3aKpoeM OTIYCKHVIO TeMy odepel-
HBIM I U aJI 0T 0 M, a3a0JHO OoTpaboTaeM IIpo-
cToe Tpolemiee. Mraxk, moapyri BCTpedyaroTcs
TTOcJe OTIYCKa:

AVATION

(4) MNpugeT!
Hi!

MpueeT! Beirnsauwes notpsacarLe!
Hi! You look fantastic!

@ Cnacubo. Buepa BepHynachk ns Erunra.
Thanks. Yesterday | came back from Egypt

[u:mxunT].

Xopouwlo npoBena Bpema?
Did you have a good time?
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(&) OTnnuHo. Kymanacb, Hblpsia, 3aHUManach
cepPpUHIaMm.
Yes, ldid. | went swimming, diving, surfing.

BeseTr Tebe! Thl oTObIXana ogHa?
Lucky you! Did you go on holiday alone
[an0yH]?

@ Ha. Mol gpyr yexan B KOMaHOUPOBKY.
Yes. My friend went on a business trip.

BoT kak! Tkl ckyyana?
Oh! Did you miss [Muc] him?
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(4) Hy... Ecnu 4ecTHO, MO3HAaKOMUNAChk Ha AUCKO-
Teke ¢ OOHUM CNAaBHbLIM MapHEM U...
Well... Frankly [¢paHknun], | met a nice guy
[rain] at the disco [auckoy] and...

[TOHATHO. KypOpPTHLIA pOMaH?
| see. A holiday romance?

@ Ja, 310 OblN 623006UOHbIA KYPOPTHLINA POMAaH.
A rge Tol NpoBena oTNycK?
Yes, it was a harmless [xa:Mmnac | holiday
romance. And where were you on holiday?

3a ropoaom. B npoliomMm roay Ml Kyniny aady.
In the country. Last year we bought [60:T]
a summer cottage [KoTnpox].

@ Kakon Kpacusblid 3arap! Bel ycTaHOBUNN v Ge-
04 BO ABope HaccenH?
What a pretty suntan [caHTaH]! Did you
make a pool in your backyard [6akba:a]?

HeT. Mbl ¢ Myxem xoaunn Ha poibanky.
No. My husband and | went fishing.
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(4) Tel Myapas XeHLLMHa.
You’re a wise [yain3] woman.

Hy u B 3aBeplieHHUe ypOKA MOTOBOPUM O He-
NMPABWILHLIX TIarojax. B TipuioXeHUM JodOTo
AHTJI0-PYCCKOro cyioBapsd (M Jaxe CIIOBAPUKA)
BbI HaligeTe TaOIUIY HETIPaBUIIbHBIX TJIATOJIOB.
B mepBoif KomOoHKe HeollpelejleHHad ¢dopMa
(MHUHUTUB O€3 YacTULRI to, IK nepBad hop-
Ma), BO BTOPOW — TPOCTOEC TIPOIIEAIICE BPEMSI,
N BTOpad (hopMa, U B TPEThbEH KOIIOHKE — IPU-
qactue I, v TpeThs hopMa, HeoOXoauMast ISl
obpazoBanug miepekKTHBIX BpeMeH. B Tabnuiie
HETIpaBUIIbHBIX TJIATOJOB B clioBape Longman
Dictionary of Contemporary English B ob1iei
CJIIOXHOCTU 257 HeTTpaBUJILHBIX TJ1aroJIoB, U3 HUX
HaudoJee YIIOTPEOUTENBHBIX He Hollee cTa.

Bropyio u TpeTblo (opMBbI HelpaBUIbHBIX

® [1aToJIOB HEOOXOINMO 3dYUYHNBATB.

Ecnu BHI ellte He 003aBelIUCh CI0BapeM, TIped-
JlaraeM TaOJIMITY Haubollee VIIoTpebUTeIbHBIX He-
[NpaBUJILHBIX IJ1AT0J0B:
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nepBas IIPOH3NOMEHHE 3HaYenue
tdopma
be ou: OBITB
begin OHUrUH HAaUUHAaTh(C)
break OpnIik JIOMAaTh(cs1)
buy oait HOKVII4Th
can K5H MOYb
come KaM TIPUXOIUTH
cost KOCT CTOUTH
deal b11% M) AMETH JelIo
do Iy IeaTh
drink JIPUHK TTATH
eat u.T €CTh
fall do:n najarhb
feel du:n 4YBCTBOBATh
find daitig HaXoaUThb
get T HOJIYYaTh
give TUB aBaTh
g0 roy HITHU
have XOB UMETH
hear XUD CIBIIATE
hurt Xe:T paHUTB
know oV 311aTh
learn JI€:H VUUTD
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BTOpas NPOH3HO- | TPEThs NpOH3I0-
tdopma meHue tdopma meHne
was / were | yo3 /Ve: been OU:H
began OUrsH begun OUraH
broke OpOovyK broken OpOVKH
bought 00:T bought 00:T
could KV —

came K3UM come KaMm
cost KOCT cost KOCT
dealt JIBNT dealt TIDNT
did h1070) done JIaH
drank JIPAOHK drunk JIpaHK
ate 3T eaten M. TH
fell dboan fallen (ho:IoH
felt ot felt (ot
found (baynn found hayHI
g0l roT gol(ten) TOT(3H)
gave OB given TUBH
went Y3HT gone TOH
had X311 had X3
heard Xe:I heard Xe:n
hurt Xe:T hurt Xe:T
knew HBIO: known HOVH
learnt JIEHT learnt NEHT
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leave JIU:B OCTABJIATh
let 3T TTO3BOJISTD
lie man JeXath

lose Iy:3 TepATh
make MAIK M3TOTOBJISATh
meet MH.T BCTpeIaTh(cs)
pay [1E)4¢ TJTaTUTH

put yT KJIacThb

read pU:I JUTATh

run paH OeXaTh

see CH: BUJICTH

send COH]I IIOCELIATH
shine mamH OJIECTETH
show 10(0)% ITOKA3bIBATH
sit CUT CUIETH
speak CTTH:K TOBOPUTD
swim CYUM T1aBATh
take TOUK Opark

teach TH: U o0y4aTh

tell T2J1 CKa3aTb
think CHUHK IyMaTh
understand | aHI3CTIHI MMOHUMATh
win VUH MoOeXKAaTh
write paiT IMUCaTh
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left J13¢T left 130T
let J3T let 3T
lay )i lain J51H
lost J0CT lost JIOCT
made MBI made MBI
met M5ST met MOT
paid T2 paid TI3UT
put nyT put vT
read P read p3a
ran DP3H run paH
saw Cco: seen CH:H
sent CIHT sent C3HT
shone IOH shone IIOH
showed IOV shown IITOYH
sat COT sat CoOT
spoke CTIOYK spoken CTIOYK3H
swam CYOM swum cyam
took TYK taken TOWKII
taught TO:T taught TO:T
told TOVJLL told TOVJLI
thought CO:T thought CO:T
understood | aHmscTyn | understood | aHAICTVI
won yaH won yaH
wrote pOVYT written PUTH
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Ona niob6o3HaTenbHbIX

ITpogorkM 3MaKOMCTBO € aHTIIUKA-
CKUMM IIOCJOBULAMU W noropopkamu. Kcratu, a Bbl
3HaeTe, B ueM pasHuta? llocnosuiia — 3To 3aKOHYEH-
Hoe cyxaenue (Jec pyosm — wensit 1iemsam), a TTOTOBOpP-
Ka — 3MOUMOHAIIBHOE 0bpaszHoe BeipaxkeHue (Hadoea
Xyace eopokoll pedexy). UTak, HAYHEM C TTOCTOBULL

YauThcd HUKOTHA HE TTO3THO.
You’re never too old to learn.

Pw10axk peroaka BUINT W3aNeKa.

(IImuybt ¢ 00UHAKOBBIMU RHEPLAMU COOUPAIOMCH
g cmai.)

Birds of a feather flock together.

Y ceMU HSTHEK ITUTS O3 Tiasy.
(Muoeo nosapoé ucnopmsam 6y160H.)
Too many cooks spoil the broth.

ditira KvpUIly He vaarT.
(He yuu naasams puidy.)
Don’t teach fishes to swim.

Ha HeM onHOM CcBeT KTVMHOM He COUIEICS.
(B mope noarHo dpyeoit puidwl.)
There are plenty of other fish in the sea.

OOpaTui BHUMaHUE Ha JBa BapUaHTa MHOXE-
cteeHHoro yucia: fishes u fish? Bapuant fishes mmon-
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pa3yMeBacT pa3HOBUIHOCTU pBIOBI, a BapUaHT fish —
prIOY Boobme. Kctath o pridoax. O mrobuTelsIxX ropsi-
qUTeJIbHBIX HATTUTKOB aHTIIN4Yare rosopsaT: He drinks
like a fish — noc10BHO «IibeT Kak pbibar». Kak Bbl 0-
HUMAETE, MBI TIEpEeXOAUM K ITOTOBOPKAM:

Yyio HenoOpoe!

(4yio Kpsicy)
I smell a rat!

Y Hee mnno B... (camu 3Haeme 2de).
(Mypassu & WMAaHax)
She’s got ants in her pants.

ObpaTtVTe BHUMAHWE: ants — pants. AHTTUYaHE
O4YeHb JTIOAT pUMOBATh OKOHYAHHW.

BTo npoule pocToro.
(npocmo Kaxk nupoe)
That’s easy as pie.

OHU MOX0XU KaK JIBE KallJIk BOIHL.
(Kax 08¢ 20pouitHb! 8 CIMPYUKE)
They are like two peas in a pod.

IMocne rpunmna ropuuua. / 3alHUM YMOM KPEIIOK.
(nocae cmepmu — Jokmop)
After death the doctor.

Hy a Teniepk MO3HAKOMBTECEH ¢ 0OpAa3HEIMH BEIpa-
KEHWSIMU:
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Ky4ua HEIIPUATHOCTeH / Oe3HaIeXXHOE IeI0
(0oca08HO OaHKa ¢ uepaami)
a can of worms

TUXAsl KAK MBIIIKA
quiet as 2 mouse

XUTpas Kak Jinuca
sly as a fox

TPVAOTIOOUBAS Kak Tyea
busy as a bee

MeIJIEHHAs KaK deperaxa
(00C108HO yiUmKa)
slow as a snail

A 3TO ellle OMUH W3TH00IeHHBIN pHUeM 3BYKOBOI Op-
TaHU3AIIH PEUU — aJUTUTepalIys, T.e. ITIOBTOP COINAcHBIX.

1 B 3aBepiieHMe
«YMHBI€ MBICTH>

I have never developed indigestion from eating my words.

Winston Churchill {1874 — 1963),
Brilish polilician and wriler

Y M¢HS HUKOrma enie He ObUIO HECBAPCHHSI Xe-
JIYIIKA OT B3SITHIX TTa3aJl CJIOB.

Yuncton Yepuaunas (1874 — 1963),
OpUTAHCKUU NOIUTUK U ITHCcaTE.1h



U cHoBa Ha paboTy / y4yeOy




Mbl BECE YY4UJIUCH NOHEMHOTY.
byaywee pnurenbHoOe BpeMs

HaBafiTe IMOrOBOPUM IIPO IIKOJIBHBIE TOIIbI
yyJlecHEIe, ToUuHee Ipo clIoBo school [cky:m|
WiK014d BO BCEM MHOTO00pa3WM ero 3HaUYeHUN.
ITocKOoaIbKY MBI YK€ OJI0JIeIN JIbBUHVIO JIOIIO
caMoydutenda, obpatraem ocodoe BHUMAHUE Ha
IPEITOTU, APTUKIMU (MIM OTCYTCTBME TaKO-
BEIX), He 3a0bIBast YMUISATHLCS IO IIOBOAY TOTO,
Kak BCE-TaKM MHOTO O0OLIEro MeXIy PYCCKUM
1 aHruiickuM. MTak, HadyHeM ¢ aKTUBHOTO
cJIOBapS:
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XOJWUTH B IIKOITY
MOCEMATE ITKOITY
HOBas MIKONA

Ubs-JI. cTapas 1KkoJja
LIKOJbHUKU / VUSHUKU

MMKQJbHBIA VUUTEIh
ITKOJILHAS hopMa

ITKOTRHAA TITolanaKka /

bubnuoTeka / WIKONLHBIN

aBTOOYyC

ITKOJILHEIE 3aBTPaku / o0e

ITKONTLHEBIE KAHUKYIEI
ITKOJIHEIV ApYT

BBIIIYCKHHUK

10 / mocHe MWKOIbI
cTaplIre KIacchl
HA4YaTh VIUTHCS /
TIOUTH B TITKOJY
OKOHYUTH yIeOy
B IIIKOJIE

YuM CJIOBA

go to school

attend [>Tau1] school

a new school

sb’s old school

schoolchildren / pupils
[IbIO:TI13]

schoolteacher

[cky:nTIu3]

school uniform

[Fo:HU DO M]

school playground /

library /

bus

school meals / dinner

school holiday(s)

school friend =

schoolmate [cKy:IM>3iT]

school-leaver

[cKy:1 11:B3]

before / after school

high [xaii] school

to star¢ [cTa:T| school

to leave | 111:B| school
in school / at school



A cHoBa Ha paboTy / yueby

IopuaNYecKoe / law [10:] /
MEIUITHHCKOE yaunume / medical [M3muksi] /
mKoJra ouszHeca / business [013H5C]
XyJIOXecTBeHHast / / art [a:T | school
oOpaszoBarme schooling = education
CKV.JTUHT 3MBIOKEHTITH

[lepexomuM K nrajory. MUTak, BcTpeyaroT-
cs ABE MaMbl JiIeTel LIKOJBLHOrO BO3pacTa:

HAUATION

(4) Cto net 1e65 He Bugenal
Haven’t seen you for ages!

Moii CbiH Nepellen B Apyryio WKONy B Mpo-
LLJIOM roay.
My son started a new school last year.

@ BoT kak! [llepedTh B Apyryio LWKOAY 3TO
CTpecc.
Oh! Starting a new school can be a stress.

KoHeyHo. Koraa mel nepeexanu B JIMeepnylib,
A, ObIBaNO, e3a1Na B CBOIO CTapyIo LKooy 06-
laTbCA C OOQHOKNACCHUKaMU. A Kak y T1ebs
aena?
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Sure. When we moved [my:Ba] to Liverpool,
l used to [10:CT TY] go back to my old school
to talk to my classmates [kna:cmanTc]. And
how are things with you?

@ Houke wecte netr. B npowsioMm rogy nowna
B LLUKOJY.
My daughter is six. Last year she started
school.

Jla, Kak roBOpUTCS, BpemMs NeTuT. A MO yXe
B NociefHEeM Kilacce o01eodpa3oBaTe/lbHOM
LUKOJIBI.

Well, as they say, time flies. And my son s
in his final [¢daiHan] year of compulsory
[kKomnancapu] schooling.

(A) Oanblue 6yneT YYUTLCA?
Will he be continuing [K3HTUHBLIO:UHI] his
education?

Cobupaetca noctynatb B JIMHIBUCTUYECKUIA
kKonnenx s bpaTtoHe.
He’s going to enter Brighton [6paiToH]
language [naHrynox] school.

(4) OH Bech B Te65. Mosi 4OUKa TEPNETH HE MOXET
YUUTBCA.
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He’s very like you. My daughter hates
going to school.

OHa ewe coBcem pebeHok.
She’s just a kid.

@ 3aHATUsS HavyuHaoTed B 8.30. 4 Mory noxoguTb
Mo MarasmHam, rnoka oHa B LLUKOJe.
School begins at half past eight. | can do
the shopping, while she’s at school.

Moka.
Bye.

Hy a Temephb, HECKOILKO KOMMEHTapUeB
K TUAJIOLyY:

1. Will he be continuing his education? — 1oc10B-
Ho: bydem au ox npodoaxcams cBoe 00VIeHUE?

3HaKOMETECH — OyAyliee MIATENLHOE BpeMd
(future continuous). BTO BpeMs UCIIONB3VETCS IS
0003Ha4YeH g COCTOSIHUS UJTU TTPOLIECCa, C KOTOPbIM
rnoiexatee (B HalleM ciydae oH) OVIET CBSI3aHO
R Oyyiiem. Jlaraiite pazdepemMcs, Kak Ke 00pa3yer-
cd1 ora rnaroabHas popma. [pusenem mpumep:

I will be playing tennis at five. — A 6yuy urparsb
B TEHHUC B 5 4acoB.
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You will be playing tennis atfive. — Tr1 Oynems /
Br1 Oyiere vrpaTs B TEHHHUC B S 4ACOB.

He / She will be playing tennis at five. — On /
Owna OyneT urpaTh B TECHHUC B 3 4acOB.

We will be playing tennis at five. — Mb1 6vaem
UTpPaTh B TECHHUC B 5 9acCOB.

They will be playing tennis at five. — OHu Oyayr
UTpaTh B TEHHUC B 5 4acoB.

' I'maron be mociae BcrioMOraTeIbHOIO (MO-

nanwHoro) rnaroya will He cripsiraeTcd, a T1a-
roJl IeHCTBUS JaeTcs B TAK HA3BIBACMOU UH-
roBOI (opme, Uu npudacTua I — B Hamem
rpuMepe — playing.

BDTO MpHYacTUe oOpas3yeTcsl OT OCHOBHOM
bopMBI rnarona nyreM IpUOaBICHUS OKOHYAHUS
-ing. 3aTfOMHUTE TIpaBuia opporpadun:

e ¢CJIM OCHOBHA (hopMa Tiaroia 3akaHdmpa-
€TCS Ha COINIACHVIO, ITacHVIO (3a UCKIIYEeHUEM
-e) WJIW TIONYTJIACHYI0, TO OKOHYaHUE -ing Tpo-
CTO IIpUOaBIsIeTcsd K HEl:

call — calling 3oBymIuit

do — doing nearommii
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® CCJIM OCHOBHAs (popMa Irarojia 3aKaH4uBa-
€TCS Ha -e, HO OHa He TIPOU3HOCUTCS, TO Ha
MMUCBEMe TIpU 00pa3soBaHUM TIpUUACTUS OYKBa -€
OTTyCKaeTCs:

like — liking mto0samni

have — having nmerommnin

® ¢CJIM MIPpUYACTHE 00pa3yeTCa OT OMHOCIOXK-
HOTO TJlarojia ¢ OAWHOYHOM MOCIEIHEN corac-
HOI, TO 3TA COIJIACHAS VIBAUBACTCH:

stop — stopping ocTaHaBIIUBAOUIUUCH

2. When we moved to Liverpool, I used to goback to
my old school to talk to my classmates. — Korna mur
Tiepeexaian B JIMBepIyib, S, fbiéano, €301UIA B CBOIO
CTapVIO KO 00IATHCS ¢ OMHOKITACCHUKAMH,

Ob6paruTe BHUMaHWe Ha KOHCTPYKIWIO used
to TTI0OC MH(PWHWTUB, XapaKTEePHVYIO JUIS pa3ro-
BOpHOTO cTUJIA. OHA UCTIONB3YETCH I 0003Ha-
YeHUS JEeHCTBUSA, KOTOPOE PEIYISIPHO TTPOUCXO-
JIUJIO B TIPOUIJIOM, HO HE TIPOUCXOIUT B HACTOSI-
mu MmoMeHT. Hammpumep:

He used to go to our school. — On panbure
VIUIICS B HaIllEd IIIKOJIE.

You didn’t use to be like this. — Panurime ThI Ta-
KWUM HE OB,
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3. I can do the shopping, while she’s at school. —
g Mory ToXoguThb TI0 MarasWHaM, HOKd OHdA
& uKo.e.

Ob6patute BHUMaHue Ha coto3 while. B Ha-
[I1eM TIpUMEpEe OH BBOJWT IMPHIaTOYHOE BpEMEHU
1 o3HauaeT noxa. Ho oH wMeeT u psj Apyrux
3HAYCHUI, HAIIpUMED, XOM:

While never a big eater, he did snack a lot. —
XOTS OH HUKOTJIA He ObUT DOJIBIITUM €/IOKOM, OH
TOBOJIILHO MHOTO IIepEeKyChIBa.

Bo3bMuUTEe Takke Ha BOOPVKEHUE Pa3TOBOD-
Hoe BbIpaxcHUc while I’'m at it:

Print out what you’ve written, and while you’re
at it make a copy for me. — Pacrieuaraii To, 94TO ThI
HaOpall, U, pasz yxc mel Imum 3anumaemivcst, Clie-
Jlall O/IHY KOIUIO JI15 MeH4.

Hy 4to, nrodurenv aHTIUUCKOTO sI3bIKA, TI0-
XoxXe, we’ve done our homework, 4To B BOJIbHOM
[ICPEBOIE Mbl HENA0X0 HOMPYOUAUCE NI Mbl HPO-
0eaaiu cepve3HyI0 U3bicKamenvckyro pabomy. Clo-
BOM, He UMeeT HUKAKOTr0 OTHOIIEHUS K MKOJIb-
HOW IoMallHEeU padoTe WU JoMalllHEMY 3amla-
HUIO. YUUMCcS IIEpEBOIUTEL HE OTICAbHBIC CJIOBA,
A CMBICJ BRICKA3bIBAHUSA.



TenedOHHbLIN 3TUKET.
Bexnuebie dopmynbl

Eci1 paHbllle BcTpedalld O OLeXKe, TO Te-
nepb, Ha HANIl B3TASA, KOTJa TeMI XHU3HU BCe
YCKODSIETCSI, HAJIO CTPEMUTHLCS TIPOU3BECTU XO-
pollee BHedaTIcHUEe Ha Koro 6nl To HU OBLIO,
a TeM 0oJiee Ha NepcrieKTUBHOTO padboroaaTens,
yKe BO BpeMsI IlepBoro TeledoHHoro 3poHka. He
CceKpeT, UTO Y HaC MOXHO 3a4acTVIO YCIBIIIATh U3
TenedoHHOU TpYOKU «A KTO 370 3BOHUT?» C yaa-
pEHUEM Ha «O», HO 3TO BOBCE HE 03HA4aeT, 4TO
U MBI TOJIDKHBI BeCTH ce0sl TTIOJIOOHBIM 00pa3oM.
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Hrak, moropopum o teaedoHHoM stukere. 11o-
CKOJIBKY MBI VK€ HOCTATOYHO TIPOIBWHYVIIUCH,
cpa3y MepexoIUM K CUTYaTUBHBEIM I1MaJTOoTaM
WJIW, €CJIV YTOJIHO, CROETO poJa aJirOpUTMaM Te-
J1e(pOHHOTO OOIIEHU.

HoOpriit neHp. YeM Mory HoMo4sb?
Hello. How can I help you?

( Eciau évi He myda nonaiu, 2080pume:)
H3BuHUTE, 1 OIIUOIIACHE HOMECPOM.
Sorry, I’ve got the wrong [poHr| number.)

A OBl X0TeNa IMOrOBOPUTE € T-HOM X.
I'would like to speak to MrX , please.




A cHoBa Ha paboTy / yueby

A KTo ero crpaiiupaetr?
Who’s speaking?

KsiiT CMUT U3 QUPMEI ... .
Kate Smith of / from ... .

K coxanenuio, nuuus 3angara. UJIA: On ro-
BopuAT Tio Apyrod auHuun. [lomoxnere? MJIU:
MoxeT, ocTaBUTE cooOIIeHUEe?

I’m sorry. The line is busy. / I’'m afraid he
is on another line. Would you like to hold
[xoynn]? / Would you like to leave a message
[Macnmx]?

IMTonoxny, cnacuto. MJIMN: A oH He MoOT OB
MHE Mepe3BOHUThL (Hazwvieaeme Homep). WIINA:
MoxXHo ocTaBUTL cooOteHrE?

I’ll hold, thank you. / Could he call me back on
... 7/ Can Ileave a message?

Pazymeercsa. Korna?
Certainly. When?

Kak MOXHO cKopee.

As soon as possible [TTocu0].
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(Ecau naoxo castino, uau y edc npodaemol
¢ duKkyuen, Moxyceme yeablilams.)

HaBaiiTe, I TOBTOPIO HOMEP.

Can I read that number back to you?

Cracbo 3a TOMOTIE.
Thank you for vour help.

Cracrbo 32 3BOHOK.
Thank you for calling.

(Ecau sac coedunam, u cexpemaps eac npeo-
cmaeum, vl 2080pume:)

I O®BI XOTel JJOTOBOPUTHCH O BCTpede. Ham
HYXHO KO€-4TO OOCYIUTD.

I’dlike to make an appointment, please. There’s
one thing we need to discuss.

Ha, xoneyHo. JloroRopurech ¢ MOUM JTUU-
HEIM TIOMOIIHUKOM O BCTpeue.

Yes, certainly. Just see my PA / personal
assistant [mu:; 51| for an appointment.

(IToogpobHee o JIMYHOM IEIOBOM OOIIECHHMHA
CM. YpoK 24.)
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. Korna roBopuTe 0 HETIPUSITHOM, TIpeaBa-
psIiiTe UH(OOpMALIIO BEXJIHUBEIMU (hOpMY-
gamMu I’m sorry, I’m afraid.

2. BmecTo cyxux Yes 1t No cTapaifTech TOBO-

puTh Thank you.

3. U30eraiite uMmepaTMBa, TMOJAB3YUTECH

KOHCTPYKUMAMU ¢ could 11 would.
4, lloGaBngiiTe K cyxoMv Yes cJ10BO certainly
(KOoHeuHo, pazymeemcs).

® —ad
[—

3aBepiIuM YpoK €I1le OTHUM TeITe(OHHEIM
AWaNOTOM,HOVXe 0e3 Tojickazok. ObparaiTe
BHHMaHWE Ha pyCCKUE BapUAaHTHI TiepeBofa. Clo-
BOM, TIpakTUKyWTech! Practice makes perfect. —
Cosepuencmao docmuaemces moabko nPaKmuUKou.

TALK! ) UAJION

@ 30paBCTRYHTE, KOMNaHUa XXX JIta. Hem Mory
BaM NMOMOYL?
Good morning, XXX Limited. How can
| help you?

A Obl XOTEeNa NOroBOPUTL C Mr-HOM X.
I would like to speak to Mr X, please.
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@ [lpencTtaBbTECh, MOXaNynucTa.
Who’s speaking, please?

KalT CMUT U3 KOMNaHUMU ... .
This is Kate Smith from ... .

@ K coxaneHuto, r-H X cernyac roBopuT no tesne-
¢oHy. Bbl nopgoxagere, Win emMy YTO-HUOYOb
nepenats?

I’m afraid (that) Mr X is on another line at
the moment. Would you like to hold or can
| take a message for you?

Cnacunbo, a noaoxnay.
I’ll hold, thank you.

(&) K coxaneHuio, r-H X no-npexHemy rosopuT no
TenedoHy. OctaBbTe, NOXANYNCTa, COOBLLEHNE,
I’m sorry, but Mr Xis still on the line. Would
you like to leave a message?

[Moxanyincta, nepepante emMy, YTO 3BOHWNA
Ksiit CMUT No NoBOAY €ro rnocjiegHero 3aka-
3a. [1yCcTb OH MHe Nepe3BOHUT Kak MOXHO CKO-
pee no Homepy 123 456 7890.
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Yes, please. Could you tell him that Kate
Smith called him about his latest order
[0:n3]. Could he call me back on 123 456
7890 as soon as possible?

(A) KoHeuHo, 5 noBTOpsio HoMep — 123 456 7890.
Certainly. Canljustread that number back
to you? 123 456 7890.

MpasunbHO. Cnacrubo 3a NoMOLLb.
That’s right. Thank you for your help.

(4) Cnacu6o 3a 3BOHOK.
Thank you for calling.

B zaBeptieHve MMOTOBOPUM O TOM, KaK MOX-
HO TMIEPERBECTH CITOBOCOUETATINE 380HUMb HO MENE-
¢hony. MBI ¢ BaMH yXe OCBOWIM caMBIH paclipo-
CTpaHeHHBI BapuaHT to call, KoTophlli UMeeT
Takke 3Ha4YeHUue @bizgams. to call a doctor / the
police / a cab — gvizeams epaua / noauyuro / mak-
ci. AMEPWUKAHIBI A9 3TOW LEIU MUCTIONB3VIOT
dpazoBerid rarod to call up: He called me up to
tell me about it. — On nozeonun mue, umodsl pac-
ckazames 06 samom. Ecth rimaron to telephone,
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a TaKKe ero ycedeHHbIN BapuaHT to phone 1 hpa-
30BbIN Toraronn to phone up: I’ll phone you this
evening. — A nozeonro mebe ce2o0us gevepom. Ho
1 3TO elle He Bce BapuaHThl. EcTh cyllecTRU-
TenbHOE a call — meaeghonnniit 360H0Kk (HOMHUTE
PO KOHBEPCUIO?) W PpasroBOPNOE BHIPAKCHUE
c HUM to give sb a call — nozgonums xKomy-a. no
menehony:

I’ll give you a call at the weekend. — £ nozgonio
mebe 6 evixodHble.

A B He(hopMaTBHOW 00CTAHOBKE MOXIIO €IIIE
CKa3arh:

I’ll give you a ring / a buzz [6a3]. — 4 meoe
36AKHY.

Bot Takoit BEAMKUIK U MOTYYUK aHTTUUCKUIA
A3BIK.



Kem ObiTbh. MLLemM paboTy.
CUHOHUMBI

AHIIIMHACKUHA g3HIK, KdK BBl yX€¢ ITOHSNIH,
Ype3BBIYAHO OOTAaT CHHOHMMAMM, TO €CTh CJIOBA-
MU, KOTOpPbIe UMEIT cXOAHbIe 3HaueHus1. [Toro-
ROpUM 0 Tipodeccusax. EcTh cJTOBO occupation —
ITOMHUTE, B TIEPBBIX YPOKaX BOIIPOC U3 aHKETDI:
Please state your name, address and occupation. —
Bawe umsa, mecmo mcumeavcmea u pod 3aHamui.
CornacHO TOJIKOBOMY CJIOBaplo, IIepBOe 3HaUE-
HHUE occupation BxIouaeT B cebst job [mxo00]
U profession |IIp>}a111H|; 0HO IO CTHJIK O(pUITU-
aneHoOe. JdaBaiiTe pa3zouparecs, B UEM Xe pa3u-
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1a. Job — 310 mocTogHHAdA paboTa HAa HAHWUMATE-
151, a profession — 3T0 padbora, TpeOytolas BeICO-
KOTO YPOBHS 00pa30BaHUSA WIH KBaTUPUKAIIHU,
Harnipumep: the legal / medical / teaching
profession — rpodeccusa wpUcTa, MeIuKa, Tpe-
nojaBarelis. OJHaKo B pa3rOBOPHOW peuH, KAk
IIPaBIJIO, UCHOJIB3YIOT cI0BO job (XOTs ecTh ele
work, post, position, career).

Yro crrieayeT UMeTh B BULY, TOBOPS O IIpodec-
ciiax? Bo-IIepBHIX, He 3abyAbTe IIPO HEOIpPEe-
JTeHHBIN apTukih: ’m a translator (2 nepegoduux),
he’s an engineer (on unicenep). Eciii BBl XoTUTE
CTIPOCUTH Y KOTO-HUOVIIL O eTo IMpodeCCUn, CKa-
xute: What’s your job? Mimi: What do you do?
(Yem 6ot 3anumaemecs?).

Hy a TeIlepb IMOMMOJIHUM HaIll CJIOBAPHBIN 3a-
ITdC CJIOBAMHU U BBIPAKECHUAMU Hd 5TV TEMY:

YH4UM CJIOBA

yXTajarep accountant IKAYHTAHT
KOHCYNBTAHT consultant KOHCANTAHT
TToRap cook KYK
3yOHOU Bpau dentist JIBHTUCT

199



A cHoBa Ha paboTy / yueby

Bpad
TU3auIiep
WHXKEHED
SIIEKTPUK
BOOOIIPOBOIUUK
FOPUCT
MelcecTpa
VIUTEIb
CeKpeTaphb
TIPOJIaBET]

XO3dHH Mara3uHa
paboTaroIuii

Ha cedsI
MeHeIXep /
VIIpaBIdOLI WU
CTaxep
HaWTH padboTy

MOTEPSITH PabOTY

OpocHThL paboty /
VUTH ¢ paboTHI

MOAAaTh 3asiBJICHUE

0 IIpUEME Ha paboTy

OBITH O€3 PabOTHI

BpeMeHHas /

doctor
designer
engineer
electrician
plumber
lawyer

nurse

teacher
secretary
sales assistant

shopkeeper
self-employed

manager

trainee

JTOKT3
OU3aUTIID
SHIKUHU?
MJIEKTPUIIBH
I1aM>
JIO13
HE:C
THU. U3
CBKpIaTApU
COUII3
3CUCTAHT
ITOITK W 13
cold
UMITIOW
MOHUIXKE

TP2WHU:

to get / find a job datiag

(as sth)

to lose a job

to leave /
quit a job

1y:3

KYWT

to apply for a job snnait

to be out of a job

temporary /
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TMOCTOMHHAd paboTa  permanent job  II€:MaHEHT

padoTa ¢ YacTu4a1ion / part-time / Ta:TTaltM

MOJIHOU 3aHsiTocThi0  full-time job dyrraitm

cTabunpHas padbora  steady job CTIAM

VIOBIETBOPEHUE job satisfaction  carTnc@aKIIH
OT pPabOoTH

cobeceJloBaHue interview WHT3BbIO:

TOJKHOCTHEIC job description  I>CKpUIIIIH

00s3aHHOCTU (doca.
OIIUCaHHe padOTHhI)

OrpabdoTaeM aKTUBHBIN cJIoBapbHA AU AT OTE.
ITpencraBpTe, 4TO BB TIPUILIN 3ariMcaThcd Ha
cobecelloBaHUE:

(Y auanor

@ Balwa ¢pamMununa n npogeccua?
Please state your name and occupation.

MeHA 30ByT ... . [1o npogeccunin 4 IpUcCT.
My name’s ... . I’'m a lawyer by profession.

@ HazoBuTte no 6ykBam, noxasnymncra.
Could you spell [cnan] that, please?
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OTkyna Bbl?
Where do you come from?

(4) 91 na BpaiiToHa.
I’m aresident [pa3nnsHT] of Brighton.

B Kakol KoMnaHWK Bbl padoTann?
What company did you work for?

(4) 9 paboTaio Ha cebs.
I’m self-employed.

[Movemy Bbl peLlnin paboTaTtb Ha HaHUMaTensa?
Why have you decided [nucanana] to work
for an employer [umnnons]?

@ MHe HyXHa cTabunkHada pabdoTa. d cobupaloch
nepere3Tu ceMbio B JIOHOOH.
| want a steady job. I’m going to move my
family to London.

OCTaBbTE CBOI KOHTAKTHLIN HoMep.
Leave your contact [KOHT3KT] humber, please.

M B 3aBepuieHUe KOMMEHTAPUN K AUAJTOTY.
OOpartute BHUMaHUe Ha (ppazy Could you spell
that, please? — Hasosume no byxeam, noxcaiyii-
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cma. Y HEMOCBSAIIEHHBIX ITOA00HAasd IIpOochda BhI-
3bIBACT HemoyMeHue. [locKodbKy aHTIMHCKOe
TIpousHoIIeHHe U opdorpadus BecbMa CIIOXKHEI
(HaTMCaHO HECKOJIbKO OYKB, a 3BYKOB RITOJIORU-
HY MeHkblIe, HatpuMep Brighton |opauToH| — gh
He [MPOU3HOCUTCSH ), 4 JOKYMEHT B TIOJOOHOM CU-
TyallUH IIPEABSIBISITh HE IIPUHSITO, TO BO M30e-
KaHe OMUOOK B HAIIMCAHWU, IIPOCIT Ha3BaTh
baMmmio 1o OykBaMm.

Y ranarodaa to spell ecthb 1 Apyroe 3HaYEHUE —
cyaums, npedeewiams, TPUIEM UTO-TO HETIPUSIT-
Hoe: spell trouble / disaster / danger — npedee-
wams Oedy / necuacmwe / onacrocms. Hatipn-
Mep:

The lack of rain could spell disaster for
farmers. — Hedocmamounoe xoauvecmeo ocaokos
Moxcem 00epHYmbCs 044 (pepmepoe bedoil.

Ecth PppazoBeiit timaron to spell out co 3Haue-
HUeM nodpobHo pazedcHames. HanmpuMep:

The report spelled out in detail what the
implications were for teacher training. — Omuem
NpOAUA CBEM HA N0, KAKUE CAONCHOCIU eCb 8 00-
VHeHUU ydumeneu.

A Tellepb TIpeICcTaBLTE, UTO Bac MPHUTIACUIN
I1I000IIATHCS ¢ MEHEIKEPOM U3 OTIENA 110 pado-
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T€ ¢ IIEPCOHANIOM, U BBl paccKasblBaeTe O cede.
He BoinyiTecs! — Don’t panic [TI3HHUK]!

MeHa 30RyT ... . MHe ... neT. d poaoM us Ykpau-
Hbl, HO ceryac XuBy B Mockee. A xeHaT. Mos XeHa —
OOMOXo3qika. Y MeHa aroe aeteil. Moemy ChiHy
TpWY, a gouke aea roga. A soinyckHuK MIY. o npo-
deccun s 1opuct. B HacTosilee BpeMs a1 paboTaio
Ha cebd. 4 cobuparock Nepere3Tn cemMmbio B Mo-
CKBY, BOT NoYyemMy MHe Hy>XHa cTabunbHasa paboTa.

My name is ... . ’m ... years old. | come
from Ukraine, but at the moment | live in
Moscow. I’m married. My wife is a housewife.
I have two children. My son is three, my
daughter is two. I’'m a graduate [rpaabionT]
of Moscow State University. ’m a lawyer
by profession. At present I’'m self-employed.
I’m going to move my family to Moscow, that’s
why I need a steady job.

Hy uto Xe, Hermmoxo noayamiock. Keratu,
3aTIOMHUTE €1IEe OOHO Pa3TOBOPHOE BBIpAKEHUE
Ha TeMy — just the job, 4To o3HaYaeT IpUMepHO
mo, 4mo Hado WU mo, 4mo JOKmop nPonuca.



AdenoBoe ooLieHme.
Business English

Hrak, 3aiimemcs geaom. — Let’s get down to
business. (Kctatu, oOpaTuTe BIIUMaHue Ha
¢pazossblii rarox get down.) Ilpencrasbre, 4TO
BBl TIPULIJIU JOTOBOPUTHCS O BCTpeUe ¢ OOIb-
IITUM HaYaJIBIIMKOM M OOIIlaeTech ¢ €ro Iepco-
HAaJbHBIM TTOMOHIIHUKOM. Ilepexomum cpa3sy
KJOJUANlOTY:
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. LVATION

(4) 4 66l xoTena BCTPETUTLEA G M-HOM X.
I’d like to make an appointment to see Mr
X, please.

Ha, KoHeyHo. Cell4ac NOCMOTPK ero exe-
OHeBHUK. Kakol geHb Bac ycTpouT?
Yes, certainly. ’lljust have alooKkin his diary
[nanspu]. What day would suit [cbi0:T] you?

@ XoTenock 66l BCTPETUTHLCSA € F-HOM X KakK MOX-
HO cKopee.
I’d like to see Mr X as soon as possible.

Mory 4 npeanoXXnTb BTOPHUK YTPOM?
Might | suggest [capxecT] Tuesday morning?

@ A cMory NpYINTU TOJIBKO NOCHE NOJYOHS.
| could manage late in the afternoon.

K coxafneHuo, poBHO B [BeHaiUaTb Y HEro
yXXe Ha3dHa4dyeHa BcTpeya. / Cpena BaM nogon-
neT? / Bol cBO60OOHLI B cpeny?
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I’m sorry, he already [o5ipsav] has an appo-
intment at twelve sharp. / Would Wednes-
day suit you? / Are you free on Wednesday?

@ K coxaneHuto, A Becb AeHb dyay Ha KOHpe-
peHuun.,
I’m afraid I’m at a conference [KOH®3p3HC]
all day.

A YyeTBepr Bac ycTpouT?
Would Thursday suit you?

(A) 9 Mory NnpuiATY B NepBOiA NONIOBUHE AHS.
| could manage early in the afternoon.

B 11 yTtpa BamMm yao6Ho0?
Would 11 a.m. be convenient [K3HBU:HUNEHT]?

(A) BHornHe.
That suits me fine.

Torpa xay Bac B 4eTeepr. / UTak, 0o BCTpeun
B YeTBepr.
I look forward [¢{po:B3a] to seeing you on
Thursday, then. / See you on Thursday, then.
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' Then ToBOpSAT B 3aKJII0YeHHE, KOTa I0TOBA-

® PHUBAKOCA O BCTPEHE.

A Temepb paccMOTpUM clle OAHY cHUTya-
uuto. [IpeacTaBepTe, YTO ¥ BAC TIPSIMO HAKaHYHE
BCTpedN MpUKIoUUIcd dopcMaXxop, U BaMm
IIPHUXOIUTCS 3BOHUTH U JOTOBAPHUBATHCS O IIe-
peHoce BcTpedn. UTak, A1 MadToT ¢ O0OIbIIUM
boccoM:

ANATION

@ -H X, 310 Kaut Cmur. K coxaneHwuto,

9 O0OJIKHA OTMEHWUTb Hally BCTPe4y B 4YeT-
BEpr, 3aBTpa MOEro napTHepa He Oyaer
B opuce. MOXHO NepeHecTU ee HaA cneny-
OLLYIO Henenw?
Mr X, this is Kate Smith. ’m afraid that I’ll
have to cancel [kaHcon] our appointment
oh Thursday, my partner [na:TH3] will be out
of the office tomorrow. Would it be possible
to set up another meeting for the week
after?

208



@ Ypok 24 @

MHe 3T0 HE NoAX0AUT. A OY4EHb 3aHATON YENO-
BEK, 1 MOW rpadpuk OeNOBbIX BCTPEY Ha Ty He-
AEN0 yKe pacrincaH.

It’s not very convenient. I’'m a very busy
man and my diary is full for that week
already.

@ He mornu 6bl Bbl NpegnoXuTb OpYyroi AOeHb,
KOTOpbIN Bac 66l ycTpoun?
Would you like to suggest another date
that suits you?

NTak... 4 MOry BCTpeTUTLCH C BaMU B cpeay
4yepes gBe Hegenw.
Well... | could make two weeks on
Wednesday.

@ A Bbl HE CMOrnn Obl YCKOPUTL Hally BCTpevy?
CkaxeM, B KOHUE 3TON Hegenn nuin go BTop-
HWKa Ha cneayloLein?

Could you bring forward our appointment?
Say, at the end of this week or before
Tuesday next week?
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EAMHCTBEHHAA BO3MOXHOCTbL — 3TO AEJIOBOU
3aBTpPakK B MATHULY. pyroro ceo604HOro Bpe-
MEHMW Y MEHS HET.

The only possibility |1 can see is a working
breakfast on Friday. Otherwise | have no
other free moments.

@ MeHs 6bl 3TO O4eHb ycTpouno. B kotopoM ya-
CY MHE NpUATU?
That should be fine. What time would you
like me to arrive?

POBHO B NOMOBUHE BOGLMOrO. { MOTY yAenuThb
BaM OfMH Yac.
7.30 sharp. | can give you an hour.

@ Cnacub6o. A 6yay B BalleM opuce poOBHO B NO-
NOBUHE BOCLMOro, [polly UBBMHUTL MEHS 33
NOCTaB/IeHHOE Heya0H6CTBRO.

Thank you. I’ll be at your office at half past
seven. Please accept my apologies [anonop-
3] for this inconvenience [MHK3HBU:HUEHC].

Obpatute BHUMaHue Ha (ppa3oBLIE TJIaroibl
set up n bring forward. Hy v, KOHEYHO X¢, BO3b-
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MHTE B CBOH apceHa BeXJIUBEIe (hopmyinnl Would
it be possible, Would you like to suggest, Could you
bring forward n Please accept my apologies for this
inconvenience.

B 3aBepuieHue TipejiiaracM BaM INoJIe3HbIe
BRIpAXKEHHUs, KOTOPbIE TTOHAL00aTCs BaM JIJTsT 00-
UIeHWUST B O(pMIMAILHOI 00CTAHOBKE, TIE <«IIpU-
BET» 1 «TTOKa» HEYMECTHET:

Hobpoe yTpo, r-H X, kak noxmeaete?
Good morning, Mr X, how are you?

O4yeHb Xopowo, cnacnudo r-HY. A Bbl?
Very well, thank you, Mr Y. And you?

OueHb XopoLwo, cnacubo.
Very well, thank you.

MozBonbTe NpeacTaBUTLCA. A KalT bnak.
May | introduce [uHTpagblo:c] myself. I'm Kate
Black.

Y MeHq Ha3HauyeHa BCTpeYa G r-Hom X.
| have an appointment with Mr X.

BaMm npugetcs nogoxaarth. (A0CNOBHO: Bac He 3a-
TPVAOHNT No40OXAaTh?)
Would you mind waiting?
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Huyero ctpawHoro.
No, not at all.

[-H X ckopo ocBOOOOUTCA.
Mr X won’t be long.

He xoTuTe N1 noobenatb co MHOW?
Would you like to meet for lunch?

Kakylo KyxHI0 BBl NpeanovyuTtaete?
What kind of food do you prefer?

¥ 3aKkaxy CTONuK.
I’ll book a table.

He xenaete B1HA?
Would you like a little wine?

He Bospaxaete, ecnu a4 3akypio?
Would you mind if | smoked?

Cnacunto 6onbluoe, YTO NpUrnacunu Ha oben.
Thank you very much for inviting [MHBAWUTUHI] me

out to lunch.

MHe Ha caMmoM gene nopa.
I really [puann] must be going now.
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K coxaneHuio, MHe yXe nopa.
I’m sorry, | have to go now.

A nam o cede 3HaTb.
I’ll be in touch [Tay].

Cnacubo 6onblloe, 40 CBUOQHUS.
Thank you very much, goodbye.

.o cenpaHusA, s NpekpacHo Npoeen BpemMs.
Goodbye, | had a very nice time.

Ecnn BB Bo3bMeTe Ha BOOpPYXKEHUE BCe ATU
BEXKJIBBIE (POPMYIIBI, TO OyAeTe YYBCTBOBATH Ce-
051 KoMdopTHO B JI1000i cuTyannu. Kaxk roso-
purca, Manmners maketh man — ve1oBeka genaror
MaHEpHI.



World Wide Web
(MupoBasi naytuHa).
NMoBTOpeHne NnponaeHHOoro

HUTtak, MBIl 100paich 0 TOCEAHETO YpPOKa
Haurero camoyuurtend. [lpennaraem TTORTOPUTH
rpaMMaTUdecKue SIBIEHU, ¢ KOTOPBIMU MBI I10-
3HAKOMUIIUCH, U BO U30eXKaHWE CKYKW, HEU3-
OexXHoM v OOJNBIIWHCTBA U3 HAC Wb [IPU YIIO-
MUHAHUN CJI0BA epammamuxa, TIOBTOPSITE €€ MEI
OyJeM ¢ TOMOMUILIO IPUMEPOB HA TEMY WWW (/-
poeot cemu). Kopode, MBI pelllIA RoJCAACM UMD
nuaroao — sugar / sweeten [cyu:tou| the pill. (Bor
IIOJIYYUTE CBOE VIOBOJIBCTBUE, ITOCKOIBKY 0OJIb-
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IIMHCTBO CIIOB BaM HaBEpHYIKa 3HAKOMO — OHU
IAaBHO BOILIW B PYCCKWH SA3BIK W CTAJIM HEOThEM-
JIeMOT YaCThIO HANIEH KU3HW: KoMHubromep, (haiit,
BUPMYAILHBIN, Opavsep, eadxcem, Qa3uka, xaxkep,
gebcaum, yam, OHAQIUH, npogatdep U T.11.)

Hyuto, Haunem ¢ maytunsr? [Tpusenem nmpn-
MEpHI:

a guide to the best education-related sites on
the Web — criparounuk nyaimux obpa3oBaTeib-
HEIX CAlTOB B CETH.

Obparute BHUMAHHE: B OTIUYUE OT PYCCKOTO
S3bIKa, B aHMIMHACKOM HUCHONB3YETCS IIPEJIOr on
(IOCTTOBHO Ha, a HE 8). A ellle BCTTOMHUTE CTeINeHN
CpaBHEHMUsI IIpWIATaTEIbHBIX: best — 3TO IIpeBoOC-
XOIHAA CTEIEHb IpUIaraTteJbHoro good: good —
better — the best, koTopoe gRNIAETCA UCKITIOUECHUEM
1 00pa3veT CTelleHU CpaBHEHU HE 110 IIpaBUIIaAM.
3a6eut? He noaenutecs, 3arasHute B Coaeprka-
HHUe, U e1lle pa3 IIpopadoTaiiTe 3Ty TEMY.

For more information on weight loss and healthy
eating, visit our website. — [loapodHyIO UHDOP-
MallMIo O ITOXVICHUU U 3J0POBOM ITUTAHUHU BBI
HaWAeTe Ha HALLUeM cauTe.
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HocnoBHO 3axodume Ha Haw catim. UTak, 410
y Hac BouIAeleHo Kypcueom? 1lpauiibHo! MMrie-
pPaTWUB, WV TIOBENUTENbHOE HAKITOHEeHNE.

Responses will be posted |noyctuji| on the
Website. — OTBeTHI OyIAyT pa3MEIIEHBI HA HAIIIEM
CalrTe.

Horanamucek? A 31ech MBI UMeeM JeTo ¢ TIac-
CHBHBIM 3aJI0rOM B OyayiieM BpemeHu. Kcraru,
a IIo4YeMy B PYCCKOM IiepeBolie Hawem? Iloromy
YTO B aHTJIUHCKOM BapHaHTE CTOUT ONpeaeIcH-
HBIN apTHUKIIb, J1a ellle U IIponucHas oyksa. (K co-
KAJlEeHU), 2Ta aHTIUICKAs MaHepa UCTIONb30-
BaTh IIPOIMMCHBEIC OYKBHI IIepeKodeBala B pyc-
CKUH S3BIK, U TeIleph HA pEKJIAMHBIX IIIUTAX U HA
aKpaHe TEAESBM30pa CIUIOUIL U PSIAOM, BOMPEKHU
IIpaBUJIaM PYCCKOTO A3BIKA, KPACYIOTCS DOIBLITHAE
OVKBBI.) OOHAKO He OVIEeM OTBJIEKAThCH.

Could you post those new flyers on David’s
website? — TrwI He MOT OBl Pa3MECTUTh TE HOBRIE
peKJIaMHBIe TUCTOBKY Ha caiTe d»Buma?

A4To yHac 3aeck? MomaneHbri tiiarol Could,
KOTOpPHIY, KaK MBI 3HaeM, He3aMEeHUM B BeXIU-
BBIX POpPMYJIax.
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HaBaiTe 3afiMeMcs IPYTOM «CEeThIO», TO €CTh
cuHoHUMOM the Net / the Internet.

Let’s meet at the internet café on the corner. —
Hasait BcTpeTUMCS B MHTepHET-Kade Ha yTriy.

He 3a051BaliTe 11071630BaTHCS pA3rTOBOPHON KOH-
CTPVKIUEH Let’s THTFOC TIIATol B IEPBOI (popMe.

You can find all kinds of information on the
internet., — B vHTepHeTe MOXHO HAWTU caMyio
pa3Ho0bpa3nyio UHPOPMALIUIO,

VY3Hanmm? 31eck v Hac MOJIAJIBIILIN [J1aToJl can
Moub, Obtmb 6 cocmosnuu. O0paTuTe BHUMAHUE
Ha Ipeuior: on the internet.

You might find something on the net. — Moxer,
Thl HAWIEb YTO-HUOVIL B MIHTepHETE.

MonanbHBIHA THAaron might, Kak BEl IIOMHUTE,
BbIPAXXKAaeT BO3MOXHOCTH W BEpPOSTHOCTL ACH-
CTBMS, OJIHAKO IIOJHOM YBEPEHHOCTU Y BAC HET.

Do you have access to the Internet? — VY tebs
€CTh HOCTYII K MHTEpHETY?

BcnomuHaete? Borpoc o0pa3yercs ¢ IIoMo-
LIbKD BCIIOMOTATENbHOTO Tiarojia do, KOTOpPbI
BLIHOCHUTCSI BIIEpEJ, U IIEpBOil (hOpMBI TIaroiaa
(T.e. M HPUHUTHUBA D3 YacTULIBI to).
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More and more companies are using the internet
to conduct their business. — B HacTos1Iee BpeMs
BCE OoJibllle KOMIIAHWUW HCTIONB3YIOT UHTEPHET
JUTA BeJeHUda Ou3Heca.

A 31eCh MBI UMEEM J€JI0 ¢ HACTOSIINM M-
TeIbHBIM. I10CKOIBbKY B pyCCKOM SI3BIKE aHAJIOra
HET, MBI IOOABUJIN B PYCCKUH BapUAHT OOCTOM-
TEIBCTBO BPEMEIIU — & HACMOAULee GpeMA.

My son’s favourite occupation is surfing the
Net. — JTrodbnMmoe 3aHsATHUE MOETO ChIHA — JTA3UTH
1o MMHTepHeTYy.

Utax, 31mech y Hac IPUTSKaTETbHBIT TTageX —
son’s. J100aBbLTE B CBOU apceHall pa3rOBOPHOE BbI-
paxeHie to surf the Internet — aazums, wapumecs
(TOCTIOBHO: KamamuCs HA 80.1HAX HA J0CKe).

Bruce spends most evenings surfing the Net. —
bptoc TpoBOIUT Bee Beuepa B MuTepHeTe.

31ech MBI UMeeM JelIo ¢ IIPOCTHIM HACTOSsI-
IIUM BpeMeHeM — spends, KOTopoe IepellacT pe-
TYASPHOCTE AEUCTBUS (ITO3TOMY MBI J0OaBUIIN
B PYCCKW BApUaHT gce), U TpeOYET B TPETHEM JIV-
11e eMMHCTBEHHOTO YUCTa OKOHYAHWS -S.

OnHako, ecliv Bl OyeTe TTPOBOJUTL B CETH
CIWIIKOM MHOTO BpeMEeHW, e€CTh yrpos3a cTaTh
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a computer nerd [He: 0] 1in a computer geek [oxu:K],
T.€. 3aJIBUHYTHCS Ha KOMITBIOTEpAX, a 2TO YXe
nuarHo3. IloakkypaTHee ¢ BUPTYAJIbHBIMHA MHU-
paMu, peosral

Hukrto He criopuT: MHaTepHeT — 3aMeuartelib-
HEIH CIIOCO0 MMOIVINTE HHPOPMAaIlIUIo, 0COOEHHO
MPEABAPUTENILHYIO, € TEIbK O3HAKOMIECHUY
C UHTEpECVIONIECH Bac TeMoit. HatmpuMep:

The website allowed me to take a virtual
[B€:uyas]| tour of the art gallery. — bnaroaapg
ATOMY CauTy S MMOOKIBAIa HA BUPTYAIEHON BKC-
KVpCUU B XVIOXECTBEHHOH rajepee (JI0CIOBHO:
CaWT 10360414 MHE).

Hy u uto y Hac TyT? [IpocToe Tipotuiennice
U npaBuabHbIK rnaros: allowed.

A ette UHTEpHET — OTIMYHBINA ciocob pabo-
TaTh / 3aHUMAThCS MOIIMHIOM B pexXIMe OHJalH:

work online / shop online

Y atoro c1oBa €CTh aHTOHUM (CIOBO C TTPOTH-
BOITOJIOXXHBIM 3HadeH1eM) — offline (gxe cemu):

The printer was offline all morning. — CeromHs
BCE VTPO IIPUHTEP OBLIIT BHE CETH.

A 3JIech MBI UMEEM JIENO C HElPaBUIbHBIM
rirarojoM to be (6bvims) B IIPOCTOM IIpoLIEIIIEM
BpEeMEHU.
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Can you e(-)mail me the proposal by the end of
the day? — Moxewbs cOpocUTL MHE TIpEIIIOKE-
HUE TI0 JIEKTPOHHOM TIOUTe K KOHILY THSI?

ObpatuTe RHUMaHWE: e(-)mail TANIETCH KaK
CJIWUTHO, TaK ¥ ¢ JedUCoOM. A ellle 31eCh MBI UME-
eM JeJI0 C KOHBepcuei: email — 3To 1 cytiecTBu-
TeJIbHOE, W [JIaroi, Kak B HallleM cJTydac.

A3BIK — 3TO XUBOW OpTaHU3M, KOTOPBIN T10-
CTOsJTHHO pa3BUBacTCcs, 00pa3yd Bce HOBEE U HO-
BbI€ CITOBA. ECTh pa3roBOpHBIE TEPMUHBL, HATIPU-
Mep, netiquette. Netiquette — 3To cpallleHHe IBYX
ClTOB — net U etiquette, T.e. 0OuenpuHamsle npagu-
aa obwenus ¢ cemu. A netizen (cpalicHHe net
1 citizen epaxcdanun) — 3TO OTBETCTBEHHEIN
MoJIb30BaTe/lb CeTU (MJIM  A0OpONOPSAAOHHbBIA
rpaxaaHuH ceTn). [IpuBeneM npuMep:

China and India will soon have far larger
numbers of netizens than any Western nation. —
Ckopo B Kutae u Muauu 6ynetr HaMHOTo 00JIb-
I1e JOOPOIMOPIIOYHBIX paXIaH CETH, YeM B JTIH0-
Ool1 3armagHoOI cTpaHe.

OOpaTuTe BHUMaHWE HA CPaBHUTENBHYIO CTe-
TICHB IIPpUJIaraTeIbHbIX — larger, 1 HA MECTOMMEHUE
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any. CKazyeMoe uMeeT (POpMY IIPOCTOro OYAYIIETO:
will soon have. 3aMeTbTE, YTO 0OCTOSTENBCTBO SOON
gCKope CTOUT MEXKIY BCTIOMOTATEILHEIM TaroIoM
will 1 CMBICJIOBBIM TIIarojioM have.

Tema MUPOBOU TTAYTUHBI HEVcUepIiaeMa, OJIHa-
KO Mbl OTpaHUYEeHbl paMKaMU Halllero CKPOMHOTO
camoyauTend. HamneeMcsi, YTo MBI He OTOMIN y Bac
OXOTBI 3aHATHLCA aHTIUHCKUM SI3BIKOM, 4, MOXET,
Iaxe IpobyIWIM UHTepec. Xo4eTcd BEpUTH, YTO
BRI XOTH OBI TIPOYUTATH BCe TIATH TJIaB ¢ 25 ypoka-
MU, 1 Ha IIpOIIaHUE Y BAC BO3HUKIIO XelaHUe cKa-
3aTh: Give me (a) five! (J[aii nams/) AHTIIMYAHE, KaK
1 pyccKHe, IIpor3Hoc 3Ty (pa3y, cTYKaloT Jalo-
HBLIO O JagOoHbL CoDeceqHMKa, AaBas IOHATh, YTO
MOJIYUMIIU YIOBOJILCTBUE. YCIIEXOB B U3YYEHUH aH-
rmrickoro! Yow’ ll make it. (Y sac nomymumes.)

Anga nio6o03HaTeSIbHbIX

[MpenmaraemM odepeHVIO TIOPLINIO aTl-
TIIUHACKON (M pyCCKOI) HApOATIOH MYIPOCTH:

B rocTax xopo1o, a joMa JIydile.
There is no place like home,
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BpeMsa — nIy4dIIuii JeKkapb.
Time is a great healer.

HeT nprva 6e3 oTHA.
There is no smoke without fire.

Kposb n0jcKast He BOJUIIA.
(Kpoes eyue 6006b1.)
Blood is thicker than water.

Cne3aMU roplo He ITIOMOXKeEIITb.
(Hmo moaxy naakame Haod APOAUMBIM MOAOKOM.)
I’s no use crying over spilt milk.

Het xvna 6e3 nobpa.
(Y kanxcdozo obaaxa ecmeo cepebpanas nodkaadxa.)
Every cloud has a silver lining.

31K MOTT — Bpar Moii.
(3axpbimbiil pPOmM HE 108U MYX.)
A close mouth catches no flies.

Ha 6e3pr1idne 1 pak peroa.
(B wmopm xopow 10601 nopm.)
Any portin a storm.

Y Kaxnol H30VIIKU €CTh IOTPEMYILKHA.
(B kaxcdom dome ecmb cxeaem.)
There is a skeleton in every house.
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IIpoauToro na poXUTOTO He BOPOTHUIIH.
(Ymo Heab3a eblaeume, MO HYNCHO 8bIMEPHEMS.)
What can’t be cured must be endured.

U B 3aBeprueHme

«¥YMHBI€ MBIC/TH»;

As long as I have a want, I have a reason for living.

Satisfaction is death.
George Bermard Shaw (1856—1950)
Trish playwright and poet

Hoxka y MeHd ecThb XellaHHud, Y MEHI €CTh CMBICI
KUTh. YIORJIETROPEHUE BCEX XKEJNIAHUIH PABHOCHIIBHO
CMEPTH.

Mxoprex heprapn Moy ([856—1950),

UPTAHIACKWA ApaMaTypr W 03T

Not only England but every Englishman is an island.
Karl August von Hardenberg (1750—1822)

He TOnbKo AHDTUS, HO U KaXAbIM €€ XUTEb —

5TO OCTPOB.
Kapit Asryct dour Fapuendepr (1730—1822),
kamnep [pyccum
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